Ksiega Rodzaju

Rozdzial 1

1. Na poczatku Bog stworzyt niebo i ziemig. 2. Ziemia za$§ byta beztadem 1 pustkowiem: ciemno$¢ byta
nad powierzchnig bezmiaru wdd, a Duch Bozy unosit si¢ nad wodami. 3. Wtedy Bog rzekt: Niechaj sie
stanie §wiatto$¢! I stata si¢ §wiattos¢. 4. Bog, widzac, ze $wiattos¢ jest dobra, oddzielit ja od ciemnosci.
5. I nazwal Bog S$wiatto$¢ dniem, a ciemno$¢ nazwat nocg. Itak uptynat wieczor iporanek - dzien
pierwszy. 6. A potem Bog rzekl: Niechaj powstanie sklepienie w $srodku wod 1 niechaj oddzieli ono jedne
wody od drugich! 7. Uczyniwszy to sklepienie, Bog oddzielit wody pod sklepieniem od wod ponad
sklepieniem; a gdy tak si¢ stato, 8. Bog nazwat to sklepienie niebem. I tak uptynal wieczor i poranek -
dzien drugi. 9. A potem Bog rzekt: Niechaj zbiorg si¢ wody spod nieba w jedno miejsce i1 niech si¢ ukaze
powierzchnia sucha! A gdy tak si¢ stato, 10. Bog nazwat t¢ suchg powierzchni¢ ziemia, a zbiorowisko
wod nazwat morzem. Bog, widzac, ze byty dobre, 11. rzekt: Niechaj ziemia wyda rosliny zielone: trawy
dajace nasiona, drzewa owocowe rodzace na ziemi wedtug swego gatunku owoce, w ktorych sa nasiona.
I tak si¢ stato. 12. Ziemia wydala rosliny zielone: trawe¢ dajaca nasienie wedlug swego gatunku i drzewa
rodzace owoce, w ktorych byto nasienie wedlug ich gatunkéw. A Bog widziat, ze bytly dobre. 13. I tak
uptynat wieczor iporanek - dzien trzeci. 14. A potem Bog rzekt: Niechaj powstang ciala niebieskie,
Swiecgace na sklepieniu nieba, aby oddzielaly dzien od nocy, aby wyznaczaty pory roku, dni i lata; 15. aby
byly ciatami jasniejacymi na sklepieniu nieba i aby §wiecity nad ziemia. I tak si¢ stalo. 16. Bog uczynit
dwa duze ciata jasniejace: wigksze, aby rzadzilo dniem, i mniejsze, aby rzadzilo noca, oraz gwiazdy.
17. Tumiescit je Bog na sklepieniu nieba, aby $wiecity nad ziemig; 18. aby rzadzily dniem inoca
1 oddzielaly $wiatlo$¢ od ciemnos$ci. A widzial Bog, ze byly dobre. 19. I tak uptynat wieczor i poranek -
dzien czwarty. 20. Potem Bog rzekt: Niechaj si¢ zaroja wody od istot zywych, a ptactwo niechaj lata nad
ziemig, pod sklepieniem nieba! 21. Tak stworzyl Bog wielkie potwory morskie i1 wszelkiego rodzaju
pltywajace istoty zywe, ktorymi zaroity si¢ wody, oraz wszelkie ptactwo skrzydlate r6znego rodzaju. Bog,
widzac, ze byly dobre, 22. poblogostawil je tymi stowami: BadZcie ptodne imnézcie sig, abyscie
zapehialy wody w morzach, a ptactwo niechaj si¢ rozmnaza na ziemi. 23. I tak uptynat wieczor i poranek
- dzien piaty. 24. Potem Bog rzekl: Niechaj ziemia wyda istoty zywe r6znego rodzaju: bydlo, zwierzeta
petzajace 1 dzikie zwierzeta wedtug ich rodzajow! I stalo sie tak: 25. Bog uczynit rozne rodzaje dzikich
zwierzat, bydta i1 wszelkich zwierzat pelzajacych po ziemi. I widziat Bog, ze byly dobre. 26. A wreszcie
rzekt Bog: Uczynhmy cztowieka na Nasz obraz, podobnego Nam. Niech panuje nad rybami morskimi, nad
ptactwem podniebnym, nad bydtem, nad ziemig i nad wszystkimi zwierzetami pelzajacymi po ziemi!
27. Stworzyt wigc Bog czlowieka na swoj obraz, na obraz Bozy go stworzyt: stworzyl mezczyzne
1 niewiastg. 28. Po czym Bog im blogostawil, mowiac do nich: BadzZcie ptodni i rozmnazajcie si¢, abyScie

zaludnili ziemi¢ iuczynili ja sobie poddang; abys$cie panowali nad ptactwem podniebnym, nad rybami



Biblia Tysiaclecia
Ksigga Rodzaju

morskimi i nad wszystkimi zwierzgtami pelzajacymi po ziemi. 29. I rzekt Bog: Oto wam daj¢ wszelka
rosling przynoszaca ziarno po calej ziemi i wszelkie drzewo, ktérego owoc ma w sobie nasienie: dla was
beda one pokarmem. 30. A dla wszelkiego zwierzgcia polnego 1 dla wszelkiego ptactwa podniebnego,
i dla wszystkiego, co si¢ porusza po ziemi i ma w sobie pierwiastek zycia, bedzie pokarmem wszelka
trawa zielona. I tak si¢ stato. 31. A Bog widziat, ze wszystko, co uczynit, byto bardzo dobre. I tak uptynat

wieczOr 1 poranek - dzien szosty.

Rozdzial 2

1. W ten sposob zostaly ukofczone niebo iziemia oraz wszystkie zastepy jej [stworzen]. 2. A gdy
ukonczyt w dniu szostym swe dzieto, nad ktorym pracowat, odpoczat dnia sibdmego po catym swym
trudzie, jaki podjat. 3. Wtedy Bog poblogostawil 6w siodmy dzien i uczynit go swietym; w tym bowiem
dniu odpoczat po catej swej pracy, ktorg wykonat, stwarzajac. 4. Oto sg dzieje poczatkdw po stworzeniu
nieba i ziemi. Gdy Pan Bog uczynil ziemig i niebo, 5. nie byto jeszcze zadnego krzewu polnego na ziemi
ani zadna trawa polna jeszcze nie wzeszla - bo Pan Bog nie zsylat deszczu na ziemig, bo nie bylo
cztowieka, ktory by uprawial ziemie, 6. a nurt [wody] wyptywat z ziemi, aby w ten sposdb nawadniaé
calg powierzchni¢ gleby - 7. wtedy to Pan Bog ulepit cztowieka z prochu ziemi i tchngt w jego nozdrza
tchnienie zycia, wskutek czego stal si¢ cztowiek istota zywa. 8. A zasadziwszy ogréd w Edenie na
wschodzie, Pan Bég umiescit tam cztowieka, ktorego ulepit. 9. Na rozkaz Pana Boga wyrosty z gleby
wszelkie drzewa mite z wygladu 1 smaczny owoc rodzace oraz drzewo zycia w §rodku tego ogrodu
1 drzewo poznania dobra i zta. 10. Z Edenu za$§ wyptywata rzeka, aby nawadnia¢ 6w ogrod, i stamtad si¢
rozdzielata, dajac poczatek czterem rzekom. 11. Nazwa pierwszej - Piszon; jest to ta, ktora okraza caly
kraj Chawila, gdzie si¢ znajduje zloto. 12. A zloto owej krainy jest wyborne; jest tam takze wonna zywica
1onyks. 13. Nazwa drugiej rzeki - Gichon; okrgza ona caly kraj Kusz. 14. Nazwa rzeki trzeciej -
Chiddekel; ptynie ona na wschod od Aszszuru. Rzeka czwarta to Perat. 15. Pan Bog wzigt zatem
czlowieka iumiescit go w ogrodzie Eden, aby uprawial go idogladal. 16. A tak przykazal Pan Bog
cztowiekowi: Z wszelkiego drzewa tego ogrodu mozesz spozywaé¢ do woli, 17. ale z drzewa poznania
dobra i zta nie wolno ci jes¢, bo gdy z niego spozyjesz, niechybnie umrzesz. 18. Potem Pan Bog rzekt:
Nie jest dobrze, zeby mezczyzna byl sam; uczyni¢ mu zatem odpowiedniag dla niego pomoc.
19. Ulepiwszy z gleby wszelkie zwierzgta ladowe 1 wszelkie ptaki podniebne, Pan Bog przyprowadzit je
do me¢zczyzny, aby przekona¢ sie, jak on je nazwie. Kazde jednak zwierze, ktore okreslit me¢zczyzna,
otrzymato nazwe “istota zywa”. 20. I tak me¢zczyzna dat nazwy wszelkiemu bydhu, ptakom podniebnym
1 wszelkiemu zwierzeciu dzikiemu, ale nie znalazta si¢ pomoc odpowiednia dla mezczyzny. 21. Wtedy to
Pan sprawit, Zze mezczyzna pograzyt si¢ w glebokim $nie, 1 gdy spat, wyjal jedno z jego zeber, a miejsce
to zapehit ciatem. 22. Po czym Pan Bog z zebra, ktore wyjal z me¢zczyzny, zbudowat niewiaste. A gdy ja

przyprowadzil do mezczyzny, 23. mezczyzna powiedziat: Ta dopiero jest koscig z moich kosci 1 ciatem
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z mego ciala! Ta bedzie si¢ zwala niewiasta, bo ta z m¢zczyzny zostata wzigta. 24. Dlatego to mezczyzna
opuszcza ojca swego imatke swoja ilaczy sie¢ ze swa zong tak $cisle, ze staja si¢ jednym ciatem.

25. Chociaz mezczyzna 1 jego zona byli nadzy, nie odczuwali wobec siebie wstydu.

Rozdzial 3
1. A waz byl bardziej przebiegly niz wszystkie zwierzeta ladowe, ktore Pan Bog stworzyt. On to rzekl do

niewiasty: Czy rzeczywiscie Bog powiedziat: Nie jedzcie owocow ze wszystkich drzew tego ogrodu?
2. Niewiasta odpowiedziata we¢zowi: Owoce z drzew tego ogrodu jes¢ mozemy, 3.tylko o owocach
z drzewa, ktore jest w §rodku ogrodu, Bog powiedzial: Nie wolno wam jes$¢ z niego, a nawet go dotykac,
abyscie nie pomarli. 4. Wtedy rzekl waz do niewiasty: Na pewno nie umrzecie! 5. Ale wie Bog, ze gdy
spozyjecie owoc z tego drzewa, otworza si¢ wam oczy i tak jak Bog bedziecie znali dobro 1 zto. 6. Wtedy
niewiasta spostrzegla, ze drzewo to ma owoce dobre do jedzenia, ze jest ono rozkoszg dla oczu i ze
owoce tego drzewa nadaja si¢ do zdobycia wiedzy. Zerwala zatem z niego owoc, skosztowata i data
swemu mezowi, ktory byl znig, a on zjadl. 7. A wtedy otworzyly si¢ im obojgu oczy i poznali, ze s3
nadzy; spletli wigc gatazki figowe 1 zrobili sobie przepaski. 8. Gdy za$ me¢zczyzna 1jego Zona uslyszeli
kroki Pana Boga przechadzajacego si¢ po ogrodzie w porze powiewu wiatru, skryli si¢ przed Panem
Bogiem wérdd drzew ogrodu. 9. Pan Bog zawotal na mezczyzne izapytat go: Gdzie jestes? 10. On
odpowiedziat: Ustyszalem Twdj glos w ogrodzie, przestraszytem si¢, bo jestem nagi, i1 ukrylem sie.
11. Rzekt Bog: Ktoz ci powiedzial, ze jestes nagi? Czy moze zjadte§ z drzewa, z ktorego ci zakazatem
jes¢? 12. Mezczyzna odpowiedziat: Niewiasta, ktorg postawite§ przy mnie, data mi owoc z tego drzewa
1 zjadtem. 13. Wtedy Pan Bog rzekt do niewiasty: Dlaczego to uczynita$? Niewiasta odpowiedziata: Waz
mnie zwiodt i1 zjadtam. 14. Wtedy Pan Bog rzekt do weza: Poniewaz to uczynile$, badz przeklety wsrod
wszystkich zwierzat domowych 1 dzikich; na brzuchu bedziesz si¢ czotgal iproch bedziesz jadl po
wszystkie dni twego istnienia. 15. Wprowadzam nieprzyjazn migdzy ciebie a niewiaste, pomiedzy
potomstwo twoje a potomstwo jej: ono ugodzi ci¢ w glowe, a ty ugodzisz je w piete. 16. Do niewiasty
powiedziat: Obarczg¢ ci¢ niezmiernie wielkim trudem twej brzemienno$ci, w bolu bedziesz rodzita dzieci,
ku twemu mezowi bedziesz kierowala swe pragnienia, on za§ bedzie panowal nad tobg. 17. Do
mezcezyzny zas [Bog] rzekt: Poniewaz postuchale$ swej zony i zjadte§ z drzewa, z ktorego ci zakazatem,
moéwige: Nie bedziesz z niego je$¢ - przekleta niech bedzie ziemia z twego powodu: w trudzie begdziesz
zdobywal z niej pozywienie dla siebie po wszystkie dni twego zycia. 18. Ciern ioset begdzie ci ona
rodzita, a przeciez pokarmem twym s3 ptody roli. 19. W pocie wigc oblicza twego bedziesz musiat
zdobywa¢ pozywienie, poki nie wrocisz do ziemi, z ktdrej zostate§ wzigty; bo prochem jeste$s i w proch
si¢ obrocisz! 20. Mezczyzna dal swej zonie imi¢ Ewa, bo ona stala si¢ matka wszystkich zyjacych.
21. Pan Bog sporzadzit dla m¢zezyzny 1 dla jego Zony odzienie ze skor i przyodziat ich. 22. Po czym Pan

Bog rzekl: Oto cztowiek stal si¢ jak jeden zNas: zna dobro izlo; niechaj teraz nie wyciagnie
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przypadkiem reki, aby zerwaé owoc takze z drzewa zZycia, zje$¢ go i zy¢ na wieki. 23. Dlatego Pan Bog
wydalil go z ogrodu Eden, aby uprawiat t¢ ziemig, z ktorej zostat wziety. 24. Wygnawszy za$§ cztowieka,
Bog umiescit na wschod od ogrodu Eden cherubow 1 miecz z potyskujagcym ostrzem, aby strzec drogi do

drzewa zycia.

Rozdzial 4

1. Mezczyzna zblizyt si¢ do swej zony, Ewy. A ona poczela 1urodzita Kaina, irzekta: Otrzymatam
me¢zcezyzne od Pana. 2. A potem urodzita jeszcze Abla, jego brata. Abel byl pasterzem trzdd, a Kain
uprawiat rolg. 3. Gdy po jakims$ czasie Kain sktadat Panu w ofierze ptody roli, 4. i rowniez Abel sktadat
pierwociny z drobnego bydta i z jego tluszczu, Pan wejrzat na Abla i na jego ofiarg; 5. na Kaina za$ i na
jego ofiarg nie chciat patrze¢. Smucito to Kaina bardzo i chodzit z ponurg twarza. 6. Pan zapytat Kaina:
Dlaczego jestes smutny idlaczego twarz twoja jest ponura? 7. Przeciez, gdybys$ postepowat dobrze,
miatby$ twarz pogodna; jezeli za$ nie bedziesz dobrze postgpowatl, grzech lezy u wrot i czyha na ciebie,
a przeciez ty masz nad nim panowac. 8. Kain zwrocit si¢ do swego brata, Abla. A gdy byli na polu, Kain
rzucit si¢ na swego brata, Abla, 1 zabit go. 9. Wtedy Bog zapytat Kaina: Gdzie jest brat twdj, Abel? On
odpowiedziat: Nie wiem. Czyz jestem strézem brata mego? 10. Rzekt Bog: Cozes uczynil? Krew brata
twego glo$no wota ku mnie z ziemi! 11. Badz wigc teraz przeklety na tej roli, ktora rozwarla swa paszcze,
aby wchlong¢ krew brata twego, przelang przez ciebie. 12. Gdy role t¢ bedziesz uprawial, nie da ci juz
ona wigcej plonu. Tulaczem 1 zbiegiem bedziesz na ziemi! 13. Kain rzekt do Pana: Zbyt wielka jest kara
moja, abym mogt ja znies¢. 14. Skoro mnie teraz wypedzasz z tej roli 1 mam si¢ ukrywac przed Toba,
1 by¢ tutaczem 1 zbiegiem na ziemi, kazdy, kto mnie spotka, bedzie mogt mnie zabi¢! 15. Ale Pan mu
powiedziat: O, nie! Ktokolwiek by zabit Kaina, siedmiokrotnej pomsty doswiadczy! Dal tez Pan znamig
Kainowi, aby go nie zabit nikt, kto go spotka. 16. Po czym Kain odszedl od Pana 1 zamieszkat w kraju
Nod, na wschod od Edenu. 17. Kain zblizyl si¢ do swej Zzony, a ona poczeta i urodzita Henocha. Gdy Kain
zbudowal miasto, nazwat je imieniem swego syna: Henoch. 18. Henoch byl ojcem Irada, Irad ojcem
Mechujaela, a Mechujael ojcem Metuszaela, Metuszael za§ Lameka. 19. Lamek wziat sobie dwie Zony.
Imie¢ jednej bylo Ada, a drugiej - Silla. 20. Ada urodzita Jabala; on to by} praojcem mieszkajacych pod
namiotami 1 pasterzy. 21. Brat jego nazywat si¢ Jubal; od niego to pochodza wszyscy grajacy na cytrze
ina flecie. 22. A Silla - ona tez urodzita Tubal-Kaina; byl on kowalem, sporzadzajacym wszelkie
narzedzia z brazu i z zelaza. Siostra Tubal-Kaina byta Naama. 23. Lamek rzekt do swych zon, Ady i Silli:
Stuchajcie, co wam powiem, zony Lameka. Nastawcie ucha na moje stowa: Gotdéw jestem zabié
cztowieka dorostego, jesli on mnie zrani, i dziecko - jesli mi zrobi siniec! 24. Jezeli Kain mial by¢
pomszczony siedmiokrotnie, to Lamek siedemdziesiat siedem razy! 25. Adam raz jeszcze zblizyt si¢ do

swej zony 1 ta urodzita mu syna, ktéremu data imi¢ Set, gdyz - jak méwita - dat mi Bég innego potomka
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w zamian za Abla, ktorego zabit Kain. 26. Setowi rowniez urodzit si¢ syn; Set dat mu imi¢ Enosz. Wtedy

zacze¢to wzywaé imienia Pana.

Rozdzial 5

1. Oto rodowdd potomkow Adama. Gdy Bog stworzyt cztowieka, na podobienstwo Boga stworzyl go;
2. stworzyl me¢zczyzng 1 niewiaste, pobtogostawit ich i dat im nazwe ludzie, wtedy gdy ich stworzyt.
3. Gdy Adam miat sto trzydziesci lat, urodzit mu si¢ syn, podobny do niego jak jego obraz, i dal mu imi¢
Set. 4. A po urodzeniu si¢ Seta zyl Adam osiemset lat i miat synow oraz corki. 5. Ogdlna liczba lat, ktore
Adam przezyl, wynosita dziewigéset trzydziesci. I umart. 6. Gdy Set miat sto pig¢ lat, urodzil mu si¢ syn
Enosz. 7. A po urodzeniu si¢ Enosza zyl osiemset siedem lat i miat synow oraz corki. 8.1 umart Set,
przezywszy ogdlem dziewigcset dwanascie lat. 9. Gdy Enosz miat dziewiecdziesiat lat, urodzil mu si¢ syn
Kenan. 10.1zyt Enosz po urodzeniu si¢ Kenana osiemset pigtnascie lat, i miat synéw oraz corki.
11. Enosz umart, przezywszy ogotem dziewigcset pig¢ lat. 12. Gdy Kenan miatl lat siedemdziesiat, urodzit
mu si¢ Mahalaleel. 13. A po urodzeniu mu si¢ Mahalaleela zyl Kenan osiemset czterdziesci lat i miat
synow i corki. 14. I gdy Kenan przezyt ogoétem dziewiecéset dziesigc lat, umarl. 15. Gdy Mahalaleel miat
sze$¢dziesiat piec lat, urodzit mu si¢ syn Jered. 16. A po urodzeniu si¢ Jereda zyt osiemset trzydziesci lat
1 miat synow i corki. 17. Gdy Mahalaleel miat ogétem osiemset dziewigédziesiat pi¢¢ lat, umart. 18. Gdy
Jered miat sto sze$¢dziesigt dwa lata, urodzil mu si¢ syn Henoch. 19. A po urodzeniu si¢ Henocha Jered
zyt osiemset lat 1miat syndéw 1 corki. 20. Jered przezyt ogdlem dziewiecset sze$cdziesigt dwa lata,
iumart. 21. Gdy Henoch mial sze$¢dziesiat pig¢ lat, urodzit mu si¢ syn Metuszelach. 22. Henoch po
urodzeniu si¢ Metuszelacha zyt w przyjazni z Bogiem trzysta lat i miat syndéw 1 corki. 23. Ogdlna liczba
lat zycia Henocha: trzysta sze$édziesigt pie¢. 24. Zyl wiec Henoch w przyjazni z Bogiem, a nastepnie
znikl, bo zabral go Bog. 25. Gdy Metuszelach mial sto osiemdziesigt siedem lat, urodzit mu si¢ syn
Lamek. 26. Po urodzeniu si¢ Lameka zyt jeszcze siedemset osiemdziesigt dwa lata 1 mial synow 1 corki.
27. Metuszelach umarl, majac ogétem dziewigcset sze$édziesiat dziewie¢ lat. 28. Gdy Lamek miat sto
osiemdziesiat dwa lata, urodzit mu si¢ syn. 29. A dajac mu imi¢ Noe, powiedzial: Ten niechaj nam bedzie
pociechg w naszej pracy i trudzie rak naszych na ziemi, ktérg Pan przeklat. 30. Lamek po urodzeniu si¢
Noego zyl piecset dziewiecdziesigt pig¢ lat i mial synow 1 corki. 31. Umierajac, Lamek miat ogotem

siedemset siedemdziesiat siedem lat. 32. A gdy Noe mial pi¢¢set lat, urodzili mu si¢: Sem, Cham 1 Jafet.

Rozdzial 6

1. A kiedy ludzie zaczeli si¢ mnozy¢ na ziemi, rodzity im si¢ corki. 2. Synowie Boga, widzac, ze corki
czlowiecze sg pigkne, brali je sobie za zony, wszystkie, jakie im si¢ tylko podobaty. 3. Wtedy Pan rzekt:
Nie moze pozostawaé¢ duch moj w cztowieku na zawsze, gdyz cztowiek jest istotg cielesna; niechaj wigc
zyje tylko sto dwadziescia lat. 4. Aw owych czasach byli na ziemi olbrzymi; atakze pdzniej, gdy

synowie Boga zblizali si¢ do coérek cztowieczych, te im rodzity. Byli to wigc owi mocarze, majacy stawe
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w owych dawnych czasach. 5. Kiedy za§ Pan widzial, ze wielka jest niegodziwos¢ ludzi na ziemi i ze
usposobienie ich jest wcigz zte, 6. zalowal, ze stworzyt ludzi na ziemi, i zasmucit si¢. 7. Wreszcie Pan
rzekl: Zgladze ludzi, ktorych stworzytem, z powierzchni ziemi: ludzi, bydlo, zwierzeta petzajace 1 ptaki
podniebne, bo zatuje¢, ze ich stworzytem. 8. [Tylko] Noego Pan darzyt zyczliwoscig. 9. Oto dzieje Noego.
Noe, cztowiek prawy, wyroznial si¢ nieskazitelnosciag wsrdd wspotczesnych sobie ludzi; w przyjazni
z Bogiem zyl Noe. 10. A Noe byl ojcem trzech synow: Sema, Chama i Jafeta. 11. Ziemia ulegta skazeniu
wobec Boga i1napehnita si¢ gwaltem. 12. Gdy Boég widzial, iz ziemia jest skazona, ze wszyscy ludzie
postepuja na ziemi niegodziwie, 13. rzekt do Noego: Postanowitem potozy¢ kres istnieniu wszystkich
ludzi, bo ziemia przez nich jest pelna gwaltu; zatem zniszcze¢ ich wraz z ziemia. 14. Ty za$ zbuduj sobie
arke z drzewa zywicznego, uczyn w arce przegrody i powlecz ja smolg wewnatrz i zewnatrz. 15. A oto,
jak masz ja wykona¢: dlugos$¢ arki - trzysta tokci, pigcdziesiat tokci jej szerokos$¢ 1 wysokos¢ jej -
trzydziesci tokci. 16. Nakrycie arki, przepuszczajace $wiatlo, sporzadzisz na tokie¢ wysokie i zrobisz
wejscie do arki w jej bocznej Scianie; uczyn przegrody: dolna, druga i trzecig. 17. Ja za§ sprowadze na
ziemi¢ potop, aby zniszczy¢ wszelka istot¢ pod niebem, w ktorej jest tchnienie zycia; wszystko, co
istnieje na ziemi, wyginie, 18. ale z tobg zawrg przymierze. Wejdz przeto do arki z synami twymi, z Zong
1z zonami twych synoéw. 19. Sposrod wszystkich istot zyjacych wprowadz do arki po parze, samca
1samicg, aby ocalaly wraz ztoba od zaglady. 20.Z kazdego gatunku ptactwa, bydla izwierzat
petzajacych po ziemi - po parze; niechaj przyjda do ciebie, aby ocality zycie. 21. A ty nabierz sobie
wszelkiej zywnosci - wszystkiego, co nadaje si¢ do jedzenia - i zgromadz u siebie, aby byta na pokarm

dla ciebie 1 na pasze¢ dla zwierzat. 22. I Noe wykonatl wszystko tak, jak Bog polecit mu uczynic.

Rozdzial 7
1. A potem Pan rzekl do Noego: Wejdz wraz z calg twa rodzing do arki, bo przekonalem sig, ze tylko ty

jestes wobec mnie prawy wsrdd tego pokolenia. 2. Z wszelkich zwierzat czystych wez z sobg siedem
samcOw 1 siedem samic, ze zwierzat za§ nieczystych po jednej parze: samca isamicg; 3. rOwniez iz
ptactwa po siedem samcéw i po siedem samic, aby w ten sposob zachowac ich potomstwo dla calej ziemi.
4. Bo za siedem dni spuszczg na ziemi¢ deszcz, ktory bedzie padat czterdziesci dni i czterdziesci nocy,
aby wyniszczy¢ wszystko, co istnieje na powierzchni ziemi - cokolwiek stworzytem. 5. I wypetit Noe
wszystko tak, jak mu Pan polecit. 6. Noe miat szes$éset lat, gdy nastal potop na ziemi. 7. Noe wszedt
z synami, z zong i z zonami swych synow do arki, aby schroni¢ si¢ przed wodami potopu. 8. Ze zwierzat
czystych i nieczystych, z ptactwa i ze wszystkiego, co petza po ziemi, 9. po dwie sztuki, samiec i samica,
przyszty do Noego, do arki, tak jak mu Bog nakazat. 10. A gdy uptyneto siedem dni, wody potopu spadty
na ziemi¢. 11. W roku sze$ésetnym zycia Noego, w drugim miesigcu roku, siedemnastego dnia miesigca,
w tym wlasnie dniu trysnely z hukiem wszystkie Zzrdédta Wielkiej Otchtani 1 otworzyly si¢ upusty nieba;

12. przez czterdziesci dni i przez czterdzie$ci nocy padal deszcz na ziemie. 13. I wlasnie owego dnia Noe
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oraz jego synowie, Sem, Cham i Jafet, Zona Noego i trzy Zony jego synoéw weszli do arki, 14. a wraz
znimi wszelkie gatunki zwierzat, bydla, zwierzat pelzajacych po ziemi, wszelkiego ptactwa i istot
skrzydlatych. 15. Wszelkie istoty, w ktorych bylto tchnienie zycia, przyszly po parze do Noego, do arki.
16. Gdy juz weszty do arki samiec i samica kazdej istoty zywej, jak Bog rozkazal Noemu, Pan zamknat
za nim [drzwi]. 17. A potop trwal na ziemi czterdziesci dni i wody wezbraty, i podniosty arke ponad
ziemi¢. 18. Kiedy przybywato coraz wigcej wody i poziom jej podniost si¢ wysoko ponad ziemia, arka
ptyneta po powierzchni wod. 19. Wody bowiem podnosily si¢ coraz bardziej nad ziemig, tak ze zakryty
wszystkie gory wysokie, ktore byty pod niebem. 20. Wody si¢ wigc podniosty na pigtnascie tokci ponad
gory 1 zakryly je. 21. Wszystkie istoty poruszajace si¢ na ziemi sposrdd ptactwa, bydta i innych zwierzat
oraz z wszelkich istnien, ktérych byto wielkie mndéstwo na ziemi, wygingty wraz ze wszystkimi ludzmi.
22. Wszystkie istoty, w ktorych nozdrzach byto ozywiajace tchnienie zycia, wszystkie, ktore zyly na
ladzie, zgingty. 23. Tak zostalo wygubione wszystko, co istniatlo na ziemi: od cztowieka do bydia,
zwierzat pelzajacych i ptactwa podniebnego: wszystko zostalo doszczetnie wygubione z ziemi. Pozostat

tylko Noe i to, co z nim byto w arce. 24. A wody si¢ podnosily na ziemi przez sto pigcdziesiat dni.

Rozdzial 8

1. Ale Bog, pamigtajac o Noem, o wszystkich istotach zywych i o wszystkich zwierzetach, ktére z nim
byly w arce, sprawit, ze powiat wiatr nad cata ziemia i wody zaczely opadaé. 2. Zamknety si¢ bowiem
zrodta Wielkiej Otchlani, tak ze deszcz przestal pada¢ z nieba. 3. Wody ustepowaty z ziemi powoli, lecz
nieustannie, i obnizyty si¢ po uplywie stu piec¢dziesieciu dni. 4. Miesigca siddmego, siedemnastego dnia
miesigca arka osiadta na gorach Ararat. 5. Woda wciaz opadata az do miesigca dziesigtego. W pierwszym
dniu miesigca dziesigtego ukazaly si¢ szczyty gor. 6. A po czterdziestu dniach Noe, otworzywszy okno
arki, ktore przedtem uczynit, 7. wypuscit kruka; ale ten wylatywal 1 zaraz wracal, dopdki nie wyschia
woda na ziemi. 8. Potem wypuscit z arki golebice, aby si¢ przekonaé, czy ustgpity wody z powierzchni
ziemi. 9. Golebica, nie znalaztszy miejsca, gdzie by mogta usigs¢, wrocita do arki, bo jeszcze byta woda
na catej powierzchni ziemi; Noe, wyciagnawszy reke, schwytal ja i zabrat do arki. 10. Przeczekawszy za$
jeszcze siedem dni, znéw wypuscit z arki gotgbice 11. i ta wrocita do niego pod wieczor, niosac w dziobie
swiezy listek z drzewa oliwnego. Poznat wiec Noe, ze woda na ziemi opadta. 12. I czekat jeszcze siedem
dni, po czym wypuscil znow gotebice, ale ona juz nie powrdcita do niego. 13. W sze$¢set pierwszym
roku, w miesigcu pierwszym, w pierwszym dniu miesigca wody wyschty na ziemi, i Noe, zdjawszy dach
arki, zobaczyl, ze powierzchnia ziemi jest juz prawie sucha. 14. A kiedy w miesigcu drugim, w dniu
dwudziestym siodmym ziemia wyschta, 15. Bog przemowil do Noego tymi stowami: 16. Wyjdz z arki
wraz z zong, synami i z zonami twych synoéw. 17. Wyprowadz tez z soba wszystkie istoty zywe: sposrod
ptactwa, bydta i zwierzat pelzajacych po ziemi; niechaj rozejda si¢ po ziemi, niech beda ptodne 1 niech si¢

rozmnazaj3. 18. Noe wyszedl wigc z arki wraz z synami, zong i z zonami swych synow. 19. Wyszty tez
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z arki wszelkie zwierzgta: rozne gatunki zwierzat pelzajacych po ziemi i ptactwa, wszystko, co si¢
porusza na ziemi. 20. Noe zbudowat oftarz dla Pana i wzigwszy ze wszystkich zwierzat czystych iz
ptakow czystych, ztozyl je w ofierze catopalnej na tym ottarzu. 21. Gdy Pan poczut mitg won, rzekl do
siebie: Nie bed¢ juz wigcej ztorzeczyt ziemi ze wzgledu na ludzi, bo usposobienie cztowieka jest zte juz
od mtodosci. Przeto juz nigdy nie zgladz¢ wszystkiego, co zyje, jak to uczynitem. 22. Beda zatem

istnialy, jak dtugo trwac bedzie ziemia: siew 1 zniwo, mréz i upal, lato i zima, dzien i noc.

Rozdzial 9
1. Po czym Bog pobtogostawil Noego ijego synow, moéwiac do nich: Badzcie plodni i mndzcie sig,
abyscie zaludnili ziemie. 2. Wszelkie za$ zwierze na ziemi 1 wszelkie ptactwo podniebne niechaj si¢ was
boi i leka. Wszystko, co si¢ porusza na ziemi 1 wszystkie ryby morskie zostaty oddane wam we wtadanie.
3. Wszystko, co si¢ porusza i zyje, jest przeznaczone dla was na pokarm, tak jak rosliny zielone, daje¢
wam wszystko. 4. Nie wolno wam tylko je$¢ migsa z krwig zycia. 5. Upomng si¢ o waszg krew przez
wzglad na wasze zycie - upomne si¢ o nig u kazdego zwierzgcia. Upomng sie tez u czlowieka o zycie
cztowieka 1u kazdego - o zycie brata. 6. [Jesli] kto przeleje krew ludzka, przez ludzi ma by¢ przelana
krew jego, bo cztowiek zostal stworzony na obraz Boga. 7. Wy za$ badzcie plodni i mnozcie sig;
zaludniajcie ziemi¢ i miejcie nad nig wladzg. 8. Potem Bog tak rzekt do Noego i do jego synow: 9. Oto Ja
zawieram przymierze z wami i z waszym potomstwem, ktére po was bedzie; 10. z wszelka istotg zywa,
ktora jest z wami: z ptactwem, ze zwierzetami domowymi 1 polnymi, jakie sg przy was, ze wszystkimi,
ktore wyszty z arki, z wszelkim zwierzeciem na ziemi. 11. Zawieram z wami przymierze, tak iz nigdy juz
nie zostanie zgladzona wodami potopu zadna istota zywa ijuz nigdy nie bedzie potopu niszczacego
ziemig. 12. Po czym Bog dodat: A to jest znak przymierza, ktore Ja zawieram z wami i kazdg istotg zywa,
jaka jest z wami, na wieczne czasy: 13. Luk moj klade na obtoki, aby byt znakiem przymierza migdzy
Mng a ziemig. 14. A gdy rozciggne obtoki nad ziemig i gdy ukaze si¢ ten tuk na oblokach, 15. wtedy
wspomn¢ na moje przymierze, ktore zawartem z wami i1z wszelka istota zywa, z kazdym cztowiekiem,;
inie bedzie juz nigdy wod potopu na zniszczenie zadnego istnienia. 16. Gdy zatem bedzie ten tuk na
obtokach, spojrze na niego i wspomng¢ na przymierze wieczne miedzy Mna a wszelkim cialem, ktore jest
na ziemi. 17. Rzekt Bég do Noego: To jest znak przymierza, ktére zawartem miedzy Mng a wszystkimi
istotami, jakie sg na ziemi. 18. Synami Noego, ktorzy wyszli z arki, byli Sem, Cham 1 Jafet. Cham byt
ojcem Kanaana. 19. Ci trzej byli synami Noego i1od nich to zaludnita si¢ cata ziemia. 20. Noe byt
rolnikiem i on to pierwszy zasadzil winnice. 21. Gdy potem napit si¢ wina, odurzyt si¢ [nim] i lezat nagi
w swym namiocie. 22. Cham, ojciec Kanaana, ujrzawszy nago$¢ swego ojca, powiedzial o tym dwu
swym braciom, ktorzy byli poza namiotem. 23. Wtedy Sem 1 Jafet wzigli plaszcz itrzymajac go na
ramionach, weszli tylem do namiotu i przykryli nagos$¢ swego ojca; twarzy za§ swych nie odwracali, aby

nie widzie¢ nagosci swego ojca. 24. Kiedy Noe obudzit si¢ po odurzeniu winem i dowiedziat sie, co
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uczynit mu jego mlodszy syn, 25. rzekl: Niech bedzie przeklety Kanaan! Niech bedzie najnizszym stuga
swych braci! 26. A potem dodat: Niech bedzie blogostawiony Pan, B6g Sema! Niech Kanaan bedzie jego
stuga! 27. Niech Bog da Jafetowi duza przestrzen iniech on zamieszka w namiotach Sema, a Kanaan
niech bedzie jego stuga. 28. Noe zyt po potopie trzysta piecdziesigt lat. 29. I umarl Noe w wieku lat

dziewieciuset pigédziesieciu.

Rozdzial 10

1. Oto potomstwo synéw Noego: Sema, Chama i Jafeta. Po potopie urodzili si¢ im nastgpujacy synowie:
2. Synowie Jafeta: Gomer, Magog, Madaj, Jawan, Tubal, Meszek i Tiras. 3. Synowie Gomera: Aszkanaz,
Rifat i Togarma. 4. Synowie Jawana: Elisza i Tarszisz, Kittim iDodanim. S5.0d nich pochodza
mieszkancy wybrzezy 1wysp, podzieleni wedlug swych krajow iswego jezyka, wedlug szczepoéw
1 wedtug narodéw. 6. Synowie Chama: Kusz, Misraim, Put i Kanaan. 7. Synowie Kusza: Seba, Chawila,
Sabta, Rama i Sabteka. Synowie Ramy: Saba i Dedan. 8. Kusz za$ zrodzit Nimroda, ktory byt pierwszym
mocarzem na ziemi. 9. Byl on tez najstawniejszym na ziemi mysliwym. Stad powstalo przystowie:
Dzielny jak Nimrod, najstawniejszy na ziemi mysliwy. 10. On to pierwszy panowal w Babelu, w Erek,
w Akkad 1w Kalne, w kraju Szinear. 11. Wyszedlszy ztego kraju do Aszszurus, zbudowal Niniwe,
Rechobot-Ir, Kalach 12.1 Resan, wielkie miasto pomi¢dzy Niniwg a Kalach. 13. Misraim mial jako
potomstwo: Ludim, Anamim, Lehabim, Naftuchim, 14. Patrusim i Kasluchim, od ktérych pochodza
Filistyni 1 Kaftoryci. 15. Kanaan za$§ zrodzit: Sydona pierworodnego i Cheta. 16. A ponadto: Jebusytow,
Amorytow, Girgaszytow, 17. Chiwwitow, Arkitow, Sinitow, 18. Arwadytow, Semarytow i Chamatytow.
A potem szczepy kananejskie rozproszyly si¢. 19. Granica Kananejczykow biegta od Sydonus w kierunku
Geraru az do Gazy, a potem w kierunku Sodomy, Gomory, Admy i Seboim - az do Leszy. 20. Sa to
potomkowie Chama wedlug ich szczepow, jezykow, krajow inarodow. 21. Rowniez Semowi, praojcu
wszystkich Hebrajczykow 1 starszemu bratu Jafeta, urodzili si¢ [synowie]. 22. Synowie Sema: Elam,
Aszszur, Arpachszad, Lud i Aram. 23. Synowie Arama: Us, Chul, Geter i Masz. 24. Arpachszad byt
ojcem Szelacha, a Szelach - Ebera. 25. Eberowi urodzili si¢ dwaj synowie; imi¢ jednego Peleg, gdyz za
jego czasOw ludzkos¢ si¢ podzielita, imi¢ za$ jego brata - Joktan. 26. Joktan byl ojcem Almodada,
Szelefa, Chasarmaweta, Jeracha, 27. Hadorama, Uzala, Dikli, 28. Obala, Abimaela, Saby, 29. Ofira,
Chawili i Jobaba. Oni wszyscy byli synami Joktana. 30. Obszar, na ktérym mieszkali, rozciagal si¢ od
Meszy w kierunku Sefar az do wyzyny wschodniej. 31. Oto synowie Sema wedlug szczepow, jezykow,
krajow i narodow. 32. Oto szczepy synéw Noego wedlug ich pokrewienstwa i wedtug narodéw. Od nich

to wywodzg si¢ ludy na ziemi po potopie.

Rozdzial 11

1. Mieszkancy calej ziemi mieli jedng mowe, czyli jednakowe stowa. 2. A gdy wedrowali ze wschodu,

napotkali réwning w kraju Szinears itam zamieszkali. 3. I mowili jeden do drugiego: Chodzcie,
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wyrabiajmy cegle 1 wypalmy ja w ogniu. A gdy juz mieli cegle zamiast kamieni i smot¢ zamiast zaprawy
murarskiej, 4. rzekli: Chodzcie, zbudujemy sobie miasto i wieze, ktorej wierzchotek bedzie siggat nieba,
1w ten sposdb zdobedziemy sobie imi¢, abySmy si¢ nie rozproszyli po catej ziemi. 5. A Pan zstgpit
z nieba, by zobaczy¢ to miasto i wieze, ktore budowali ludzie, 6. i rzekt: Sg oni jednym ludem i wszyscy
majg jedng mowe, i to jest przyczyna, ze zaczeli budowaé. A zatem w przyszto$ci nic nie bedzie dla nich
niemozliwe, cokolwiek zamierza uczynié. 7. Zejdzmy wigc i pomieszajmy tam ich jezyk, aby jeden nie
rozumial drugiego! 8. W ten sposéb Pan rozproszyt ich stamtad po catej powierzchni ziemi, 1 tak nie
dokonczyli budowy tego miasta. 9. Dlatego to nazwano je Babel, tam bowiem Pan pomieszal mowe
mieszkancow catej ziemi. Stamtad tez Pan rozproszyt ich po calej powierzchni ziemi. 10. Oto sa
potomkowie Sema. Gdy Sem mial sto lat, urodzit mu si¢ syn Arpachszad, w dwa lata po potopie. 11. Po
urodzeniu si¢ Arpachszada Sem zyl pie¢set lat imial synow 1corki. 12. Arpachszad, przezywszy
trzydziesci pigc lat, mial syna Szelacha. 13. A po urodzeniu si¢ Szelacha Arpachszad zyt czterysta trzy
lata 1 mial synow 1 corki. 14. Szelach, przezywszy trzydziesci lat, miat syna Ebera; 15. po urodzeniu si¢
Ebera zyl Szelach czterysta trzy lata i mial synow icorki. 16. Gdy Eber miat trzydziesci cztery lata,
urodzit mu si¢ syn Peleg; 17. a po urodzeniu si¢ Pelega zyt Eber czterysta trzydziesci lat i miat synow
i corki. 18. Gdy Peleg miat trzydziesci lat, urodzit mu si¢ Reu; 19. a po urodzeniu si¢ Reu zyt Peleg
dwiescie dziewigé lat i mial synoéw 1 corki. 20. Gdy Reu miat trzydziesci dwa lata, urodzil mu si¢ syn
Serug; 21. a po urodzeniu si¢ Seruga zyl Reu dwiescie siedem lat i miat synéw i corki. 22. Gdy Serug
miat trzydziesci lat, urodzit mu si¢ Nachor; 23. a po urodzeniu si¢ Nachora zyt Serug dwiescie lat i miat
synow 1 corki. 24. Gdy Nachor miat dwadziescia dziewie¢ lat, urodzil mu si¢ Terach; 25. a po urodzeniu
si¢ Teracha zyt Nachor sto dziewigtnascie lat 1 miatl synow 1 corki. 26. Gdy Terach mial siedemdziesiat
lat, urodzili mu si¢ synowie: Abram, Nachor i Haran. 27. Oto dzieje potomkow Teracha. Terach byt
ojcem Abrama, Nachora i Harana, a Haran byl ojcem Lota. 28. Haran zmart jeszcze za zycia Teracha,
swego ojca, w kraju, w ktorym si¢ urodzit, w Ur chaldejskim. 29. Abram i Nachor wzi¢li sobie Zzony. Imi¢
zony Abrama bylo Saraj, imi¢ za§ Zony Nachora - Milka. Byta to corka Harana, ktory miat jeszcze druga
corke, imieniem Jiska. 30. Saraj byta nieplodna, nie miata wigc potomstwa. 31. Terach wzigwszy z soba
swego syna, Abrama, Lota - syna Harana, czyli swego wnuka, i Saraj, swa synowa, zon¢ Abrama,
wyruszyt z nimi z Ur chaldejskiego, aby si¢ uda¢ do kraju Kanaan. Gdy jednak przyszli do Charanu,

osiedlili si¢ tam. 32. Terach doczekal dwustu i pieciu lat zycia i zmart w Charanie.

Rozdzial 12

1. Pan rzekt do Abrama: Wyjdz z twojej ziemi rodzinnej i z domu twego ojca do kraju, ktéry ci ukaze.
2. Uczyni¢ bowiem z ciebie wielki nardd, bede ci blogostawit itwoje imi¢ rozslawie: staniesz sie
btogostawienstwem. 3. Bede blogostawit tym, ktorzy tobie blogostawi¢ beda, a tym, ktorzy tobie beda

ztorzeczyli, iJa bede zlorzeczyl. Przez ciebie beda otrzymywaly btogostawienstwo ludy catej ziemi.
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4. Abram udal si¢ w drogg, jak mu Pan rozkazat, a z nim poszedt i Lot. Abram mial siedemdziesiat pigc
lat, gdy wyszedt z Charanu. 5. I zabral Abram ze sobg swoja zong, Saraj, swego bratanka, Lota, i caly
dobytek, jaki obaj posiadali, oraz stuzbe, ktorg nabyli w Charanie, 1 wyruszyli, aby si¢ uda¢ do Kanaanu.
Gdy za$ przybyli do Kanaanu, 6. Abram przeszedl przez ten kraj az do pewnej miejscowosci koto
Sychem, do debu More. - A w kraju tym mieszkali woéwczas Kananejczycy. - 7. Pan, ukazawszy si¢
Abramowi, rzekl: Twojemu potomstwu oddaj¢ wlasnie t¢ ziemi¢. Abram zbudowal tam ottarz dla Pana,
ktory mu si¢ ukazat. 8. Stamtad za$ przenidst si¢ na wzgorze na wschod od Betel 1 rozbil swoj namiot
pomiedzy Betel od zachodu i Aj od wschodu. Tam rowniez zbudowat oftarz dla Pana i wzywat imienia
Jego. 9. Zwinagwszy namioty, Abram wedrowal z miejsca na miejsce w stron¢ Negebu. 10. Kiedy za$
nastatl gléd w owym kraju, Abram powedrowal do Egiptu, aby tam przez pewien czas pozostaé; byt
bowiem ci¢zki gtdéd w Kanaanie. 11. A gdy si¢ juz zblizal do Egiptu, rzekt do swojej Zony, Saraj: Wiem,
ze jeste$ urodziwa kobieta; 12. skoro ci¢ ujrza Egipcjanie, powiedza: to jego zona; i zabija mnie, a ciebie
zostawig przy zyciu. 13. Mow wigc, ze jeste$ moja siostra, aby mi si¢ dobrze wiodto ze wzgledu na ciebie
1 abym dzigki tobie utrzymat si¢ przy zyciu. 14. Gdy Abram przybyt do Egiptu, zauwazyli Egipcjanie, ze
Saraj jest bardzo pigkna kobieta. 15. Ujrzawszy ja, dostojnicy faraona chwalili jg takze przed faraonem.
Totez zabrano Saraj na dwor faraona, 16. Abramowi za§ wynagrodzono za nig sowicie. Otrzymat bowiem
drobne 1 wigksze bydlo, osty, niewolnikow 1 niewolnice oraz oslice 1 wielbtady. 17. Pan jednak dotknat
faraona 1jego otoczenie wielkimi karami za zabranie Saraj, zony Abrama. 18. Wezwal wigc faraon
Abrama i rzekl: Cozes mi uczynit? Czemu mi nie powiedziate$, ze ona jest twoja zong? 19. Dlaczego
mowites: To moja siostra, tak ze wzigtem ja sobie za zong? A teraz oto twoja zona; zabierz jg i1dz!
20. Dat tez faraon rozkaz dworzanom, zeby Abrama ijego zZong, i caly jego dobytek odprowadzili [do

granicy].

Rozdzial 13

1. Abram wywedrowatl wigc z Egiptu z Zong 1z calym dobytkiem swoim oraz z Lotem do Negebus.
2. A byt Abram juz bardzo zasobny w trzody, srebro i ztoto. 3. Zatrzymujac si¢ na postojach, Abram
zawegdrowat z Negebu do Betel, do tego miejsca, w ktorym przedtem rozbil swe namioty, miedzy Betel
1 Aj, 4. do tego miejsca, w ktorym uprzednio zbudowat ottarz i wzywat imienia Pana. 5. Lot, ktory szedt
z Abramem, mial rowniez drobne i1 wicksze bydto oraz namioty. 6. Kraj nie mégt utrzymac ich obu, bo
zbyt wielki mieli majatek i nie mogli razem mieszka¢. 7. A gdy wynikta sprzeczka pomig¢dzy pasterzami
trz6d Abrama i pasterzami trzod Lota - mieszkancami kraju byli wowczas Kananejczycy i Peryzzyci -
8. rzekt Abram do Lota: Niechaj nie bedzie sporu mi¢dzy nami, migdzy pasterzami moimi a pasterzami
twoimi, bo przeciez jesteSmy krewnymi. 9. Wszak caty ten kraj stoi przed toba otworem. Odlacz si¢ ode
mnie. Jezeli pojdziesz w lewo, ja pdjde w prawo, a jezeli ty pdjdziesz w prawo, ja - w lewo. 10. Wtedy

Lot, spojrzawszy przed siebie, spostrzegl, ze cata okolica wokot doliny Jordanu az do Soaru jest bardzo
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urodzajna, byta ona bowiem jak ogrdd Pana, jak ziemia egipska, dopoki Pan nie zniszczyl Sodomy
i Gomory. 11. Lot wybral sobie zatem cala t¢ doling Jordanu i wyruszyt ku wschodowi. I tak si¢ rozeszli.
12. Abram pozostal w ziemi Kanaan, Lot za§ zamieszkat w owej okolicy, rozbiwszy swe namioty az po
Sodomg. 13. Mieszkancy Sodomy byli zli, gdyz dopuszczali si¢ cigzkich przewinien wobec Pana. 14. Po
odejsciu Lota Pan rzekt do Abrama: Spdjrz przed siebie i rozejrzyj si¢ z tego miejsca, na ktdrym stoisz,
na potnoc ina poludnie, na wschod i ku morzu; 15. caty ten kraj, ktory widzisz, daje tobie i twemu
potomstwu na zawsze. 16. Twoje za$ potomstwo uczyni¢ licznym jak pyl ziemi; jesli ktos moze policzy¢
pyt ziemi, policzone tez bedzie twoje potomstwo. 17. Wstan i przejdz ten kraj wzdtuz 1 wszerz: tobie go
oddaje. 18. Abram zwingt swe namioty i przybyl pod Hebron, gdzie byly dgby Mamre. Osiedliwszy si¢

tam, zbudowat ottarz dla Pana.

Rozdzial 14

1. Za czaso6w Amrafela, krola Szinearu, 1 Arioka, kréla Ellasaru, Kedorlaomer, krél Elamu, i Tidal, krol
Goim, 2.wszczgli wojng z krélem Sodomy - Bera, z krdolem Gomory - Birsza, z krolem Admy -
Szinabem, z krélem Seboim - Szemeeberem, i1z krolem miasta Beli, czyli Soaru. 3. Ci ostatni krolowie
sprzymierzyli si¢ z sobg w dolinie Siddim, gdzie dzi$ jest Morze Stone. 4. Przez lat dwanascie byli oni
lennikami Kedorlaomera, a w roku trzynastym zbuntowali si¢. S. Totez w czternastym roku nadciggnat
Kedorlaomer wraz z innymi krolami. Pobili oni Refaitow w Aszterot-Karnaim, Zuzytéw w Ham, Emitow
na rowninie Kiriataim 6. 1 Chorytow w ich gérzystym kraju Seir az do El, ktore lezalo na pograniczu
pustyni Paran. 7. Potem, zawrociwszy, dotarli do En-Miszpat, czyli Kadesz, 1 pobili Amalekitow na calej
ziemi, a takze Amorytdw mieszkajacych w Chasason-Tamar. 8. Krolowie wigc Sodomy, Gomory, Admy,
Seboim 1 Beli, czyli Soaru, wyruszyli i uszykowali si¢ w dolinie Siddim do walki 9. z Kedorlaomerem,
krolem Elamu, Tidalem, krélem Goim, Amrafelem, kroélem Szinearu, i Ariokiem, krolem Ellasaru -
czterej krolowie przeciwko pieciu. 10. A w dolinie Siddim byto wiele dotow, [z ktorych wydobywano
smot¢]. Krolowie Sodomy i Gomory, rzuciwszy si¢ do ucieczki, skryli si¢ w tych dotach, a pozostali
uciekli w gory. 11. Zwyciezcy, zabrawszy cate mienie mieszkancom Sodomy i Gomory oraz wszystkie
ich zapasy zywnosci, odeszli. 12. Uprowadzili rowniez Lota, bratanka Abrama, wraz z dobytkiem - byt on
bowiem mieszkancem Sodomy. 13.Jeden ze zbiegow przybyl, aby powiedzie¢ otym Abramowi
Hebrajczykowi, ktory mieszkat w poblizu debow pewnego Amoryty, imieniem Mamre, brata Eszkola
1 Anera, sprzymierzencOw Abrama. 14. Abram, uslyszawszy, ze jego krewny zostal uprowadzony
w niewole, dobratl sobie trzystu osiemnastu najbardziej do§wiadczonych sposrod stug swojego domu
1 rozpoczat poscig az do Dan. 15. Podzieliwszy swych ludzi na oddziaty, nocg napadt wraz z nimi na
nieprzyjaciot i zadat im klgske. A potem Scigat ich az do Choby, ktora lezy na zachdd od Damaszku.
16. W ten sposob odzyskat cale mienie, atakze sprowadzil na powr6t Lota wraz zjego dobytkiem,

kobietami i stugami. 17. Gdy Abram wracat po zwycigstwie odniesionym nad Kedorlaomerem i krélami,

Strona 12 z 57



Biblia Tysiaclecia
Ksigga Rodzaju

ktorzy znim byli, wyszedl mu na spotkanie do doliny Szawe, czyli Krolewskiej, krél Sodomy.
18. Melchizedek za$, krél Szalemu, wynidst chleb iwino; a[poniewaz] byl on kaptanem Boga
Najwyzszego, 19. bltogostawit Abrama, mowigc: Niech bedzie btogostawiony Abram przez Boga
Najwyzszego, Stworce nieba i ziemi! 20. Niech begdzie btogostawiony Bog Najwyzszy, ktory w twe rece
wydat twoich wrogdéw! Abram dal mu dziesiatg czg$¢ ze wszystkiego. 21. Krol Sodomy rzekl do Abrama:
Oddaj mi tylko ludzi, a mienie wez sobie! 22. Ale Abram odpowiedziat krélowi Sodomy: Przysiggam na
Pana, Boga Najwyzszego, Stworce nieba i ziemi, 23. ze ani nitki, ani rzemyka od sandata, ani niczego nie
wezme z tego, co do ciebie nalezy, zeby$ potem nie mowil: To ja wzbogacitem Abrama. 24. Nie zagdam
niczego poza tym, co poszto na wyzywienie moich ludzi, i oprocz czg¢éci zdobytego mienia dla tych,

ktérzy mi towarzyszyli - dla Anera, Eszkola i Mamrego; ci niechaj otrzymajg cze$¢, ktéra im przypada.

Rozdzial 15

1. Po tych wydarzeniach Pan tak po wiedzial do Abrama podczas widzenia: Nie obawiaj si¢, Abramie, bo
Ja jestem twoim obronca; nagroda twoja bedzie sowita. 2. Abram rzekl: O Panie, mdj Boze, na c6z mi
ona, skoro zblizam si¢ do kresu mego Zycia, nie majac potomka; przysztym za§ spadkobiercg mojej
majetnosci jest Damascenczyk Eliezer. 3. I mowil: Poniewaz nie dates mi potomka, ten wtasnie, zrodzony
u mnie stuga mdj, zostanie moim spadkobierca. 4. Ale oto ustyszat slowa: Nie on bedzie twoim
spadkobierca, lecz ten po tobie dziedziczy¢ bedzie, ktéry od ciebie bedzie pochodzit. 5.1 poleciwszy
Abramowi wyj$¢ z namiotu, rzekt: Spdjrz na niebo ipolicz gwiazdy, jesli zdotasz to uczynié; potem
dodat: Tak liczne bedzie twoje potomstwo. 6. Abram uwierzyt i Pan poczytal mu to za zastuge. 7. Potem
rzekt do niego: Ja jestem Pan, ktory ciebie wywiodlem z Ur chaldejskiego, aby ci da¢ ten oto kraj na
wlasno$¢. 8. Ana to Abram: O Panie, mdj Boze, jak bgede mogt si¢ upewnié, ze otrzymam go na
wlasno$c? 9. Wtedy Pan rzekl: Wybierz dla Mnie trzyletnig jatowice, trzyletnig koze¢ i trzyletniego
barana, a nadto synogarlice i gotebice. 10. Wybrawszy to wszystko, Abram poprzeragbywat je wzdtuz na
potowy 1 przerabane cz¢$ci utozyt jedng naprzeciw drugiej; ptakdw nie porozcinal. 11. Kiedy za$ do tego
migsa zaczelo zlatywaé sie ptactwo drapiezne, Abram je odpedzit. 12. A gdy stonce chylito si¢ ku
zachodowi, Abram zapadl w gleboki sen i opanowato go uczucie Ieku, jak gdyby ogarngta go wielka
ciemnos$¢. 13. [ wtedy to Pan rzekl do Abrama: Wiedz o tym dobrze, iz twoi potomkowie beda przebywac
jako przybysze w kraju, ktory nie bedzie ich krajem, iprzez czterysta lat beda tam ciemig¢zeni jako
niewolnicy; 14. az wreszcie ze$le zastuzong kare na ten nardd, ktérego beda niewolnikami, po czym oni
wyjda z wielkim dobytkiem. 15. Ale ty odejdziesz do twych przodkéw w pokoju, w podznej starosci
bedziesz pochowany. 16. Twoi potomkowie powrocg tu dopiero w czwartym pokoleniu, gdy juz dopeini
si¢ miara niegodziwos$ci Amorytow. 17. A kiedy stonce zaszto i nastal mrok nieprzenikniony, ukazat sie
dym jakby wydobywajacy si¢ z pieca iogien niby gorejaca pochodnia iprzesunely si¢ migdzy tymi

potowami zwierzat. 18. Wtedy to wlasnie Pan zawart przymierze z Abramem, mowigc: Potomstwu
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twemu daj¢ ten kraj, od Rzeki Egipskiej az do rzeki wielkiej, rzeki Eufrat, 19. wraz z Kenitami,
Kenizzytami, Kadmonitami, 20. Chittytami, Peryzzytami, Refaitami, 21. Amorytami, Kananejczykami,

Girgaszytami 1 Jebusytami.

Rozdzial 16

1. Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu jednak potomka. Miata za$ niewolnic¢ Egipcjanke, imieniem
Hagar. 2. Rzekla wigc Saraj do Abrama: Poniewaz Pan zamknat mi fono, abym nie rodzita, zbliz si¢ do
mojej niewolnicy; moze z niej bede miata dzieci. Abram ustuchal rady Saraj. 3. Saraj, Zona Abrama,
wzigta zatem niewolnice Hagar, Egipcjanke, i data jg za Zong¢ m¢Zowi swemu, Abramowi, gdy juz ming¢to
dziesi¢¢ lat, odkad Abram osiedlil si¢ w Kanaanie. 4. Abram zblizyl si¢ do Hagar ita stata si¢
brzemienng. A widzac, ze jest brzemienna, zaczeta lekcewazy¢ swa panig. 5. Wtedy Saraj rzekta do
Abrama: Przez ciebie doznaj¢ zniewagi; ja sama dalam ci mojg niewolnic¢ za Zzone, ona za$ czujac si¢
brzemienna, lekcewazy mnie. Niechaj Pan bedzie sedzig migdzy mna a tobg! 6. Abram rzekt do Saraj:
Przeciez niewolnica twoja jest w twojej mocy: postap z nia, jak uznasz za dobre. Saraj upokorzyta Hagar;
wtedy Hagar od niej uciekta. 7. Aniot Panski znalazt Hagar na pustyni u zrédta przy drodze wiodacej do
Szur 8.1 zapytal: Hagar, niewolnico Saraj, skad przyszia$ i1dokad idziesz? A ona odpowiedziata:
Uciektam od mojej pani, Saraj. 9. Wtedy Aniot Panski rzekt do niej: Wr6¢ do twej pani 1 pokornie poddaj
si¢ pod jej wladze. 10. Po czym Aniol Panski oznajmil: Rozmnoze twoje potomstwo tak bardzo, ze nie
bedzie mozna go policzy¢. 11. I mowit: Jeste$ brzemienna i urodzisz syna, ktoremu dasz imi¢ Izmael, bo
styszal Pan, gdy byta§ upokorzona. 12. A bedzie to cztowiek dziki jak onager: bedzie on walczyt
przeciwko wszystkim 1wszyscy - przeciwko niemu; bedzie on utrapieniem swych pobratymcow.
13. Hagar nazwata Pana przemawiajacego do niej: Ty$S Bog Widzialny, bo moéwita: Czyz wiec tu
widziatam, potem jak mnie widziat? 14. Dlatego te studni¢ nazwano Studnig Lachaj-Roj. - Jest to ta, ktora
znajduje si¢ pomiedzy Kadesz i Bered. 15. Hagar urodzita Abramowi syna. I Abram nazwat zrodzonego
mu przez Hagar syna imieniem Izmael. 16. Abram mial lat osiemdziesiat sze$¢, gdy mu Hagar urodzita

Izmaela.

Rozdzial 17

1. A gdy Abram mial dziewiecdziesiat dziewig¢ lat, ukazal mu si¢ Pan irzekt do niego: Jam jest Bog
Wszechmogacy. Sthuz Mi i badz nieskazitelny, 2. chce bowiem zawrze¢ moje przymierze pomi¢dzy Mna
a tobg 1 da¢ ci niezmiernie liczne potomstwo. 3. Abram padtl na oblicze, a Bog tak do niego mowit: 4. Oto
moje przymierze z tobg: staniesz si¢ ojcem mnostwa narodow. 5. Nie bedziesz wiec odtad nazywat si¢
Abram, lecz imi¢ twoje bedzie Abraham, bo uczyni¢ ciebie ojcem mndstwa narodoéw. 6. Sprawie, ze
bedziesz niezmiernie ptodny, tak Ze staniesz si¢ ojcem narodow i pochodzi¢ beda od ciebie krolowie.
7. Przymierze moje, ktére zawieram pomiedzy Mng a tobg oraz twoim potomstwem, bedzie trwato przez

pokolenia jako przymierze wieczne, abym byl Bogiem twoim, a potem twego potomstwa. 8. I oddaj¢
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tobie 1 twym przysztym potomkom kraj, w ktérym przebywasz, caly kraj Kanaan, jako wlasno$¢ na wieki
ibede ich Bogiem. 9. Potem rzekt Bég do Abrahama: Ty za$, a po tobie twoje potomstwo przez
wszystkie pokolenia zachowujcie przymierze ze Mng. 10. Przymierze, ktore bedziecie zachowywali
mig¢dzy Mng a wami, czyli twoim przyszlym potomstwem, polega na tym: wszyscy wasi m¢zczyzni majg
by¢ obrzezani; 11.bedziecie obrzezywali cialo napletka na znak przymierza waszego ze Mna.
12. Z pokolenia w pokolenie kazde wasze dziecko pici meskiej, gdy bedzie miato osiem dni, ma by¢
obrzezane; stuga urodzony w waszym domu lub nabyty za pieniadze; kazdy obcy, ktéry nie jest
potomkiem twoim - 13. ma by¢ obrzezany; obrzezany ma by¢ stuga urodzony w domu twoim lub nabyty
za pieniadze. Przymierze moje, przymierze obrzezania, bedzie przymierzem na zawsze.
14. Nieobrzezany, czyli me¢zczyzna, ktoremu nie obrzezano ciata jego napletka, taki czlowiek niechaj
bedzie usunigty ze swojej spolecznosci; zerwat on bowiem przymierze ze Mng. 15. I mowit Bog do
Abrahama: Zony twej nie bedziesz nazywat imieniem Saraj, lecz imi¢ jej bedzie Sara. 16. Blogostawiac
jej, dam ci i z niej syna, 1 bede jej nadal blogostawit, tak Ze stanie si¢ ona matka ludow i krolowie beda jej
potomkami. 17. Abraham, upaditszy na twarz, rozeSmiat si¢; pomyslal sobie bowiem: Czyz cztowiekowi
stuletniemu moze si¢ urodzi¢ syn? Albo czy dziewigédziesigcioletnia Sara moze zosta¢ matka? 18. Rzekt
zatem do Boga: Oby przynajmniej Izmael zyt pod Twa opieka! 19. A B6g mu na to: Alez nie! Zona
twoja, Sara, urodzi ci syna, ktoremu dasz imi¢ Izaak. Z nim tez zawr¢ przymierze, przymierze wieczne
z jego potomstwem, ktore po nim przyjdzie. 20. Co do Izmaela, wyslucham ci¢: Oto pobtogostawi¢ mu,
zeby byt ptodny, i dam mu niezmiernie liczne potomstwo; on bedzie ojcem dwunastu ksigzat, narodem
wielkim go uczyni¢. 21. Moje za$ przymierze zawr¢ z [zaakiem, ktoérego urodzi ci Sara za rok o tej porze.
22. Wypowiedziawszy te stowa, Bog oddalil si¢ od Abrahama. 23. Wtedy Abraham, wzigwszy swego
syna, Izmaela, 1 wszystkich zrodzonych w jego domu lub tych, ktérych nabyt za pieniadze - wszystkich
swych domownikow plci meskiej - jeszcze tego samego dnia obrzezat ciato ich napletka, tak jak mu to
nakazal Bég. 24. Abraham mial lat dziewigédziesiat dziewieé, gdy obrzezano ciato jego napletka,
25. a Izmael miat lat trzynascie, gdy obrzezano ciato jego napletka. 26. Tego samego dnia zostali wigc
obrzezani: Abraham isyn jego Izmael, 27. a wraz z nimi zostali obrzezani wszyscy jego domownicy -

studzy urodzeni w jego domu albo obcy nabyci za pieniadze.

Rozdzial 18

1. Pan ukazal si¢ Abrahamowi pod dgbami Mamre, gdy ten siedzial u wejscia do namiotu w najgoretsze;j
porze dnia. 2. Abraham, spojrzawszy, dostrzegt trzech ludzi naprzeciw siebie. Ujrzawszy ich, podazyt od
wejscia do namiotu na ich spotkanie. A oddawszy im pokton do ziemi, 3. rzekl: O Panie, jesli darzysz
mnie zyczliwoscia, racz nie omija¢ Twego stugi! 4. Przynios¢ troche wody, wy za$ raczcie obmy¢ sobie
nogi, a potem odpocznijcie pod drzewami. 5. Ja za$ pdjde wzia¢ nieco chleba, abysScie si¢ pokrzepili,

zanim pojdziecie dalej, skoro przechodzicie kolo stugi waszego. A oni mu rzekli: Uczyn tak, jak
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powiedziate$. 6. Abraham poszedt wigc $piesznie do namiotu Sary i rzekt: Predko zaczyn ciasto z trzech
miar najczystszej maki izréob podplomyki. 7. Potem Abraham podazyt do trzody i wybrawszy thluste
1 pickne ciele, dat je studze, aby ten szybko je przyrzadzit. 8. Po czym, wzigwszy twardg, mleko
1 przyrzadzone ciele, postawit przed nimi, a gdy oni jedli, stat przed nimi pod drzewem. 9. Zapytali go:
Gdzie jest twoja zona, Sara? - Odpowiedziat im: W tym oto namiocie. 10. Rzekl mu [jeden z nich]: O tej
porze za rok znéw wroce do ciebie, twoja za$ zona, Sara, bedzie miata wtedy syna. Sara przystuchiwata
si¢ u wejscia do namiotu, ktore byto tuz za Abrahamem. 11. Abraham 1 Sara byli w bardzo podesztym
wieku. Totez Sara nie miewala przypadtosci wlasciwej kobietom. 12. UsSmiechneta si¢ wiec do siebie
i pomyslata: Teraz, gdy przekwittam, mam doznawaé rozkoszy, i moj stary maz? 13. Pan rzekt do
Abrahama: Dlaczego to Sara $mieje si¢ imysli: Czy naprawde¢ bede mogla rodzi¢, gdy juz sie¢
zestarzatam? 14. Czy jest co$, co bytoby niemozliwe dla Pana? Za rok o tej porze wrdce do ciebie, a Sara
bedzie miata syna. 15. Wtedy Sara zaparta si¢, mowigc: Wcale si¢ nie $mialam - bo ogarngto ja
przerazenie. Ale Pan powiedzial: Nie. Smiatas sie! 16. Potem ludzie ci odeszli i skierowali si¢ ku
Sodomie. Abraham za$§ szedt z nimi, aby ich odprowadzi¢, 17. a Pan mowit sobie: Czyz miatbym zataic¢
przed Abrahamem to, co zamierzam uczyni¢? 18. Przeciez ma si¢ on sta¢ ojcem wielkiego i poteznego
narodu 1 przez niego otrzymaja btogostawienstwo wszystkie ludy ziemi. 19. Bo upatrzytem go jako tego,
ktory bedzie nakazywal potomkom swym oraz swemu rodowi, aby przestrzegajac przykazan Pana,
postepowali sprawiedliwie i uczciwie, tak zeby Pan wypemit to, co obiecal Abrahamowi. 20. Po czym
Pan rzekl: Glo$no si¢ rozlega skarga na Sodomg¢ i Gomorg, bo wystepki ich mieszkancéw sg bardzo
ciezkie. 21. Chece wigc zstgpic 1 zobaczyC, czy postepuja tak, jak glosi oskarzenie, ktére do Mnie doszto,
czy nie; dowiem si¢. 22. Wtedy to ludzie ci odeszli w strong Sodomy, a Abraham stat dalej przed Panem.
23. Podszedtszy do Niego, Abraham rzekl: Czy zamierzasz wygubi¢ sprawiedliwych wespot
z bezboznymi? 24. Moze w tym miescie jest piecdziesigciu sprawiedliwych; czy takze zniszczysz to
miasto inie przebaczysz mu przez wzglad na owych pigédziesieciu sprawiedliwych, ktoérzy w nim
mieszkaja? 25.0, nie dopus¢ do tego, aby zgineli sprawiedliwi zbezboznymi, aby stalo sie¢
sprawiedliwemu to samo, co bezboznemu! O, nie dopus$¢ do tego! Czyz Ten, ktory jest sedzig nad cala
ziemig, moglby postapi¢ niesprawiedliwie? 26.Pan odpowiedziat: Jezeli znajd¢ w Sodomie
piecdziesigciu sprawiedliwych, przebaczg calemu miastu przez wzglad na nich. 27. Rzekt znowu
Abraham: Pozwol, o Panie, ze jeszcze o$miele si¢ moéwi¢ do Ciebie, cho¢ jestem pylem i prochem.
28. Gdyby wsrod tych pieédziesieciu sprawiedliwych zabraklo pigciu, czy z braku tych pieciu zniszczysz
cate miasto? Pan rzekl: Nie zniszcze, jesli znajdg tam czterdziestu pieciu. 29. Abraham znéw odezwat si¢
tymi stowami: A moze znalaztoby si¢ tam czterdziestu? Pan rzekl: Nie dokonam zniszczenia przez
wzglad na tych czterdziestu. 30. Wtedy Abraham powiedziat: Niech si¢ nie gniewa Pan, jesli rzekne:
moze znalazloby si¢ tam trzydziestu? A na to Pan: Nie dokonam zniszczenia, jesli znajde tam trzydziestu.

31. Rzekl Abraham: Pozwol, o Panie, ze o$miele si¢ zapytac: gdyby znalazto si¢ tam dwudziestu? Pan
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odpowiedziat: Nie zniszczg przez wzglad na tych dwudziestu. 32. Na to Abraham: Niech m¢j Pan si¢ nie
gniewa, jesli raz jeszcze zapytam: gdyby znalazlo si¢ tam dziesieciu? Odpowiedzial Pan: Nie zniszczg
przez wzglad na tych dziesigciu. 33. Wtedy Pan, skonczywszy rozmowe z Abrahamem, odszedt,

a Abraham wrocit do siebie.

Rozdzial 19

1. Owi dwaj aniotowie przybyli do Sodomy wieczorem, kiedy to Lot siedziat w bramie Sodomy. Gdy Lot
ich ujrzat, wyszedt naprzeciw nich i oddawszy im poklon do ziemi, 2. rzekt: Raczcie, panowie moi, zaj$¢
do domu stugi waszego na nocleg; obmyjcie sobie nogi, a rano pdjdziecie w dalsza drogg. Ale oni mu
rzekli: Nie! Spedzimy noc na dworze. 3. Gdy on usilnie ich prosil, zgodzili si¢ i weszli do jego domu. On
za$§ przygotowat wieczerze, poleciwszy upiec chleba przasnego. I posilili si¢. 4. Zanim jeszcze udali si¢
na spoczynek, mieszkajacy w Sodomie me¢zczyzni, mtodzi i starzy, ze wszystkich stron miasta, otoczyli
dom, 5. wywotali Lota i rzekli do niego: Gdzie tu s3 ci ludzie, ktérzy przyszli do ciebie tego wieczoru?
Wyprowadz ich do nas, aby$Smy mogli znimi obcowac¢! 6. Lot, ktory wyszedt do nich do wejscia,
zaryglowawszy za sobg drzwi, 7. rzekt im: Bracia moi, prosz¢ was, nie dopuszczajcie si¢ tego wystepku!
8. Mam dwie corki, ktore jeszcze nie zyly z mezczyzng, pozwolcie, ze je wyprowadze do was; postgpicie
z nimi, jak si¢ wam podoba, bylebyscie tym ludziom niczego nie czynili, bo przeciez sa oni pod moim
dachem! 9. Ale oni krzykngli: Odejdz precz! I mowili: Sam jest tu przybyszem i$mie nami rzadzic!
Jeszcze gorzej z tobg mozemy postapi¢ niz z nimi! I rzucili si¢ gwattownie na tego me¢za, na Lota, inni
za$ przyblizyli si¢, aby wywazy¢ drzwi. 10. Wtedy ci dwaj m¢zowie, wysungwszy rece, przyciagneli Lota
ku sobie do wnetrza domu 1 zaryglowali drzwi. 11. Tych za§ m¢zczyzn u drzwi domu, miodych i starych,
porazili $lepota. Totez na prézno usitowali oni odnalez¢ wejscie. 12. A potem ci dwaj me¢zowie rzekli do
Lota: Kogokolwiek jeszcze masz w tym mieScie, zigcia, synow 1corki oraz wszystkich bliskich,
wyprowadz [ich] stad. 13. Mamy bowiem zamiar zniszczy¢ to miasto, poniewaz skargi na nie do Pana tak
si¢ wzmogly, ze Pan postal nas, aby je zniszczy¢. 14. Wyszedt wigc Lot, aby powiedzie¢ tym, ktorzy jako
[przyszli] zigciowie mieli wzig¢ jego corki za zony: ChodZcie, wyjdzcie z tego miasta, bo Pan ma je
zniszczy¢! Ci jednak mysleli, ze on zartuje. 15. Gdy juz zaczynalo $witaé, aniotlowie przynaglali Lota,
mowigc: Wstan, wez zong i corki, ktore sg przy tobie, aby$ nie zgingl z winy tego miasta. 16. Kiedy za$
on zwlekatl, m¢zowie ci chwycili go, jego zong¢ i dwie corki za rece - Pan bowiem litowat si¢ nad nimi -
1 wyciagneli ich, i wyprowadzili poza miasto. 17. A gdy ich juz wyprowadzili z miasta, rzek} jeden z nich:
Uchodz, aby$ ocalit swe zycie. Nie ogladaj si¢ za siebie inie zatrzymuj si¢ nigdzie w tej okolicy, ale
szukaj schronienia w gérach, bo inaczej zginiesz! 18. Ale Lot rzekt do nich: Nie, panie moj! 19. Jesli
darzysz twego stuge zyczliwos$cia, uczyn wigksza taske niz ta, ktéra mi wyswiadczytes, ratujac mi zycie:
bo ja nie moge¢ szuka¢ schronienia w gorach, aby tam nie dosigglto mnie nieszczescie 1 abym nie zginat.

20. Oto jest tu w poblizu miasto, do ktérego moéglbym uciec. A cho¢ jest ono male, w nim znajde
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schronienie. Czyz nie jest ono male? Ja za§ bede mogt ocali¢ zycie. 21. Odpowiedziat mu [aniol]:
Przychylam si¢ i do tej twojej prosby; nie zniszcz¢ wigc miasta, o ktérym moéwisz. 22. Szybko zatem
schron si¢ w nim, bo nie moge¢ dokona¢ zniszczenia, dopoki tam nie wejdziesz. Dlatego dano temu miastu
nazwe¢ Soar. 23. Stonce wzeszto juz nad ziemia, gdy Lot przybyt do Soaru. 24. A wtedy Pan spuscit na
Sodome i Gomorg¢ deszcz siarki i ognia [pochodzacy] od Pana z nieba. 25. I tak zniszczyt te miasta oraz
calg okolice wraz ze wszystkimi mieszkancami miast, a takze roélinno$¢. 26. Zona Lota, ktora szta za
nim, obejrzala si¢ 1 stala si¢ stupem soli. 27. Abraham, wstawszy rano, udat si¢ na to miejsce, na ktérym
przedtem stat przed Panem. 28.1 gdy spojrzat w stron¢ Sodomy i Gomory ina caty obszar dokota,
zobaczyt unoszacy si¢ nad ziemig gesty dym, jak gdyby z pieca, w ktorym topig metal. 29. Tak wigc Bog,
niszczac okoliczne miasta, wspomniat o Abrahamie i ocalil Lota od zaglady, jakiej ulegly te miasta,
w ktorych Lot przedtem mieszkatl. 30. Lot wyszedt z Soaru 1 zamieszkal wraz z dwiema swymi cérkami
w gorach, gdyz bat si¢ pozostawa¢ wtym miescie. A gdy mieszkat z dwiema swymi coérkami
w pieczarze, 31. rzekla starsza do mlodszej: Ojciec nasz wprawdzie jest juz stary, ale nie ma w tej okolicy
mezcezyzny, ktory by przyszedt do nas na sposob wiasciwy na calej ziemi. 32. ChodZ wigc, upoimy ojca
naszego winem i polozymy si¢ z nim, a tak bedziemy miaty potomstwo z ojca naszego. 33. Upoily wiec
ojca winem tej samej nocy: wtedy starsza poszta ipolozyla si¢ przy ojcu swoim, on za§ nawet nie
wiedziat ani kiedy si¢ kladla, ani kiedy wstala. 34. Nazajutrz rzekta starsza do mtodszej: Oto wczoraj ja
spalam z ojcem; up6jmy go winem takze tej nocy i1idz ty, i $pij z nim, aby$Smy obie mialy potomstwo
z ojca naszego. 35. Upoily wigc i tej nocy ojca swego winem i poszta mlodsza i potozyta si¢ przy nim;
a on nawet nie wiedzial, kiedy si¢ ktadta i kiedy wstata. 36. I tak obie corki Lota staty si¢ brzemienne za
sprawa swego ojca. 37. Starsza, urodziwszy potem syna, data mu imi¢ Moab. Ten byl praojcem
dzisiejszych Moabitow. 38. Mlodsza rowniez urodzita syna i nazwata go Ben-Ammi. Ten za$ stal si¢

praojcem dzisiejszych Ammonitow.

Rozdzial 20
1. Potem Abraham powedrowat stamtad do Negebu i osiedlil si¢ pomiedzy Kadesz a Szur. A gdy

przebywal w Gerarze, 2. mawiatl o swej zonie Sarze: Jest ona moja siostrg. Wobec tego Abimelek, krol
Geraru, wystat [swoich] ludzi, by zabrali Sare. 3. Tej samej jednak nocy przyszedt Bog do Abimeleka we
$nie 1powiedzial do niego: Umrzesz zpowodu tej kobiety, ktora zabrate§, gdyz ona ma me¢za.
4. Abimelek, ktory jeszcze nie zblizyt si¢ do niej, rzekl: Panie, czy miatby$ takze ukara¢ $miercig ludzi
niewinnych? 5. Przeciez on mi moéwit: Ona jest mojg siostrg i przeciez ona rowniez méwita: On jest moim
bratem. Uczynitem to w prostocie serca 1 z rekami czystymi. 6. Wtedy Bog rzekt do niego: I ja wiem, ze
uczynite$ to w prostocie serca. Totez sam ciebie powstrzymalem od wykroczenia przeciwko Mnie;
dlatego nie dopuscitem, aby$ si¢ jej dotknal. 7. Teraz wigc zwrd¢ zone temu cztowiekowi, bo jest on

prorokiem i bedzie si¢ modlit za ciebie, aby$ pozostat przy zyciu. Jezeli za§ nie zwrocisz, wiedz, ze na
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pewno nie minie $mier¢ ciebie i1wszystkich twoich bliskich. 8. Nazajutrz rano Abimelek zwolat
wszystkich swoich domownikoéw 1 opowiedziat im to wszystko, oni za$ bardzo si¢ przerazili. 9. Potem
Abimelek wezwal Abrahama irzekt mu: Céze$S nam uczynit? Co6z ci zawinilem, Ze o malo nie
doprowadzite§ mnie i mego krélestwa do wielkiego grzechu? Postapite§ ze mng tak, jak nie powinno si¢
postgpowac! 10.1zapytal Abimelek Abrahama: Jaki miale§ zamiar, czynigc to? 11. Abraham
odpowiedziatl: Bo mys$latem: Na pewno nie ma tu u ludzi bojazni Bozej i zabija mnie z powodu mej Zony.
12. Zreszta jest ona rzeczywiscie moja siostra, jako corka ojca mego, lecz z innej matki; mimo to zostata
mojg zong. 13. Gdy wigc Bog kazal mi wyruszy¢ z domu mego ojca na wedrowke, rzeklem do niej:
Wyswiadczysz mi przystuge, gdy tam, dokad przyjdziemy, bedziesz mowita o mnie: On jest moim
bratem. 14. Wtedy Abimelek dat Abrahamowi drobne i wigksze bydlo, niewolnikow iniewolnice
1 zwrocit mu zone¢ jego, Sare. 15. Po czym rzekl: Oto kraj moj przed toba: zamieszkaj, gdzie ci si¢
podoba! 16. Do Sary powiedzial: Daje¢ bratu twemu tysigc sztuk srebra; niechaj to $wiadczy, ze jestes bez
winy, wobec wszystkich, ktorzy sa z toba. 17. Abraham pomodlit si¢ do Boga i Bog uzdrowit Abimeleka,
zon¢ jego 1jego niewolnice, aby mogli mie¢ potomstwo; 18. Bog bowiem dotkngt nieptodnoscia

wszystkie fona w domu Abimeleka za Sare, zon¢ Abrahama.

Rozdzial 21

1. Wreszcie Pan okazat Sarze taskawos$¢, jak to obiecal, i uczynit jej to, co zapowiedziat. 2. Sara stala si¢
brzemienng 1iurodzita sedziwemu Abrahamowi syna wtym wiasnie czasie, jaki Bog wyznaczyl.
3. Abraham dal swemu synowi, ktory mu si¢ urodzit, a ktérego mu zrodzita Sara, imi¢ Izaak. 4. Abraham
obrzezat 1zaaka, gdy ten miat osiem dni, tak jak to Bég mu przykazal. 5. Abraham miat sto lat, gdy mu si¢
urodzit syn jego, Izaak. 6. Sara mowita: Powod do $miechu dat mi Bog. Kazdy, kto si¢ o tym dowie,
Smia¢ si¢ bedzie z mej przyczyny. 7. [ dodawata: Kt6z by si¢ o$Smielil rzec Abrahamowi: Sara bedzie
karmita dzieci piersia, a jednak urodzitam syna mimo podesztego wieku mego me¢za. 8. Dziecko podrosto
i1 zostalo odlaczone od piersi. Abraham wyprawil wielkag uczte wtym dniu, w ktérym Izaak zostal
odlaczony od piersi. 9. Sara, widzac, ze syn Egipcjanki Hagar, ktérego ta urodzita Abrahamowi,
nasmiewa si¢ z [zaaka, 10. rzekla do Abrahama: Wypedz t¢ niewolnice wraz z jej synem, bo syn tej
niewolnicy nie bedzie wspdtdziedzicem z synem moim, [zaakiem. 11. To powiedzenie Abraham uznat za
bardzo zte - ze wzgledu na swego syna. 12. A wtedy Bog rzekt do Abrahama: Niechaj ci si¢ nie wydaje
zte to, co Sara powiedziata o tym chlopcu i o0 twojej niewolnicy. Postuchaj jej, gdyz tylko od Izaaka
bedzie nazwane twoje potomstwo. 13. Z syna za$ tej niewolnicy uczyni¢ rowniez wielki narod, bo jest on
twoim potomkiem. 14. Nazajutrz rano wzigl Abraham chleb oraz buktak z woda i dat Hagar, wktadajac
jej na barki, 1 oddalit ja wraz z dzieckiem. Ona za$ poszta i blgkata si¢ po pustyni Beer-Szeby. 15. A gdy
zabrakto wody w buktaku, utozyta dziecko pod jednym z krzewow, 16. po czym odeszla i usiadta opodal

tak daleko, jak tuk doniesie, mowigc: Nie bedg patrzala na Smier¢ dziecka. I tak siedzac opodal, zaczeta
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glosno ptakac. 17. Ale Bog ustyszal jek chlopca i Aniol Bozy zawotat na Hagar z nieba: Coz ci to, Hagar?
Nie Igkaj sig, bo ustyszat Bog jek chtopca tam lezacego. 18. Wstan, podnies$ chlopca i wez go za reke, bo
uczynie¢ z niego wielki narod. 19. Po czym Bog otworzyt jej oczy i1 ujrzata studni¢ z wodg; a ona poszta,
napetnita buktak wodg i data chtopcu pi¢. 20. Bég byt z chtopcem, a ten rost. Mieszkat on na pustyni i stat
si¢ tucznikiem. 21. Mieszkat stale na pustyni Paran; matka za§ jego sprowadzita mu Zon¢ z ziemi
egipskiej. 22. W owym czasie Abimelek zdowoddca swego wojska, Pikolem, tak powiedzial do
Abrahama: Bog pomaga ci we wszystkim, co czynisz. 23. Zt6Z mi wigc teraz tu na tym miejscu przysiege
na Boga, ze ani wobec mnie, ani wobec mego potomstwa blizszego i1 dalszego nie dopuscisz si¢ zdrady;
ze jak ja obszedlem si¢ z tobg taskawie, tak tez ity bedziesz postgpowat wzgledem mnie i tej ziemi, na
ktorej jestes gosciem. 24. Abraham rzekl: Przysiegam! 25. Réwnoczesnie jednak Abraham zrobit
Abimelekowi wymowke z powodu studni z woda, zabranej mu przemoca przez ludzi Abimeleka.
26. Abimelek odpowiedzial: Nie wiem, kto to uczynil, bo§ ty mi nie dal otym zna¢. Dopiero teraz
dowiaduje si¢ o tym. 27. A potem Abraham dat Abimelekowi drobne i wigksze bydto, i tak obaj zawarli
przymierze. 28. Abraham wydzielil nadto z trzody siedem jagniat. 29. Abimelek zapytal Abrahama: Co
znaczy tych siedem jagniat, ktore oddzielites osobno? 30. Odpowiedziat Abraham: Tych siedem jagniat
przyjmiesz ode mnie, zebym mogt mie¢ dowod, ze to ja wykopatem owg studnig. 31. Dlatego nazwano t¢
miejscowos$¢ Beer-Szeba, poniewaz tam obaj zlozyli przysiege. 32. Po zawarciu przymierza w Beer-
Szebie Abimelek idowoddca jego wojska Pikol udali si¢ w powrotng droge do kraju Filistynow.
33. Abraham za$ zasadzil w Beer-Szebie drzewo tamaryszkowe. Tam tez wzywal imienia Pana, Boga

Wiekuistego. 34. I tak przebywat Abraham przez dtugi czas w kraju Filistynow.

Rozdzial 22
1. A po tych wydarzeniach Bog wystawil Abrahama na probe. Rzekt do niego: Abrahamie! A gdy on

odpowiedziat: Oto jestem - 2. powiedzial: Wez twego syna jedynego, ktorego mitujesz, Izaaka, idz do
kraju Moria i tam zl6Z go w ofierze na jednym z pagorkow, jaki ci wskazg. 3. Nazajutrz rano Abraham
osiodtat swego osla, zabrat z sobg dwoch swych ludzi i syna Izaaka, nargbat drzewa do spalenia ofiary
i ruszyt w droge do miejscowosci, o ktorej mu Bog powiedziat. 4. Na trzeci dzien Abraham, spojrzawszy,
dostrzegtl z daleka owag miejscowos¢. 5.1 wtedy rzekt do swych stug: Zostancie tu z ostem, ja za$
i chlopiec pdjdziemy tam, aby odda¢ poklon Bogu, a potem wrdécimy do was. 6. Abraham, zabrawszy
drwa do spalenia ofiary, wlozyl je na syna swego, Izaaka, wzial do reki ogien i néz, po czym obaj si¢
oddalili. 7. Izaak odezwat si¢ do swego ojca Abrahama: Ojcze moj! A gdy ten rzekl: Oto jestem, moj
synu - zapytat: Oto ogien i1drwa, a gdziez jest jagni¢ na catopalenie? 8. Abraham odpowiedziatl: Bog
upatrzy sobie jagni¢ na catopalenie, synu mdj. I szli obydwaj dalej. 9. A gdy przyszli na to miejsce, ktore
Bog wskazal, Abraham zbudowat tam ottarz, ulozyt na nim drwa izwigzawszy syna swego, Izaaka,

polozyl go na tych drwach na ottarzu. 10. Potem Abraham si¢gnat reka po ndz, aby zabi¢ swego syna.
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11. Ale wtedy Aniol Panski zawotal na niego z nieba irzekl: Abrahamie, Abrahamie! A on rzekt: Oto
jestem. 12. [Aniot] powiedziat mu: Nie podno$ reki na chiopca i nie czyn mu nic zlego! Teraz poznatem,
ze boisz si¢ Boga, bo nie odmowites Mi nawet twego jedynego syna. 13. Abraham, obejrzawszy si¢ poza
siebie, spostrzegt barana uwiktanego rogami w zaroslach. Poszedl wiec, wzigt barana 1 ztozyl w ofierze
catopalnej zamiast swego syna. 14. I dat Abraham miejscu temu nazwe Pan widzi. Stad to méwi sie
dzisiaj: Na wzgorzu Pan si¢ ukazuje. 15. Po czym Aniol Panski przeméwit gtosno z nieba do Abrahama
po raz drugi: 16. Przysiegam na siebie, wyrocznia Pana, ze poniewaz uczynite$ to, a nie odmowites Mi
syna twego jedynego, 17. bede ci blogostawil i dam ci potomstwo tak liczne jak gwiazdy na niebie i jak
ziarnka piasku na wybrzezu morza; potomkowie twoi zdobeda warownie swych nieprzyjaciot.
18. Wszystkie ludy ziemi beda sobie zyczy¢ szczgdcia [takiego, jakie jest udziatem] twego potomstwa,
dlatego ze ustuchates mego rozkazu. 19. Abraham wrdcit do swych stug 1 wyruszywszy razem z nimi
w droge, poszedt do Beer-Szeby. I mieszkal Abraham nadal w Beer-Szebie. 20. Po tych wydarzeniach
doniesiono Abrahamowi: Milka réwniez urodzila synéw twemu bratu, Nachorowi: 21. Usa - syna
pierworodnego, Buza - jego brata, Kemuela - praojca Aramejczykéw, 22. Keseda, Chazo, Pildasza,
Jidlafa oraz Betuela. 23. Betuel za$ byl ojcem Rebeki. O$miu synéw urodzita Milka Nachorowi, bratu
Abrahama. 24. Rowniez drugorzedna zona Nachora, imieniem Reuma, urodzita Tebacha, Gachama,

Tachasza i Maake.

Rozdzial 23

1. Sara doczekata si¢ stu dwudziestu siedmiu lat zycia. 2. Zmarla ona w Kiriat-Arba, czyli w Hebronies,
w kraju Kanaan. Abraham rozpoczynat wigc obrzedowa zalobe po Sarze, aby ja optakiwac. 3. A potem
powstawszy, odszedl od swej zmartej i zwrocit si¢ do potomkéw Cheta z taka prosba: 4. Cho¢ mieszkam
wsrdd was jako osiadly przybysz, sprzedajcie mi tu u was grob na wtasnos$¢, abym mogt pochowac¢ moja
zmarlg. 5. Potomkowie Cheta dali takg odpowiedz Abrahamowi: 6. Postuchaj nas, panie! Uchodzisz
wéréd nas za czlowieka szczegdlnie wyrdznionego przez Boga; pochowaj wigc swa zmarlg
w najprzedniejszym z naszych grobow. Nikt znas nie odmowi ci swego grobu do pochowania twej
zmarlej. 7. Wtedy Abraham powstal i oddawszy poklon ludowi kraju, potomkom Cheta, zaczal do nich
tak mowic: 8. Jesli godzicie sie, abym pochowat mojg zmarta, postuchajcie mnie! Proscie za mng Efrona,
syna Sochara, 9.zeby mi sprzedat pieczar¢ Makpela, ktora znajduje si¢ na krancu jego pola; za
odpowiednig cen¢ niechaj mi ja sprzeda, abym miat wérdd was grob na wiasnos¢. 10. Efron Chittyta,
ktory siedziat wsrod swych wspotplemiencéw, odpowiedziat Abrahamowi wobec nich iwobec
wszystkich wchodzacych w brame miasta: 11. Nie, panie mdj, postuchaj mnie: pole to i pieczare, ktora na
nim si¢ znajduje, daje ci; w obecno$ci moich wspodtbraci daje ci ja, pochowaj swa zmarlg. 12. Ale
Abraham, oddawszy pokton ludowi kraju, 13. o§wiadczyl Efronowi wobec zebranych: Raczej ty zechciej

mnie postucha¢: daje pienigdze za to pole, przyjmij je ode mnie, a wtedy dopiero pochowam tam moja
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zmarlg. 14. Efron dat na to Abrahamowi taka odpowiedzZ: 15. Panie m¢j, postuchaj mnie: ziemia warta
czterysta syklow srebra - cz to jest dla mnie i dla ciebie? Pochowaj swoja zmartg! 16. Abraham przystat
na zadanie Efrona. Odwazyt wigc Efronowi sume, ktérg ten wymienit w obecnosci potomkoéw Cheta:
czterysta syklow srebra, jakie byly wowczas w obiegu. 17. Tak wiec posiadtos¢ Efrona w Makpela,
w poblizu Mamre, czyli pole iznajdujaca si¢ na nim pieczara, oraz wszystkie drzewa wzdhuz jego
granicy, staty si¢ 18. wlasnosciag Abrahama w obecnos$ci potomkdéw Cheta 1 wszystkich, ktérzy wchodzili
w brame¢ miasta. 19. A potem Abraham pochowal swoja zoneg, Sare, w pieczarze na polu [zwanym]
Makpela w Hebronie, w poblizu Mamre w kraju Kanaan. 20. Odtad pole i znajdujaca si¢ na nim pieczara

przeszty od potomkow Cheta do Abrahama tytutem wiasno$ci grobu.

Rozdzial 24

1. Abraham zestarzat si¢ i doszedt do podesziego wieku, a Pan mu we wszystkim btogostawit. 2. I rzekt
Abraham do najstarszego swego stugi, ktory byt zarzadca catej jego posiadtosci: Potdz mi swa reke pod
biodro, 3. bo chcg, zebys$ mi przysiagt na Pana, Boga nieba i ziemi, ze nie wezmiesz dla mego syna Izaaka
zony sposrod kobiet Kanaanu, w ktérym mieszkam, 4. ale ze pojdziesz do mojego kraju 1 do mojej
rodziny i wybierzesz zon¢ dla mego syna Izaaka. 5. Odpowiedziat mu stuga: A gdyby taka kobieta nie
zechciala przyj$¢ ze mna do tego kraju, czy moge wtedy zaprowadzi¢ twego syna do kraju, z ktorego
pochodzisz? 6. Rzekt do niego Abraham: Bacz, by$ nie odprowadzal tam mego syna! 7. Pan, B6g niebios,
ktory mnie wywiodt z domu mego ojca 1 z mego kraju rodzinnego, ktory mi przysiggl: Potomstwu twemu
dam ten kraj; On posle swego aniota przed toba; wezmiesz stamtad zon¢ dla mego syna. 8. A gdyby owa
kobieta nie chciata przyjs$¢ z toba, wtedy jestes zwolniony z tej przysiggi; jednak syna mego nie wolno ci
tam odprowadza¢. 9. Wtedy stuga potozyt reke pod biodro Abrahama, pana swego, i przysiagt mu spetnic
te stowa. 10. Stuga 6w zabral z soba dziesig¢ wielbladéw oraz kosztownosci swego pana 1 wyruszyl do
Aram-Naharaims, do miasta, w ktorym mieszkat Nachor. 11. Tam rozsiodtat wielbtady przy studni poza
miastem w porze wieczornej, wtedy wtasnie, kiedy czerpano wodg. 12. I méwit: Panie, Boze pana mego,
Abrahama, spraw, prosze, by dzisiaj nastgpito spotkanie; badz taskaw dla mego pana, Abrahama! 13. Gdy
teraz stoj¢ przy zrodle i gdy corki mieszkancoOw tego miasta wychodza, aby czerpa¢ wodg, 14. niechaj
dziewczyna, ktérej powiem: Nachyl mi dzban twdj, abym si¢ mogl napi¢, a ona mi odpowie: Pij, ai
wielbtady twoje napoje, bedzie ta, ktéra przeznaczyles§ dla stugi swego, [zaaka; wtedy poznam, ze jeste$
taskaw dla mego pana. 15. Zanim przestat si¢ modli¢, nadeszta ze swoim dzbanem na ramieniu Rebeka,
corka Betuela, syna Milki, zony Nachora, brata Abrahama. 16. Panna to byta bardzo pigkna, dziewica,
ktora nie obcowata jeszcze z me¢zczyzng. Ona to zeszta do zrédla i napelniwszy swoj dzban, wracata.
17. Wtedy stuga wybiegt jej naprzeciw i rzekl: Daj mi si¢ napi¢ troch¢ wody z twego dzbana! 18. A ona
powiedziata: Pij, panie moj - i szybko pochylita swoj dzban, i data mu pi¢. 19. A gdy go napoita, rzekta:
Takze dla twych wielbtadéw naczerpie wody, aby mogty pi¢ do woli. 20. Po czym szybko wylata ze
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swego dzbana wod¢ do koryta ipobieglta znéw do studni czerpa¢ wode, az nanosita dla wszystkich
wielbtadow. 21. On za$ przypatrywat si¢ jej, aby sie przekonaé, czy Pan pozwoli mu osiggna¢ cel podrézy
czy nie. 22. Ale gdy si¢ wielbtady napily, wyjal ztoty kolczyk do nozdrzy wagi pot sykla oraz dwie ztote
bransolety na jej rece, wazace dziesie¢ syklow, 23. 1 zapytal: Czyja jeste$ corka, powiedz mi, prosz¢. Czy
w domu twego ojca jest miejsce dla nas na nocleg? 24. A ona rzekta: Jestem corka Betuela, syna Milki,
ktérego ona urodzita Nachorowi. 25. Po czym dodata: Dos$¢ u nas stomy ipaszy oraz miejsca do
przenocowania. 26. Wtedy czlowiek 6w padi na kolana i oddawszy pokton Panu, 27. rzekt: Niech bedzie
btogostawiony Pan, Bog mego pana, Abrahama, ktéry nie omieszkat okaza¢ swej taskawosci 1 wiernosci
memu panu, poniewaz prowadzil mnie droga do domu krewnych mojego pana! 28. Tymczasem
dziewczyna pobiegta do domu i opowiedziata swej matce o tym, co zaszto. 29. A miata Rebeka brata
imieniem Laban. Ten to Laban udat si¢ $piesznie do owego cztowieka, za miasto do zrodia. 30. Zobaczyt
bowiem kolczyk w nozdrzach 1 bransolety na rekach swej siostry i ustyszat, jak Rebeka mowita, co jej oOw
czlowiek powiedzial. Podszedlszy wigc do tego cztowieka stojacego z wielbtadami u zrodta, 31. rzekt do
niego: Po6jdz, blogostawiony przez Pana, czemu stoisz tu na dworze! Przygotowalem dom dla ciebie
i miejsce dla twych wielbtadow. 32. Udat si¢ wigc 6w cztowiek do domu. Rozkietznano wielbtady, dano
stome 1 pasze wielbtadom oraz wode do obmycia jego ndg i noég ludzi, ktorzy z nim byli. 33. Gdy za$
podano owemu czlowiekowi positek, rzekt: Nie bede jadt, dopdki nie przedstawi¢ mej prosby. Rzekt
Laban: Mow! 34. I zaczat mowi¢: Jestem sluga Abrahama. 35. Pan w szczegdlny sposob poblogostawit
memu panu, totez stal si¢ on zamozny: dal mu drobne i wigksze bydlo, srebro, ztoto, niewolnikow,
niewolnice, wielblady i osty. 36. Zona za$ mego pana, Sara, urodzila panu memu w podesztym swym
wieku syna. Jemu to oddat on calg swa majetnos¢. 37. Pan moj kazat mi przysiace, ze spehig takie
polecenie: Nie wolno ci wzig¢ zony dla mego syna sposrod kobiet Kanaanu - kraju, w ktorym
przebywam, 38. lecz masz udac¢ si¢ do rodziny mego ojca, do moich krewnych, i stamtad wzig¢ zong dla
mego syna. 39. Gdy za$ rzeklem memu panu: A jesli taka kobieta nie zechce pojS¢ ze mng -
40. odpowiedzial mi: Pan, ktéremu stuze, posle ztobg swego aniota isprawi, ze zamiar twdj ci si¢
powiedzie, ze wezmiesz zon¢ dla mego syna zrodziny mojej, zrodu mojego ojca. 41. Bedziesz za$
zwolniony z przysiegi, jesli pdjdziesz do mych krewnych, a oni ci jej nie dadza; tylko wtedy bedziesz
wolny od mego przeklenstwa. 42. Gdy wigc dzi$§ przyszediem do zrodia, modlitem si¢: Panie, Boze pana
mego Abrahama, jesli chcesz mi poszczesci¢ w drodze, jaka tutaj odbytem, 43. gdy oto jestem u zrodia,
niech stanie si¢ tak, zeby ta dziewczyna wyszta czerpa¢ wode. A gdy jej powiem: Daj mi si¢ napi¢ troche
wody z twego dzbana, 44. niechaj mi powie: Pij ty, a i wielbtady twe napoje¢; bedzie to ta kobieta, ktorg
Pan wybrat dla syna pana mojego. 45. Zaledwie przestalem tak w duchu si¢ modli¢, ukazata si¢ Rebeka
z dzbanem na ramieniu i zeszta do zrédta, aby czerpa¢ wode¢. Wtedy powiedziatem do niej: Daj mi pic.
46. Ona za$ szybko nachylita swoj dzban ipowiedziata: Pij, a potem napoj¢ takze twe wielblady.
I napitem sig, i wielbtady moje napoita. 47. A gdym ja zapytal: Czyja jestes corka, odpowiedziata: Jestem
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corka Betuela, syna Nachora, ktérego urodzita mu Milka. Wilozytem wigc kolczyk wjej nozdrza
i bransolety na jej rece. 48. A potem padlem na kolana i oddatem pokton Panu, i dzigkowatem Panu,
Bogu pana mego Abrahama, ze poprowadzil mnie drogg wlasciwg, abym wzigl bratanice¢ pana mego za
zong dla jego syna. 49. A teraz powiedzcie mi, czy chcecie okaza¢ panu mojemu prawdziwg zyczliwos¢;
a jesli nie - powiedzcie, a wtedy udam si¢ gdzie indziej. 50. Wtedy Laban i Betuel tak odpowiedzieli:
Poniewaz Pan tak zamierzyl, nie mozemy ci powiedzie¢ nie lub tak. 51. Masz przed sobg Rebeke, wez ja
z sobg 11dz. Niechaj bedzie ona zong syna pana twego, jak postanowit Pan. 52. Gdy sluga Abrahama
ustyszat te ich stowa, oddat pokton Panu. 53. Po czym wyjawszy srebrne 1 zlote klejnoty oraz szaty, dat je
Rebece; a bratu 1 matce jej ofiarowat drogocenne dary. 54. Potem on i ci, ktorzy z nim przybyli, najadiszy
si¢ 1 napiwszy, udali si¢ na spoczynek. A gdy wstali rano, rzekt shuga Abrahama: Pozwdlcie mi wroci¢ do
mego pana. 55. Odpowiedzieli brat 1 matka dziewczyny: Niechaj pozostanie ona z dziesi¢¢ dni, zanim
odejdzie. 56. Ale on przynaglat, mowigc: Nie zatrzymujcie mnie wy, skoro Pan pozwolil mi dopiag¢ celu
mojej podrozy. Pozwolcie mi odejs¢ iwroci¢ do mego pana. 57. Wtedy oni rzekli: Zawotajmy
dziewczyne 1 zapytajmy ja samg. 58. Zawotali zatem Rebeke i spytali: Czy chcesz i8¢ z tym czlowiekiem?
A ona odpowiedziata: Chce i$¢. 59. Wyprawili wigc Rebeke, siostre swoja, ijej piastunke ze shuga
Abrahama 1z jego ludzmi. 60. Pobtogostawili Rebeke 1itak rzekli: Siostro nasza, wzrastaj w tysigce
nieprzeliczone: i1 niech potomstwo twoje zdobedzie bramy swych nieprzyjaciol! 61. Po czym Rebeka 1 jej
niewolnice wsiadly na wielbtady i ruszyly w droge za owym czlowiekiem. Stuga Abrahama zabral wigc
Rebeke i odjechat. 62. A Izaak, ktory nadwczas mieszkalt w Negebie, wtasnie wracat od studni Lachaj-
Roj; 63. wyszedl bowiem zamys$lony na pole przed wieczorem. Podniostszy oczy, ujrzat zblizajace si¢
wielblady. 64. Gdy za§ Rebeka podniosta oczy, spostrzeglta Izaaka, szybko zsiadta z wielbtada
65. 1 spytata stugi: Kim jest ten me¢zczyzna, ktory idzie ku nam przez pole? Stuga odpowiedziat: To moj
pan. Wtedy Rebeka wzigla zastone i zakryta twarz. 66. Kiedy stuga opowiedziat 1zaakowi o wszystkim,
czego dokonal, 67. [zaak wprowadzit Rebeke do namiotu Sary, swej matki. Wzigwszy Rebeke za zong,

[zaak milowat ja, bo byta mu pociechg po matce.

Rozdzial 25

1. Abraham poslubit jeszcze drugg kobiete, imieniem Ketura. 2. Ona to urodzita mu Zimrana, Jokszana,
Medana, Midiana, Jiszbaka i Szuacha. 3. Jokszan byl ojcem Saby i Dedana; synami za§ Dedana byli:
Aszszurim, Letuszim i Leummim. 4. Synowie Midiana: Efa, Efer, Henoch, Abida i Eldaa. - Ci wszyscy
byli potomkami Ketury. 5. Abraham cala swa maje¢tnos¢ oddat Izaakowi, 6. syndéw zas, ktérych miat
z zon drugorzednych, obdarowatl i kazatl im jeszcze za swego zycia odejs¢ od Izaaka ku wschodowi, do
kraju lezacego na wschod. 7. A gdy Abraham dozyt lat stu siedemdziesieciu pigciu, 8. zblizyt si¢ kres
jego zycia izmarl w pdznej, lecz szczesliwej staroSci, syt zycia, i1 potaczyt sie¢ ze swoimi przodkami.

9. Izaak i Izmael, synowie Abrahama, pochowali go w pieczarze Makpela na polu Efrona, syna Sochara
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Chittyty, w poblizu Mamre. 10. Na tym polu, ktére nabyl Abraham od potomkéw Cheta, zostal on
pochowany obok swej zony, Sary. 11. Po $mierci Abrahama Bog blogostawit jego synowi, Izaakowi.
Izaak zamieszkal w poblizu studni Lachaj-Roj. 12. Oto potomkowie Izmaela, syna Abrahama, ktérego
Abrahamowi urodzita Egipcjanka Hagar, niewolnica Sary. 13. Oto imiona syndéw Izmaela, imiona
pochodzacych od nich potomkéw: Nebajot - pierworodny syn Izmaela, Kedar, Adbeel, Mibsam,
14. Miszma, Duma, Massa. 15. Chadad, Tema, Jetur, Nafisz i Kedma. 16. Oto synowie Izmaela i takie sg
zarazem nazwy miejscowosci, w ktorych oni przebywali lub si¢ osiedlili - dwunastu naczelnikéw ich
szczepow. 17. A Izmael, majac sto trzydziesci siedem lat, doszedt do kresu swego zycia; umart i potaczyt
si¢ ze swoimi przodkami. 18. Mieszkat od Chawila az do Szur, lezacego naprzeciw Egiptu, na drodze do
Aszszuru. Osiedlili si¢ tam: jeden [szczep] naprzeciw drugiego, gotowi do napasci. 19. Oto dzieje
potomkow Izaaka, syna Abrahama. Abraham byt ojcem Izaaka. 20. [zaak mial czterdziesci lat, gdy wziat
sobie za zon¢ Rebeke, corke Betuela, Aramejczyka z Paddan-Aram, siostr¢ Labana Aramejczyka.
21. Izaak modlit si¢ do Pana za swa Zong, gdyZz byta ona nieptodna. Pan wystuchat go 1 Rebeka, Zona
Izaaka, stata si¢ brzemienna. 22. A gdy walczyly z soba dzieci w jej tonie, pomyslata: Jesli tak bywa, to
czemu mnie si¢ to przytrafia? Poszta wigc zapyta¢ o to Pana, 23. a Pan jej powiedzial: Dwa narody s3
w twym tonie, dwa odrgbne ludy wyjda z twych wnetrznosci; jeden bedzie silniejszy od drugiego, starszy
bedzie stuga mlodszego. 24. Kiedy nadszedl czas porodu, okazato si¢, ze w tonie jej byly bliZnigta.
25. I wyszedl pierwszy syn czerwony, caly pokryty owlosieniem, jakby plaszczem; nazwano go wigc
Ezaw. 26. Zaraz potem ukazal si¢ brat jego trzymajacy Ezawa za piete; dano mu przeto imi¢ Jakub. -
[zaak mial lat sze$¢dziesiat, gdy mu si¢ oni urodzili. 27. A gdy chtopcy urosli, Ezaw stal si¢ zrecznym
mysliwym, zyjacym w polu. Jakub za$ byt cztlowiekiem spokojnym, mieszkajacym w namiocie. 28. Izaak
kochat Ezawa, bo lubit potrawy z upolowanej zwierzyny; Rebeka natomiast kochata Jakuba. 29. Gdy
pewnego razu Jakub gotowat jaka$ potrawe, nadszedt z pola Ezaw bardzo znuzony 30. i rzekt do Jakuba:
Daj mi cho¢ troch¢ tej czerwonej potrawy, jestem bowiem znuzony. Dlatego nazwano go Edom.
31. Jakub odpowiedzial: Odstap mi najpierw two] przywilej pierworodztwa! 32. Rzekt Ezaw: Skoro
niemal umieram [z glodu], c6z mi po pierworodztwie? 33. Na to Jakub: Zaraz mi przysiegnij! Ezaw mu
przysiagt i tak odstapil swe pierworodztwo Jakubowi. 34. Wtedy Jakub podat Ezawowi chleb i gotowang
soczewice. Ezaw najadl si¢ inapit, a potem wstat 1oddalit sie. Tak to Ezaw zlekcewazyl przywilej

pierworodztwa.

Rozdzial 26
1. Gdy w kraju nastal gtod, drugi z kolei po tym, ktory byt za czasow Abrahama, 1zaak powedrowatl do

Abimeleka, krola filistynskiego, do Geraru. 2. Ukazal mu si¢ bowiem Pan i rzekt: Nie idZ do Egiptu, lecz
zatrzymaj si¢ w tym kraju, ktéry ci wskaze. 3. Zamieszkaj w tym kraju, aJa bed¢ ztoba, bede ci

btogostawit. Bo tobie i twemu potomstwu oddaje wszystkie te ziemie i dotrzymam przysiegi, ktorg datem
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twojemu ojcu, Abrahamowi, 4. Ze rozmnoz¢ potomstwo twe jak gwiazdy na niebie oraz dam twojemu
potomstwu wszystkie te ziemie. Wszystkie ludy ziemi beda sobie zyczy¢ szczescia [takiego, jakie jest
udziatem] twego potomstwa, 5. dlatego ze Abraham byl mi postuszny - przestrzegal tego, co mu
polecitem: moich nakazow, praw ipouczen. 6. Tak wiec Izaak zamieszkal w Gerarze. 7. A kiedy
okoliczni mieszkancy pytali go o jego zong, odpowiedzial: Jest ona moja siostra. Bal si¢ bowiem mowi¢:
To moja zona, gdyz myslal sobie: Jeszcze gotowi mnie zabi¢ z powodu Rebeki. - Byla ona bowiem
bardzo pigkna. 8. Gdy tak mieszkal tam juz dluzszy czas, pewnego razu Abimelek, krol filistynski,
wygladajac przez okno, dostrzegl 1zaaka usmiechajacego si¢ czule do Rebeki jako do zony. 9. Wezwat
wigc Abimelek Izaaka irzekl: Przeciez to jest twoja zona. Dlaczego moéwites: Jest ona moja siostra?
Odpowiedziat mu Izaak: Méwilem tak, aby przez nig nie postrada¢ zycia. 10. A na to Abimelek: Czemu
znami tak postapiles? Niewiele brakowato, aby ktory§ z mych poddanych zyl z twoja Zong, a wtedy
obcigzytbys nas wing! 11. Abimelek wydat wiec wszystkim swym poddanym takie rozporzadzenie:
Ktokolwiek si¢ tknie tego czlowieka lub jego Zony, z pewnoscia poniesie $mier¢. 12. Przebywajac w tym
kraju, zasiat Izaak ziarno i doczekat si¢ w owym roku stokrotnego plonu, gdyz Pan mu poblogostawit.
13. I tak stawatl si¢ on coraz bardziej zasobny, az dorobit si¢ wielkiego majatku. 14. Miat liczne stada
drobnego 1 wickszego bydta oraz wiele stuzby. Totez Filistyni z zazdrosci 15. zasypali ziemig wszystkie
studnie, ktore niegdy$ wykopali sludzy jego ojca, Abrahama. 16. Sam za$ Abimelek rzekt do Izaaka:
Odejdz od nas, bo jeste§ zamozniejszy niz my! 17. [zaak oddalit si¢ wigc stamtad i rozbiwszy namioty
w dolinie Geraru, tam osiadl. 18.1zaczal oczyszcza¢ studnie, ktore niegdy$ wykopano za zycia
Abrahama, jego ojca, a ktére Filistyni po $mierci Abrahama zasypali, 1 przywrocit im takie nazwy, jakie
niegdy$ ponadawal jego ojciec. 19. A gdy studzy Izaaka, kopigc w owej dolinie studnie, natrafili na bijace
zrédlo, 20. pasterze z Geraru wszcezeli sprzeczke z pasterzami Izaaka i mowili: To dla nas ta woda! -
Studni¢ te nazwat on Esek, bo swarzyli si¢ znim o nig. - 21. Potem wykopali inng studni¢, i znow
powstal o nig spér; totez dat jej nazwe Sitna. 22. [zaak przeniost sie wigc na inne miejsce 1 wykopat
jeszcze inng studnie. O te studni¢ juz nie byto sporéw. Izaak dal jej nazwe¢ Rechobot, mowigc: Teraz dat
nam Pan swobodng przestrzen, aby$Smy si¢ rozmnazali w tym kraju. 23. Potem wyruszyl [zaak do Beer-
Szeby. 24. I zaraz pierwszej nocy ukazat mu si¢ Pan i rzekl: Ja jestem Bogiem twego ojca, Abrahama. Nie
lekaj si¢, bo Ja bede z toba. I bede ci blogostawit, rozmnazajac twoje potomstwo przez wzglad na stuge
mego, Abrahama. 25. Izaak zbudowal wigc tam ottarz i wzywal imienia Pana. Rozbit tez tam swoj
namiot, a studzy Izaaka wykopali tam studni¢. 26. Potem przybyli z Geraru Abimelek i Achuzat, jeden
z przyjaciét Abimeleka, oraz dowddca wojska, Pikol. 27. Izaak rzekt do nich: Czemu przybywacie do
mnie, przeciez znienawidziliScie mnie i1 kazali§cie mi si¢ od was oddali¢? 28. Oni za$ odpowiedzieli:
Widzac, ze Pan jest z tobg, postanowiliSmy, aby istniata miedzy nami, czyli mi¢dzy tobg a nami, umowa.
Chcemy ztobg zawrze¢ przymierze, 29. ze nie uczynisz nam nic zlego, jak i my nie skrzywdziliSmy
ciebie, wyswiadczajac ci tylko dobro, i pozwoliliSmy ci spokojnie odej$¢. Niechaj ci wigc teraz Pan
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btogostawi! 30. Izaak wyprawil im uczte, oni za$ jedli i pili. 31. Nazajutrz rano zlozyli sobie nawzajem
przysigge, po czym lzaak ich pozegnat irozstali si¢ w zgodzie. 32. A gdy tego dnia studzy Izaaka
przyniesli mu wiadomos$¢ o studni, ktorg wykopali, mowigc: Znalezlismy wode, 33. nazwal on t¢ studni¢
Szibea. Dlatego to miasto nosi po dzi$ dzien nazwe Beer-Szeba. 34. Gdy Ezaw miat czterdziesci lat, wziat
za zone Jehudit, corke Chittyty Beeriego, oraz Bosmat, corke Chittyty Elona. 35. Byly one powodem
zgryzoty Izaaka i Rebeki.

Rozdzial 27

1. Gdy Izaak zestarzat si¢ i jego oczy staly si¢ tak stabe, Zze juz niedowidzial, zawotal na Ezawa, swego
starszego syna: Synu moj! 2. A kiedy ten odezwat si¢: Jestem, [zaak rzekt: Oto zestarzatem si¢ i nie znam
dnia mojej $mierci. 3. Wez wigc teraz przybory mysliwskie, twdj kotczan 1 tuk, idZ na towy 1 upoluj co$
dla mnie. 4. Potem przyrzadz mi smaczng potrawe, jaka lubie, podaj mi jg, abym jadl iabym ci
pobtogostawil, zanim umre. 5. Rebeka styszata, co 1zaak méwit do swego syna, Ezawa. Gdy wigc Ezaw
poszedt juz na towy, aby przynies¢ co$ zupolowanej zwierzyny, 6.rzeklta do swego syna, Jakuba:
Styszatam, jak ojciec rozmawiat z twoim bratem, Ezawem, 1 dal mu takie polecenie: 7. Przynie$ dla mnie
co$ z polowania i przyrzadz smaczng potrawe, abym jadl 1 pobtogostawit ci¢ wobec Pana przed $miercig.
8. Teraz wigc, synu moj, postuchaj mego polecenia, ktore ci daj¢. 9. 1dz, wez dla mnie z trzody dwa
dorodne kozZleta, ja za$ przyrzadze z nich smaczng potrawe dla twego ojca, taka, jaka lubi. 10. Potem mu
zaniesiesz, on zje 1w zamian za to udzieli ci przed $miercig btogostawienstwa. 11. Ale Jakub rzekt do
swej matki: Przeciez moj brat, Ezaw, jest owltosiony, ja za$§ gtadki. 12. Jesli si¢ mnie dotknie moj ojciec,
bedzie wygladalo tak, jak gdybym zniego zartowal, i wtedy moge $ciagna¢ na siebie przeklenstwo
zamiast blogostawienstwa. 13. Rzekla mu matka: Niech na mnie spadnie to przeklenstwo dla ciebie, moj
synu! Tylko postuchaj mnie, idZ i przynie§ mi [koZl¢ta]. 14. Poszedt wigc, wziagt 1 przyniost [je] swej
matce; ona za§ przyrzadzita z nich smaczng potrawe, taka, jaka lubil jego ojciec. 15. Potem Rebeka
wzigta szaty Ezawa, swego starszego syna, najlepsze, jakie miata u siebie, ubrata w nie Jakuba, swojego
mitodszego syna, 16. i skorkami kozlat owinegta mu rece i nieowlosiong szyje. 17. Po czym data Jakubowi
owa smaczng potrawe, ktorg przygotowata, i chleb. 18. Jakub, wszedlszy do swego ojca, rzekl: Ojcze
moj! A Izaak: Stysze; ktorys ty jest, synu moj? 19. Odpowiedziat Jakub ojcu: Jestem Ezaw, twdj syn
pierworodny. Uczynitem, jak mi poleciles. Podnies$ si¢, siadZ i zjedz potrawe z upolowanej przeze mnie
zwierzyny, i poblogostaw mi! 20. Izaak rzekt do syna: Jakze tak szybko mogte$ co§ upolowaé, moj synu?
A Jakub na to: Pan, Bog twoj, sprawil, ze tak mi si¢ wlasnie trafito. 21. Wtedy Izaak rzekt do Jakuba:
Zbliz si¢, abym dotkngwszy ciebie, mogt sie¢ upewnic, czy to méj syn, Ezaw, czy nie. 22. Jakub przyblizyt
si¢ do swego ojca, Izaaka, a ten, dotknawszy go, rzekt: Glos jest gtosem Jakuba, ale r¢ce - rekami Ezawal!
23. Nie rozpoznat jednak Jakuba, gdyz jego r¢ce byly owtosione jak r¢gce Ezawa. A majac udzieli¢ mu

btogostawienstwa, 24. zapytal go jeszcze: Ty jestes syn modj, Ezaw? Jakub odpowiedzial: Ja jestem.
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25. Rzekt wigc [Izaak]: Podaj mi, abym zjadl to, co upolowates$, synu m¢j, i abym ci sam pobtogostawit.
Jakub podal mu i on jadl. Przyniost mu tez i wina, a on pit. 26. A potem jego ojciec, [zaak, rzekt do niego:
Zbliz si¢ 1 pocaluj mnie, moj synu! 27. Jakub zblizyt si¢ 1 pocatlowal go. Gdy Izaak poczul won jego szat,
dajagc mu blogostawienstwo, mowit: Oto won mego syna jak won pola, ktére poblogostawil Pan!
28. Niechaj tobie BOg uzycza rosy zniebios izyzno$ci ziemi, obfito$ci zboza i moszczu winnego.
29. Niechaj ci stuza ludy iniech ci poklon oddaja narody. Badz panem twoich braci iniech ci poklon
oddaja synowie twej matki! Kazdy, kto bedzie ci ztorzeczyl, niech bedzie przeklety. Kazdy, kto bedzie
ci¢ blogostawil, niech bedzie btogostawiony! 30. Gdy Izaak wypowiedziat swe btogostawienstwo nad
Jakubem 1gdy ten tylko co odszedl od niego, wrocil ztowdw brat Jakuba, Ezaw. 31.1on takze
przyrzadzil ulubiong potrawg¢ ojca, zanioést mu ja irzekt do niego: Podnies si¢, moj ojcze, ijedz to, co
twd) syn upolowatl, aby§ mi udzielit blogostawienstwa! 32.1zaak go zapytal: Kto ty jestes? A on
odpowiedziat: Jam syn twoj pierworodny, Ezaw! 33. Izaak bardzo si¢ zatrwozyt i rzekt: Kim wiec byt ten,
ktory upolowat zwierzyne¢ iprzyniost mi, aja jadlem ja, zanim ty wrdcites, 1 pobtogostawilem mu?
Przeciez to on otrzymat blogostawienstwo! 34. Gdy Ezaw ustyszal te stowa swojego ojca, podnidst
glosény, pelen goryczy lament irzekt do ojca: Daj imnie blogostawienstwo, moj ojcze! 35.Izaak
powiedziat: Przyszedl podstepnie brat twdj izabral twoje btogostawienstwo! 36. A wtedy Ezaw: Nie
darmo dano mu imi¢ Jakub! Dwukrotnie mnie juz podszedl: pozbawil mnie mego przywileju
pierworodztwa, ateraz odebral za mnie btogostawienstwo. I zapytal: Czy nie zachowale$ dla mnie
blogostawienstwa? 37.1zaak na te stowa odrzekt Ezawowi: Skoro uczynilem go twoim panem,
wszystkich za$ jego krewnych - jego slugami, i zapewnitem mu obfito$¢ zboza oraz moszczu, to c6z
moge dla ciebie uczyni¢, moj synu? 38.Lecz Ezaw rzekl do ojca: Czyz mialby$ tylko jedno
btogostawienstwo, mdj ojcze? Pobtogostaw takze i mnie, ojcze mdj! I Ezaw rozplakat si¢ w glos. 39. Na
to Izaak takg dat mu odpowiedz: Nie bedzie zyzny kraj, w ktorym zamieszkasz, bo nie begdzie tam rosy
z nieba. 40. Z miecza zy¢ bedziesz i bedziesz stlugg twego brata! A gdy pragnienie wolnosci owtadnie
toba, zrzucisz jego jarzmo z twej szyi. 41. Ezaw znienawidzil Jakuba z powodu blogostawienstwa, ktore
[ten] otrzymat od ojca, i taki powzigl zamiar: Gdy nadejda dni zatoby po moim ojcu, zabij¢ mego brata,
Jakuba. 42. Kiedy Rebeka dowiedziata si¢ o tym, co moéwit Ezaw, jej starszy syn, kazata zawota¢ Jakuba
irzekla mu: Ezaw, twdj brat, zamierza ci¢ zabi¢. 43. Posluchaj wigc mnie, synu mdj: przygotuj si¢
iuchodz do brata mego, Labana, do Charanu. 44. Pozostan tam przez jaki$ czas, dopoki nie usmierzy si¢
gniew twego brata. 45. A gdy juz przestanie on gniewac si¢ na ciebie i zapomni, co mu uczynites, wtedy
dam ci zna¢ i sprowadze ci¢ stamtad. Czemu miatabym was obu jednoczes$nie straci¢? 46. Rebeka mowita
do Izaaka: Sprzykrzyto mi si¢ zycie ztymi corkami Cheta. Jezeli jeszcze Jakub wezmie sobie zong

z corek Cheta, czyli jedng z tych kobiet, ktore sg w tym kraju, to juz nie bede miata po co zy¢!

Rozdzial 28
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1. Wtedy Izaak zawotal Jakuba, poblogostawit go itak mu nakazal: Nie bierz sobie Zony sposrod
mieszkanek Kanaanu. 2. IdZ do Paddan-Aram, do rodziny Betuela, ojca twej matki, i wez sobie tam za
zon¢ jedng z corek Labana, twego wuja. 3. A Bog Wszechmocny bedzie ci blogostawil. Uczyni ci¢
ptodnym ida ci liczne potomstwo, tak ze staniesz si¢ praojcem wielu szczepow. 4. Bltogostawienstwo,
[otrzymane przez] Abrahama, da réwniez tobie i twojemu potomstwu, aby$ posiadl na wlasnos$¢ kraj,
w ktorym przebywasz, a ktory Bog oddat niegdy§ Abrahamowi. 5. Po czym Izaak wyprawit Jakuba
w droge i1ten poszedl do Paddan-Aram do Labana, syna Betuela Aramejczyka, brata Rebeki - matki
Jakuba 1 Ezawa. 6. A Ezaw zobaczyl, ze Izaak dat btogostawienstwo Jakubowi i wystal go do Paddan-
Aram, aby sobie tam wybratl Zong, a blogostawigc go, tak mu nakazal: Nie bierz sobie Zony sposrod
mieszkanek Kanaanu! - 7.1 ze Jakub ustuchat ojca 1 matki, i udat si¢ do Paddan-Aram. 8. Gdy zobaczyt
Ezaw, ze mieszkanki Kanaanu nie podobajg si¢ jego ojcu, Izaakowi, 9. poszedt do Izmaelitow 1 oprocz
zon, ktore juz miat, wziglt sobie za zon¢ Machalat, jedng z corek Izmaela, syna Abrahama, siostre
Nebajota. 10. Kiedy Jakub, wyszedlszy z Beer-Szeby, wedrowat do Charanu, 11. trafil na jakie$ miejsce
itam si¢ zatrzymal na nocleg, gdyz stonce juz zaszto. Wziat wigc z tego miejsca kamien i podtozyt go
sobie pod gltowe, uktadajac si¢ do snu na tym wiasnie miejscu. 12. We $nie ujrzat drabing oparta na ziemi,
siegajaca swym wierzchotkiem nieba, oraz aniotow Bozych, ktorzy si¢ wspinali i schodzili po niej na dot.
13. A oto Pan stal nad nim 1 mowil: Ja jestem Pan, Bog twego ojca, Abrahama, i Bog 1zaaka. Ziemig, na
ktorej lezysz, oddaj¢ tobie 1 twemu potomstwu. 14. A potomstwo twe bedzie tak liczne jak proch ziemi, ty
za$ rozprzestrzenisz si¢ na zachod ina wschod, na potnoc ina potudnie; wszystkie plemiona ziemi
otrzymajg blogostawienstwo przez ciebie 1 przez twych potomkéw. 15. Ja jestem z tobg 1 bede cie strzegl,
gdziekolwiek sie udasz; a potem sprowadzg¢ ci¢ do tego kraju. Bo nie opuszcze cig, dopoki nie spetnie
tego, co ci obiecuje. 16. A gdy Jakub zbudzit si¢ ze snu, pomyslat: Prawdziwie Pan jest na tym miejscu,
a ja nie wiedziatem. 17. I zdjety trwoga rzekl: O, jakze miejsce to przejmuje grozg! Prawdziwie jest to
dom Boga i brama do nieba! 18. Wstawszy wigc rano, wziagt 6w kamien, ktory podtozyl sobie pod glowe,
postawit go jako stele irozlat na jego wierzchu oliwg. 19. I dat temu miejscu nazwe¢ Betel. - Natomiast
pierwotna nazwa tego miejsca byta Luz. - 20. Po czym ztozyl taki §lub: Jezeli Pan Bog bedzie ze mna,
strzegac mnie w drodze, w ktorg wyruszytem, jezeli da mi chleb do jedzenia iubranie do okrycia si¢
21. 1 jezeli wroce szczgsliwie do domu mego ojca, Pan bedzie moim Bogiem. 22. Ten za$ kamien, ktory
postawitem jako stele, bedzie domem Boga. Z wszystkiego, co mi dasz, bede Ci skladal w ofierze

dziesigcing.

Rozdzial 29

1. Jakub, wyruszywszy w dalsza drogg, powedrowat do ziemi synow Wschodu. 2. Tam ujrzat studni¢
w polu itrzy stada owiec wylegujacych sie wokot niej; z tej bowiem studni pojono stada. Wielki za$

kamien przykrywat jej otwor. 3. Totez gromadzono tu wszystkie stada i wtedy dopiero odsuwano kamien
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znad otworu studni, a po napojeniu owiec przesuwano go zndw na dawne miejsce nad otwoér studni.
4. Jakub rzekt do czekajacych tam pasterzy: Bracia moi, skad jestescie? Odpowiedzieli mu: JesteSmy
z Charanu. 5. On za$ pytat ich: Czy znacie Labana, syna Nachora? Oni na to: Znamy. 6. | jeszcze zapytal
ich: Czy dobrze si¢ miewa? Odpowiedzieli: Dobrze. Ale oto jego corka, Rachela, nadchodzi z trzoda.
7. Wtedy [Jakub] rzekt: Poniewaz jeszcze jest jasny dzien inie czas zapgdzaé trzody, napdjcie trzode
i1dzcie ja pas¢. 8. Oni za$ powiedzieli: Nie mozemy poi¢, dopdki nie spedza wszystkich stad i nie odsung
kamienia znad otworu studni, wtedy bedziemy poi¢ owce. 9. Gdy Jakub tak z nimi rozmawial, Rachela,
ktora byta pasterka, nadeszta ze stadem owiec swego ojca. 10. A gdy Jakub ujrzat Rachele, corke Labana,
brata swej matki, itrzod¢ tegoz Labana, podszedi, odsunat kamien znad otworu studni i napoil trzode
Labana. 11. A potem ucalowat Rachelg i rozptakat si¢ w glos. 12. Kiedy za$ powiedziat Racheli, Ze jest
siostrzencem jej ojca, synem Rebeki, pobiegta i opowiedziala o tym swemu ojcu. 13. Gdy Laban ustyszat
nowing, ze to jest Jakub, jego siostrzeniec, wybiegl mu na spotkanie, objat go i ucatowat, i wprowadzit go
do swego domu. Wtedy to Jakub opowiedzial Labanowi o wszystkim. 14. Laban rzekt do Jakuba:
Przeciez jeste$ moja koscig i ciatem. A gdy Jakub przebywat u Labana miesiac, 15. rzekt do niego Laban:
Czyz dlatego, ze jestes moim krewnym, masz mi stuzy¢ za darmo? Powiedz mi wigc, jakg mam ci da¢
zaptate? 16. - Miat za§ Laban dwie corki; starsza nazywata si¢ Lea, a mlodsza - Rachela. 17. Oczy Lei
byly czute, Rachela za$ miata pigkna posta¢ 1 mila powierzchowno$¢. - 18. Poniewaz Jakub pokochat
Rachelg, rzekt do Labana: Bede ci stuzyt przez siedem lat za twa mlodsza corke, Rachele. 19. Laban
powiedzial: Wole dac ja tobie niz komu innemu. Pozostan wigc u mnie. 20. I tak stuzyt Jakub za Rachelg
przez siedem lat, a wydaty mu si¢ one jak dni kilka, bo bardzo mitowat Rachele. 21. Wreszcie rzekt Jakub
do Labana: Poniewaz czas juz uplynal, daj mi cérke twa za Zzone, abym si¢ z nig potaczyt. 22. Wtedy
Laban, zaprosiwszy wszystkich mieszkancéw tej miejscowosci, wyprawil ucztg. 23. A gdy nastat
wieczor, Laban wzial corke swa, Lee, 1 przyprowadzit ja do Jakuba, i ten zblizyl si¢ do niej. 24. Dat tez
Laban tej swojej corce niewolnice Zilpg. 25. Rano Jakub zobaczyl, ze ma przed sobg Le¢. Rzekt wige do
Labana: C6z mi uczynile§? Czyz nie za Rachele ci stluzylem? Czemu mnie oszukates? 26. Laban
odpowiedziat: Nie ma tu u nas zwyczaju wydawania za maz [corki] mlodszej przed starsza. 27. Badz
przez tydzien zta, apotem dam ci drugg, za ktérg jednak bedziesz u mnie stuzyl jeszcze siedem
nastepnych lat. 28. I Jakub tak zrobit: byt przez tydzien z Lea. Potem Laban dat mu corke swa, Rachele,
za zong. 29. Racheli dat Laban réwniez swa niewolnice, Bilhe, aby jej ustugiwata. 30. Jakub wiec zblizyt
si¢ do Racheli i1 kochat jg bardziej niz Lee. I pozostal na stuzbie u Labana przez siedem nast¢pnych lat.
31. Gdy Pan widziat, ze Lea zostata odsunieta, otworzyt jej tono; Rachela za$ byla nieptodna. 32. Lea
poczeta wiec 1urodzita syna, i data mu imi¢ Ruben, mowigc: Wejrzat Pan na moje upokorzenie; teraz
maz moj bedzie mnie mitowat. 33. A gdy zndw poczeta i urodzita syna, rzekta: Ustyszal Pan, ze zostatam
odsunigta, 1 dal mi jeszcze to dziecko; nazwata wigc je Symeon. 34. Potem zndéw poczeta i urodzita syna,

irzekla: Juz teraz maz mdj przywiaze si¢ do mnie, bo urodzitam mu trzech synéw; dlatego data mu imig
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Lewi. 35. I jeszcze raz poczeta, i urodziwszy syna, rzekla: Tym razem bede stawi¢ Pana; dlatego data mu

imi¢ Juda. Po czym przestata rodzi¢.

Rozdzial 30

1. Rachela za$, widzac, ze nie moze da¢ Jakubowi potomstwa, zazdro$cita swej siostrze i rzekta do me¢za:
Spraw, abym miata dzieci; bo inaczej przyjdzie mi umrze¢! 2. Jakub rozgniewal si¢ na Rachele i odpart:
Czyz to ja, a nie Bog, odmawiam ci potomstwa? 3. Wtedy ona powiedziala: Mam niewolnic¢ Bilhe. Zbliz
si¢ do niej, aby urodzila dzieci¢ na moich kolanach; chociaz wten sposob bede miala od ciebie
potomstwo. 4. Data mu wigc swa niewolnicg, Bilhg, za Zone, 1 Jakub zblizyt si¢ do niej. 5. A gdy Bilha
poczela i urodzita Jakubowi syna, 6. Rachela rzekta: Bog jako sedzia otoczyt mnie opieka; wystuchawszy
mnie, dal mi syna. Dlatego nazwata go Dan. 7. Niewolnica Racheli, Bilha, znowu poczela i urodzita
Jakubowi drugiego syna. 8. Wtedy Rachela rzekla: Nadludzka walke wiodlam z siostra moja
izwyciezytam. Przeto dala mu imi¢ Neftali. 9. Ale i Lea, widzac, ze przestala rodzi¢, wzigta swa
niewolnicg, Zilpg, idata ja Jakubowi za zong. 10. Zilpa, niewolnica Lei, urodzita Jakubowi syna.
11. Wtedy Lea zawolala: Szczesliwie! - 1 data mu imi¢ Gad. 12. A gdy Zilpa, niewolnica Lei, urodzita
Jakubowi drugiego syna, 13. Lea powiedziata: Na szczescie! Bo kobiety bedg mnie zwaty szczgsliwa.
Data wigc mu imi¢ Aser. 14. Pewnego razu Ruben, wyszedlszy na pole, gdy Zgto pszenice, znalazt
mandragory i przynidst je swej matce, Lei. Wtedy Rachela rzekta: Daj mi mandragory twojego syna.
15. A na to Lea: Czyz nie do$¢, ze mi zabrata§ meza, a jeszcze chcesz zabra¢ mandragory mego syna?
Rachela zawotata: Niechaj wigc $pi z tobg tej nocy za mandragory twego syna! 16. A gdy Jakub wracat
wieczorem z pola, Lea wyszta mu naprzeciw irzekta: Do mnie przyjdz, bo nabylam ci¢ za mandragory
mego syna. [ spal znig owej nocy. 17. Bog za§ spehit pragnienie Lei: poczeta iurodzita Jakubowi
piatego syna. 18. I mowita: Dat mi Bog nagrode za to, ze oddatam swoja niewolnice mezowi. Nazwata
wiec go Issachar. 19. A gdy Lea zndéw poczeta i urodzita szostego syna Jakubowi, 20. rzekta: Obdarowat
mnie Bog wspaniatym darem, teraz bed¢ juz miala pierwszenstwo u mego me¢za, gdyz urodzitam mu
sze$ciu synow! Data wigc synowi imi¢ Zabulon. 21. Wreszcie urodzita i corke, ktéra nazwata Dina.
22. A Bog zlitowat si¢ inad Rachela; wyshuchal ja Bég iotworzyt jej tono. 23. Gdy wigc poczeta
1urodzita syna, rzekta: Zdjat Bog ze mnie hanbg! 24. Dajac mu za$ imi¢ Jozef, westchneta: Oby Pan
dodat mi jeszcze drugiego syna! 25. Gdy Rachela urodzita Jozefa, Jakub rzekl do Labana: Zwolnij mnie,
abym mogt wréci¢ do kraju, w ktérym mieszkatem. 26. Daj mi moje Zzony, za ktore ci stuzylem, oraz
dzieci, aodejde. Wiesz dobrze, jak ci shuzylem. 27. Laban mu odpowiedzial: Oby$ mnie darzyt
zyczliwoscig! Odgadtem bowiem, ze Pan btogostawi mi dzigki tobie. 28. Po czym dodat: Ustal mi twoja
zaplate, aja ci ja dam. 29. Jakub rzekt do niego: Ty sam wiesz, jak ci sluzylem 1 jaki jest twdj dobytek
dzigki mnie. 30. Miate§ bowiem niewielki [majatek], zanim przyszedlem; odkad za$ tu jestem, pomnozyt

si¢ on bardzo i Pan ci blogostawi w §lad za mng. Jednak teraz musz¢ si¢ zatroszczy¢ i 0 moja rodzing.
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31. A na to Laban: C6z wigc mam ci da¢? Jakub odpowiedzial: Nic mi nie dasz! Uczyn mi tylko to, co ci
powiem, a bede nadal past twe stada i bede si¢ nimi opiekowat. 32. A wiec obejde dzisiaj wszystkie twe
stada; oddziele¢ znich wszystkie jagnigta c¢tkowane, pstre iczarne sposrdd owiec oraz kozleta pstre
1 cgtkowane sposrod koz. Niech one beda mojg zaptata. 33. Po pewnym czasie przemoéwi za mng moja
uczciwo$¢. Gdy bowiem przyjdziesz, aby obejrze¢ to, co bedzie mi si¢ nalezalo jako zaptata, wszystkie
kozy, ktore nie beda cetkowane ani pstre, oraz owce, ktdre nie beda czarne, mozesz uwazac za skradzione
przeze mnie. 34. Laban rzekl: Dobrze, niechaj bedzie tak, jak mowisz! 35. Ale jeszcze tego samego dnia
Laban oddzielit wszystkie kozty cetkowane i pstre oraz wszystkie kozy cetkowane i pstre; wszystkie,
ktore miaty coskolwiek sierSci bialej, oraz owce czarne, idat je swym synom. 36. Ponadto wyznaczyt
odleglo$¢, rowng trzem dniom drogi, pomiedzy soba a Jakubem. A Jakub past pozostate owce Labana.
37. Jakub nazbierat sobie swiezych galazek topoli, drzewa migdatowego 1 platanu 1 pozdzierat z nich kore
w taki sposob, ze ukazaty si¢ na nich biate prazki. 38. Tak ostrugane patyki umocowat przy korytach
z woda, czyli przy poidlach, aby je miaty przed sobg trzody, ktore przychodzity pi¢ wode. Gdy bowiem
zwierzeta przychodzily pi¢ wodg, parzyly si¢. 39. I tak parzyly si¢ zwierzeta z trzod przed tymi patykami,
i wskutek tego dawaty przychéwek o siersci prazkowanej, pstrej i cetkowanej. 40. Jakub oddzielit wiec
owce biate 1 pedzit je przodem przed pstrymi i1 czarnymi, jako stada Labana; dla siebie za$ trzymatl stada
osobno, nie faczac ich ze stadami Labana. 41. A przy tym Jakub umieszczal owe ponacinane patyki na
widocznym miejscu przy poidtach tylko wtedy, gdy mialy si¢ parzy¢ sztuki mocne; 42. gdy za$ owce byly
stabe, patykow nie kiadl. W ten sposob sztuki stabe miaty si¢ dosta¢ Labanowi, a mocne - Jakubowi.
43. Tak to stat si¢ Jakub czlowiekiem bardzo zamoznym; mial bowiem liczne trzody, a ponadto

niewolnice, stugi, wielblady i osty.

Rozdzial 31

1. Jakub styszal, jak synowie Labana méwili: Jakub zabral wszystko, co posiadal nasz ojciec, i z mienia
naszego ojca dorobit si¢ calego tego majatku. 2. I widziat Jakub, Zze Laban zmienit si¢ wobec niego i nie
byt juz taki jak przedtem. 3. Wtedy Pan rzekt do Jakuba: Wrd6¢ do ziemi twych przodkow, do twego kraju
rodzinnego. Ja za$ begde z toba. 4. Jakub kazat Racheli i Lei przyjs¢ do siebie na pole, do swej trzody
5.1 powiedziat im: Widz¢ po twarzy waszego ojca, ze nie jest on dla mnie taki jak dawniej, lecz Bog
mojego ojca byt ze mna. 6. Wy same najlepiej wiecie, ze cho¢ z catych sit stuzylem ojcu waszemu, 7. on
jednak oszukiwal mnie i wielokrotnie zmieniat mi zaptate; i tylko Bog bronit mnie od krzywdy. 8. Gdy
bowiem [ojciec wasz] mowit: Owce pstre beda twoja zaplata, wszystkie rodzity si¢ pstre; gdy zas mowit:
Cetkowane beda dla ciebie zaptata - wszystkie rodzity si¢ cetkowane. 9. 1tak Boég wydzielit czesé
dobytku ojca waszego i dat jag mnie. 10. Bo gdy nadchodzit czas parzenia si¢ trzody, widziatem we $nie,
jak samce pokrywajace trzody byly pstre, cgtkowane i taciate, 11. i wtedy Aniot Bozy wotat na mnie we

$nie: Jakubie, a gdy mu odpowiadalem: Shucham, 12. méwil: Spojrz i przypatrz si¢: wszystkie samce
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pokrywajace trzode sa pstre, cgtkowane i taciate; widzg bowiem, jak Laban ztoba postepuje. 13.Ja
jestem Bog z Betel, gdzie namascites stele i gdzie ztozyle§ mi §lub. Teraz wiec gotuj si¢ do drogi, opus¢
ten kraj 1 wro¢ do twej rodzinnej ziemi! 14. Na te stowa Rachela 1 Lea rzekly do niego: Czy mamy
ponadto jaki$ udziat idziedzictwo w majatku naszego ojca? 15. Wszak obchodzil si¢ znami jak
zobcymi, bo nie tylko wzigl za nas zaplatg, ale jeszcze obrocit na swoj uzytek nasza wiasno$e.
16. Stusznie wigc cate mienie, ktore Bog oddzielit od mienia ojca naszego, nalezy do nas i do naszych
synow. Teraz wigc czyn to wszystko, co Bog ci rozkazal! 17. Wtedy Jakub powzigt postanowienie
1 wsadzit swe dzieci i zony na wielbtady. 18. Zabrat wszystkie swe stada 1 calg majetnos¢, ktorg zdobyt -
majatek wiasny, ktorego si¢ dorobit w Paddan-Aram - i ruszyt w droge do swego ojca Izaaka, do kraju
Kanaan. 19. Gdy Laban poszedt strzyc owce, Rachela skradta mu posazki domowe. 20. Jakub za$
wprowadzit w btad Labana Aramejczyka, nie dajagc mu pozna¢ po sobie, ze zamierza uciec. 21. Tak wigc
uciekt on wraz z calym dobytkiem 1irozpoczynajagc wedrowke, przeprawit si¢ przez rzeke, a potem
skierowat si¢ w stron¢ wyzyny Gileads. 22. A gdy na trzeci dzien Laban dowiedziat sig, ze Jakub uszedt,
23. zebrat swych krewnych i wyruszyl za nim w poscig. Po siedmiu dniach dogonit go na wyzynie
Gilead. 24. Ale tejze nocy Bog ukazat si¢ we $nie Labanowi Aramejczykowi i rzekt do niego: Bacz, aby$
w rozmowie z Jakubem niczego od niego nie zadat. 25. Laban dogonit Jakuba, gdy ten rozbil swe
namioty na tej wyzynie. Laban 1jego krewni rowniez rozbili namioty na wyzynie Gilead. 26. I wtedy
Laban rzekt do Jakuba: Coz uczynite§? Oszukates mnie i uprowadzite§ moje corki jak branki wojenne!
27. Czemu uciekle$ potajemnie i okradtes mnie? Nic mi nie powiedziate$, a przeciez odprawilbym cig
z weselem: z pie$niami, bgbnami icytrami! 28. Nawet nie date§ mi ucatlowa¢ mych wnukow i mych
corek. Oto postapiles nierozsadnie! 29. Mogtbym obejs¢ si¢ z wami surowo, ale Bog ojca waszego tak mi
powiedziat ubiegtej nocy: Bacz, aby§ w rozmowie z Jakubem niczego od niego nie zadat. 30. Gdy juz
jednak ruszyle§ w droge, bo teskno bylo ci bardzo za rodzing twego ojca, to czemu skradle§ mi moje
posazki? 31. Jakub dal Labanowi taka odpowiedz: Batem si¢, myslac, ze mi sitg odbierzesz takze i twoje
corki. 32. Ten za$, u ktorego znajdziesz swoje posazki, niech straci zycie! W obecnosci krewnych
naszych przeszukaj to, co jest przy mnie, i zabierz sobie. Nie wiedzial bowiem Jakub, Ze to Rachela je
skradta. 33. Wszedt wigc Laban do namiotu Jakuba, do namiotu Lei i dwoch niewolnic, lecz nic nie
znalazl. Wyszedtszy z namiotu Lei, wszedt do namiotu Racheli. 34. Rachela za$ wzigla przedtem posazki
i wlozyta pod siodto wielblada, i na nich usiadta. A gdy Laban, przeszukawszy caty namiot, nic nie
znalazl, 35. rzekta do ojca: Nie bierz mi tego za zlte, panie moj, ze nie moge wsta¢, gdyz mam kobiecg
przypadtos¢. [Laban] przeszukat [namiot] iposazkéw nie znalazt. 36. Wtedy Jakub rozgniewat sig
1 zaczat czyni¢ gorzkie wyrzuty Labanowi tymi stowami: Jakiz popetitem wystepek 1 jaka nieprawos¢,
ze mnie $cigasz, 37. ze przetrzasasz wszystkie moje rzeczy? Co6z swojego znalazte§ wsrod tych rzeczy,
ktére sa moimi? Pot6z to wobec moich i twoich krewnych 1 niech oni powiedza, kto z nas ma stusznos¢!

38. Dwadzie$cia lat bytem u ciebie. Twoje owce i kozy nie ronily. Baranéw z twojej trzody nie jadatem.
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39. Rozszarpanej [przez dzikie zwierze] sztuki nie przynositem ci; dawatem za to moja sztuke. Jesli ci cos$
zostato skradzione czy to w dzien, czy w nocy, szukate$ u mnie. 40. Bywato, ze dniem trawit mnie upat,
a nocg chtod spedzat mi sen z powiek. 41. Takie byly owe dwadziescia lat w stuzbie u ciebie! Stuzytem ci
czternascie lat za dwie twoje corki, a szes¢ lat - za trzode. Ty za§ wielokrotnie zmieniate§ mi zaptate.
42. Gdyby Bog ojca mego, Bog Abrahama - Ten, ktérego z bojaznig czci [zaak, nie wspomagat mnie, to
puscilby$ mnie teraz z niczym. Com wycierpial i ile si¢ napracowatem r¢kami, Bog widzi! On tez zeszlej
nocy zaswiadczyt. 43. Laban tak odpowiedziat Jakubowi: Wprawdzie sa to moje cérki iich dzieci sg
moimi, trzoda - moja trzoda, i wszystko, co tu widzisz, jest moje, ale c6z moge teraz uczyni¢ moim
corkom albo ich dzieciom, ktdre one urodzity? 44. Zawrzyjmy zatem obaj przymierze i niech [to] bedzie
swiadectwo [zgody] migedzy mng a toba. 45. Wtedy Jakub wybrat jeden kamien i postawit jako stele,
46. a potem rzekt do swych bliskich: Nazbierajcie kamieni! Zebrali wigc kamienie 1 utozyli z nich kopiec,
na ktérym zasiedli do positku. 47. Laban nazwal to wzniesienie Jegar Sahaduta, Jakub za§ Galed.
48. Laban przy tym dodal: Niechaj ten pagorek bedzie odtad $swiadectwem [zgody] miedzy mnag a toba.
Dlatego nazwal go Galed 49. 1 Mispa, mowigc: Niechaj Pan stoi na strazy miedzy mnag a toba, gdy si¢
rozstaniemy! 50. Gdyby$ Zle si¢ obchodzit z moimi corkami albo wziat sobie oprocz nich inne zony, to
cho¢ nie begdzie nikogo z ludzi migdzy nami, patrz: Bog bedzie swiadkiem migedzy mng a toba! 51. I rzekt
jeszcze Laban do Jakuba: Ten oto pagorek z kamieni i ta stela, ktore ustawitem jako $wiadectwo zgody
migdzy mng a toba, 52. bedg $wiadectwem, Ze ani ja nie bede szedl obok tego pagérka do ciebie, ani ty
nie bedziesz szedl obok tego pagorka lub steli do mnie w ztym zamiarze. 53. Bog Abrahama i1 Bog
Nachora, Bog ich przodkéw, niechaj bedzie naszym se¢dzig! Jakub za$ przysiggl na Tego, ktorego
z bojaznig czcit 1zaak, jego ojciec. 54. A potem Jakub zabil na owej wyzynie zwierzeta na ofiare, po czym
zaprosil swych krewnych na positek. A gdy si¢ posilili, utozyli si¢ do snu na tej wyzynie. 55. Nazajutrz

rano Laban ucatowat swych wnukow i swe corki, pobtogostawil im i1 udat si¢ w powrotng droge do siebie.

Rozdzial 32
1. Jakub ruszyt w dalsza droge. A gdy go napotkali aniotowie Boga, 2. ujrzawszy ich, rzekt: Jest to oboz

Bozy. Nazwal wigc to miejsce Machanaim. 3. Stad Jakub wyprawit przed sobg postow do swego brata,
Ezawa, do ziemi Seir, czyli do kraju Edomu, 4. dajac im takie polecenie: Tak powiedzcie panu memu,
Ezawowi: To mowi stuga twoj, Jakub. Przebywalem u Labana iaz do tego czasu bytem nieobecny.
5. Nabytem sobie woty, osty, trzode, stugi i niewolnice. Pragne wigc przez postéw oznajmié o tym tobie,
panie moj, aby$ mnie darzyt zyczliwoscig. 6. Postowie wrocili z takg wiadomoscia: Szlismy do twego
brata, Ezawa; ale on tez juz idzie na twoje spotkanie z czterystu ludzmi. 7. Jakub przerazit si¢ tak bardzo,
ze az mu si¢ serce $cisn¢to. Podzielit wige ludzi, ktorych miat przy sobie, drobne i wieksze bydto oraz
wielbtady na dwa obozy, 8. myS$lac sobie: Je§li Ezaw uderzy na jeden oboz ipobije go, przynajmniej

drugi obdz ocaleje. 9. A potem zaczat si¢ modli¢: Boze Abrahama i Boze ojca mego, [zaaka, Panie, ktory
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mi nakazales: Wro¢ do twego kraju rodzinnego, gdzie bede ci $wiadczyl dobro, 10. jestem niegodny
wszystkich task i catej wiernos$ci, jakie nieustannie okazujesz Twemu studze. Bo przeciez tylko z laska
w reku przeprawilem si¢ [kiedys$] przez Jordan, a teraz mam dwa obozy. 11. Racz wigc wybawi¢ mnie
zrgk brata mego, Ezawa, gdyz Ieckam si¢ go, aby gdy przyjdzie, nie zabil mnie 1 matek z dzie¢mi.
12. Wszakze Ty$ powiedzial: Bede ci $wiadczyt dobro iuczyni¢ twe potomstwo [tak licznym], jak
ziarnka piasku na brzegu morza, ktérych nikt policzy¢ nie zdota. 13. A potem przenocowat na tym
miejscu 1 wzigl z dobytku swego, jako dar dla brata swego, Ezawa, 14. dwiescie koz 1 dwadzies$cia
koztéw, dwiescie owiec i1dwadziescia baranoéw, 1S5. trzydziesci dojnych wielbtadzic wraz zich
zrebigtami, czterdzie$ci krow, dziesig¢ woldw, dwadzie$cia o$lic i dziesig¢ oslat. 16. I przekazal swym
stugom kazde stado oddzielnie, moéwiac: Bedziecie szli przede mna w odstepach miedzy stadami.
17. Pierwszemu za$ studze nakazal: Gdy ci¢ spotka brat moj, Ezaw, i1 zapyta: Czyim jeste$ stuga, dokad
idziesz 1 czyje jest to, co jest przed toba? 18. odpowiedz: stugi twego, Jakuba; jest to dar postany panu
memu, Ezawowi, on za$§ sam idzie za nami. 19. To samo nakazal Jakub drugiemu, trzeciemu i wszystkim
shugom, ktérzy mieli pedzi¢ stada: To, co wam powiedzialem, bedziecie mowili Ezawowi, gdy go
spotkacie, 20. dodajac: Stuga twdj, Jakub, idzie tuz za nami. Myslal bowiem: Przeblagam go darem, ktory
mnie wyprzedzi; a gdy ja potem go zobacze, moze obejdzie si¢ ze mng taskawie. 21. Wystal wigc 6w dar
przed soba, a sam postanowil spedzi¢ noc w obozowisku. 22. Ale jeszcze tej nocy wstal i zabrawszy obie
swe zony, dwie ich niewolnice i jedenascioro dzieci, przeprawit si¢ przez brod potoku Jabbok. 23. A gdy
ich przeprawit przez ten potok, przeniost réwniez [na drugi brzeg] to, co posiadat. 24. Gdy za$ Jakub
pozostat sam jeden, kto§ zmagat si¢ znim az do wschodu jutrzenki, 25. a widzac, ze nie moze go
pokona¢, dotknat jego stawu biodrowego 1 wywichnat Jakubowi ten staw podczas zmagania si¢ z nim.
26. A wreszcie rzekl: Pus¢ mnie, bo juz wschodzi zorza! Jakub powiedzial: Nie puszcz¢ ci¢, dopdki mi
nie pobtogostawisz! 27. Wtedy [tamten] go =zapytal: Jakie masz imi¢? On za$ rzekl Jakub.
28. Powiedzial: Odtad nie bedziesz si¢ zwat Jakub, lecz Izrael, bo walczyles z Bogiem i1z ludzmi
1 zwyciezytes. 29. Potem Jakub rzekl: Powiedz mi, prosze, jakie jest Twe imi¢? Ale on odpowiedzial:
Czemu pytasz mnie o imi¢? - i pobtogostawit go na owym miejscu. 30. Jakub dat temu miejscu nazwe
Penuel, mowigc: Mimo ze widziatem Boga twarza w twarz, jednak ocalitem me zycie. 31. Slonce juz
wschodzito, gdy Jakub przechodzit przez Penuel, utykajac na noge. 32. Dlatego Izraelici nie jadaja po
dzien dzisiejszy $ciggna, ktore jest w stawie biodrowym, gdyz Jakub zostal porazony w staw biodrowy,

w $ciegno biodra.

Rozdzial 33

1. Jakub spojrzat 1 zobaczyl, ze Ezaw nadciaga z czterystu ludZzmi. Podzieliwszy wigc dzieci miedzy Lee,
Rachelg i1 dwie niewolnice, 2. umiescit niewolnice z ich dzieémi na przedzie, Le¢ zjej dzie¢mi nieco

w tyle, a za nimi Rachelg i J6zefa. 3. Sam za$, idac przed wszystkimi, siedem razy oddal pokton swemu
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bratu, zanim do niego podszedt. 4. Ezaw po$pieszyt mu na spotkanie i objawszy go za szyje, ucatowat go;
i rozptakali si¢ obaj. Gdy Ezaw, spostrzegtszy kobiety i dzieci, zapytat: 5. A ci kim sg dla ciebie?, Jakub
odpowiedziat: To dzieci, ktorymi Bog taskawie obdarzyl twego stuge. 6. Wtedy zblizyly si¢ niewolnice
ze swymi dzie¢mi i oddaty pokton. 7. Potem przystgpita Lea z dzie¢mi i oddata pokton, a wreszcie Jozef
z Rachela, ktorzy tez oddali pokton. 8. Ezaw zapytat: Dla kogo sa te wszystkie stada, ktore napotkatem?
Jakub odpowiedziat: Obys$ mnie darzyt zyczliwoscia, panie moj! 9. Na to Ezaw: Mam ja duzo, bracie moj,
niechaj przy tobie zostanie to, co jest twoje. 10. Jakub rzekt: Alez nie! Jesli mnie darzysz zyczliwoscia,
przyjmij ode mnie ten mdj dar. Bo przeciez gdym ujrzal twe oblicze, bylo ono obliczem jakby istoty
nadziemskiej, 1iokazale§ mi wielka zyczliwo$¢. 11.Przyjmij wigc dar mdj, ktory dla ciebie
przeznaczylem; Bog obdarzyl mnie sowicie: mam wszystko! I tak nalegal na niego, az wreszcie przyjat.
12. Po czym [Ezaw] rzekl: Ruszajmy w droge ichodzmy; bede szedt razem ztobg. 13.[Jakub]
odpowiedziat: Wiesz, panie moj, ze dzieci [moje] sa watle, a owce i krowy karmig miode; jesli je bede
pedzit cho¢by dzien jeden, padnie mi cata trzoda. 14. IdZ wigc, panie moj, przed stuga swym, ja za$
dostosuje sie, jak mi bedzie dogodniej, do kroku mojej trzody, ktora pedze, i do kroku dzieci, az przyjde
do ciebie, panie moj, do Seiru. 15. Ezaw zapytal: A moze zostawi¢ z toba [kilku] ludzi, ktérzy sg ze mna?
A na to Jakub: Na c6z [mi] to, skoro ty, panie moj, darzysz mnie zyczliwoscig. 16. Ezaw udal si¢ tego
dnia w droge powrotng do Seiru. 17. Jakub wyruszyt do Sukkot, gdzie zbudowal sobie dom, a dla swoich
stad postawil szatasy. - Dlatego nazwano t¢ miejscowos$¢ Sukkot. 18. Wreszcie Jakub po powrocie
z Paddan-Aram dotart szczesliwie do Sychem w Kanaanie. Obrawszy sobie miejsce w poblizu tego
miasta, 19. nabyl od synow Chamora, ojca Sychema, za sto kesitow kawal pola, na ktorym rozbil swe

namioty. 20. Tam tez ustawil ottarz i nazwat go: ”El, Bog Izraela”.

Rozdzial 34

1. Pewnego razu Dina, corka Jakuba,ktorg urodzita mu Lea, wyszta, aby popatrze¢ na kobiety tego kraju.
2. A gdy ja zobaczyl Sychem, syn Chamora Chiwwity, ksiecia tego kraju, porwal ja i potozywszy si¢
znig, zadal jej gwalt. 3.1 calym sercem pokochal Ding, corke Jakuba, iczule do niej przemawiat.
4. Potem Sychem prosit swego ojca, Chamora: Wez t¢ dzieweczke dla mnie za zong! 5. Gdy Jakub
dowiedzial si¢, ze Sychem zhanbit jego corke, Ding - synowie jego byli przy trzodach na pastwisku - nic
nie powiedzial, czekajac, az wroca. 6. Chamor, ojciec Sychema, wybrat si¢ do Jakuba, aby znim
porozmawiaé. 7. Tymczasem synowie Jakuba wrocili z pola. I gdy sie¢ dowiedzieli, ogarnat ich smutek,
a zarazem bardzo si¢ rozgniewali, ze popelniono czyn, ktory u Izraelitow uchodzil za zbrodnig:
zgwalcono corke Jakuba, co byto niegodziwoscig. 8. Chamor za$ tak do nich mowit: Sychem, syn moj,
calym sercem przylgnal do waszej dziewczyny. Dajcie mu ja wigc za zong. 9. Spowinowaccie si¢ z nami;
corki wasze dacie nam za zony, a corki nasze wezmiecie sobie. 10. Zamieszkacie z nami i kraj ten stanie

dla was otworem. Mozecie si¢ w nim osiedla¢, swobodnie porusza¢ oraz nabywac sobie t¢ ziemi¢ na
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wiasnos¢. 11. Sychem rzekt tez do ojca ibraci Diny: Darzcie mnie [tylko] zyczliwo$cig, a dam wam,
czegokolwiek zazadacie ode mnie. 12. Wyznaczcie mi choéby najwigksza zaptate i podarunek, a gotéw
jestem dac tyle, ile mi powiecie, bylescie tylko dali mi dziewczyne za zone. 13. Wtedy synowie Jakuba,
odpowiadajac podstepnie Sychemowi i jego ojcu, Chamorowi - mowili tak dlatego, ze zhanbit ich siostre,
Ding¢ - 14. rzekli do nich: Nie mozemy tego uczyni¢, bySmy mieli wyda¢ nasza siostr¢ za czlowieka
nieobrzezanego, bo byloby to dla nas hanba. 15. Tylko pod tym warunkiem zgodzimy si¢ na wasza
prosbe, jesli staniecie si¢ takimi jak my, poddajac obrzezaniu kazdego z waszych me¢zczyzn. 16. Wtedy
tylko damy wam nasze corki i corki wasze bedziemy brali sobie za zony, zamieszkamy razem z wami
1 staniemy si¢ jednym ludem. 17. Jesli za$ nie ustuchacie i nie poddacie si¢ obrzezaniu, wezmiemy nasza
dziewczyne 1iodejdziemy. 18. Chamorowi 1 Sychemowi, jego synowi, podobaly si¢ te stowa.
19. Mlodzieniec 6w nie zwlekat z zalatwieniem sprawy, bo bardzo mitowal corke Jakuba; byt zas
najbardziej szanowany ze wszystkich w rodzinie swego ojca. 20. Wszedlszy wigc do bramy miasta,
Chamor 1syn jego, Sychem, tak przeméwili do mieszkancow: 21. Ludzie ci sg przyjaznie do nas
usposobieni. Niechaj mieszkaja w kraju iniech si¢ w nim poruszaja swobodnie. Przeciez jest tu dos¢
przestrzeni dla nich. Coérki ich begdziemy brali sobie za Zony, nasze za$ corki bedziemy im oddawali.
22. Pod tym jednak warunkiem godza si¢ oni mieszka¢ wsrdd nas, stajgc si¢ jednym ludem, ze bedzie u
nas obrzezany kazdy mezczyzna, tak jak oni sa obrzezani. 23. Czyz wtedy ich stada, ich dobytek
i wszystko ich bydto nie bedzie nalezalo do nas? ByleSmy tylko przystali na ich Zadanie, a wtedy
pozostang z nami. 24. I ustuchali Chamora oraz syna jego, Sychema, wszyscy, ktorzy przechodzili przez
brame swego miasta. Kazdy zatem mezczyzna, ktory byt tam, poddat si¢ obrzezaniu. 25. A gdy na trzeci
dzien doznawali wielkiego bolu, dwaj synowie Jakuba, Symeon i Lewi, bracia Diny, porwawszy za
miecze, wtargneli do miasta, ktore niczego nie podejrzewato, i wymordowali wszystkich mezczyzn.
26. Zabili mieczem rowniez Chamora isyna jego, Sychema, iodeszli. 27. Wtedy [pozostali] synowie
Jakuba przyszli do pomordowanych i obrabowali miasto za to, ze zhanbiono ich siostr¢. 28. Zabrali
trzody, bydlo iosty - wszystko, co bylo w miescie ina polu. 29. Cate ich mienie, wszystkie dzieci
1 kobiety uprowadzili w niewole, zrabowawszy wszystko, co znalezli w domach. 30. Wtedy Jakub rzekt
do Symeona iLewiego: SprowadziliScie na mnie nieszcze$cie, bo przez was beda mnie mieé
w nienawi$ci mieszkancy tego kraju, Kananejczycy 1 Peryzzyci. Ja przeciez nielicznych mam ludzi,
1jezeli oni wystgpig razem przeciwko mnie, ponios¢ porazke - zgine ja i cala moja rodzina. 31. A oni mu

na to: Czyz [mieliSmy pozwoli¢ na to, zeby| obchodzono si¢ z naszg siostra jak z nierzadnica?

Rozdzial 35
1. Rzekl Bog do Jakuba: IdZ do Betel i tam zamieszkaj. Wznie$ tez tam ottarz Bogu, ktory ci si¢ ukazat,

gdy uciekale$ przed twym bratem, Ezawem. 2. Rzekt wigc Jakub do swych domownikow i do wszystkich,

ktérzy znim byli: Usuncie [wizerunki] obcych bogéw, ktore macie u siebie; oczys$cécie si¢ 1 zmiencie
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szaty. 3. Pojdziemy bowiem do Betel itam zbuduj¢ oftarz Bogu, ktory wystuchat mnie w czasie me;j
niedoli 1 wspomagat mnie, gdziekolwiek bylem. 4. Oddali wiec Jakubowi wszystkie [wizerunki] obcych
bogow, jakie posiadali, oraz kolczyki, ktore nosili w uszach, 1 Jakub zakopat je pod terebintem w poblizu
Sychem. 5. A gdy wyruszyli w droge, padt wielki strach na okoliczne miasta, tak ze nikt nie Scigat synow
Jakuba. 6. Jakub, przybywszy wraz ze wszystkimi swymi ludzmi do Luz w Kanaanie, czyli do Betel,
7. zbudowat tam ottarz i nazwal to miejsce El-Betel. - Tu bowiem ukazal mu si¢ Bog, kiedy uciekal przed
swym bratem. - 8. Wtedy to zmarta Debora, piastunka Rebeki, i pochowano ja w poblizu Betel pod
terebintem, ktory dlatego otrzymat nazwe Terebint Placzu. 9. Bég ukazal si¢ jeszcze Jakubowi po jego
powrocie z Paddan-Aram i blogostawiac mu, 10. powiedziat do niego: Imig¢ twe jest Jakub, ale odtad nie
beda ci¢ nazywac¢ Jakubem, lecz bedziesz miat imi¢ Izrael.l tak otrzymatl imig¢ Izrael. 11. Po czym Bog
rzekt do niego: Ja jestem Bog wszechmocny. Badz ptodny irozmnazaj si¢. Niech powstanie z ciebie
nardd iwiele narodow, niech krolowie wyjda ztwych bioder. 12. Kraj, ktory datem Abrahamowi
1 Izaakowi, daj¢ tobie; 1 twemu przyszlemu potomstwu dam ten kraj. 13. Potem Bog oddalil si¢ od niego
z tego miejsca, na ktorym do niego przemawial. 14. A Jakub ustawitl stele na tym miejscu, gdzie Bog do
niego mowil, stele kamienng. I sktadajac ofiare ptynnag, wylal na nig oliwe. - 15. Jakub dat wiec temu
miejscu, na ktorym przemawiat do niego Boég, nazwe Betel. 16. A gdy wyruszyli z Betel i1 byt jeszcze
szmat drogi, aby doj$¢ do Efrata, Rachela zacze¢la rodzi¢; pordd jednak byt cigzki. 17. I kiedy urodzita
w wielkich boélach, rzekta do niej potozna: Juz si¢ nie lgkaj, bo oto masz syna! 18. Ona jednak, gdy zycie
zniej uchodzilo, bo konata, nazwata swego syna Benoni; lecz ojciec dal mu imi¢ Beniamin.
19. A Rachela umarta i zostala pochowana przy drodze do Efrata, czyli Betlejem. 20. Jakub ustawil stelg
na jej grobie. - Kamien ten stoi na grobie Racheli po dzi$ dzien. 21. Izrael wyruszyl w drogg i rozbil swoj
namiot za Migdal-Eder. 22. A gdy przebywat Izrael w tej okolicy, poszedl Ruben i zblizyt si¢ do Bilhy,
drugorzednej zony ojca swego, iobcowal znig; Izrael dowiedzial si¢ otym. Synow Jakuba bylo
dwunastu: 23. Synowie Lei: pierworodny syn Jakuba - Ruben, Symeon, Lewi, Juda, Issachar i Zabulon.
24. Synowie Racheli: Jozef i Beniamin. 25. Synowie Bilhy, niewolnicy Racheli: Dan i Neftali, 26. oraz
synowie Zilpy, niewolnicy Lei: Gad i1 Aser. Sg to synowie Jakuba, ktorzy mu si¢ urodzili w Paddan-
Aram. 27. A potem Jakub przybyt do ojca swego, Izaaka, do Mamre, do Kiriat-Arba, czyli do Hebronus,
gdzie niegdy$ mieszkal Abraham, a potem takze Izaak. 28. Izaak mial wtedy sto osiemdziesigt lat.
29. Izaak, doszedtszy do kresu swego zycia, zmart w poznej starosci. I pochowali go jego synowie, Ezaw

1 Jakub.

Rozdzial 36

1. Oto potomkowie Ezawa; on to Edom. 2. Ezaw wzial sobie Zzony spo$rod mieszkanek Kanaanu: Adg -
corke Elona Chittyty, Oholibame¢ - corke Chiwwity imieniem Ana, wnuczke Sibeona, 3.1 Basmat

Izmaelitke, siostre Nebajota. 4. Ada urodzita Ezawowi Elifaza, Basmat - Reuela, 5. a Oholibama urodzita
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Jeusza, Jalama iKoracha. S3 to synowie Ezawa, ktorzy mu si¢ urodzili w kraju Kanaan. 6. Ezaw,
zabrawszy swoje zony, synow i corki, catg czeladz swego domu, swoja trzode i wszystkie zwierzeta oraz
cate mienie, ktore sobie nabyl w Kanaanie, udat si¢ do ziemi Seir. daleko od swego brata, Jakuba, 7. gdyz
zbyt liczne mieli stada, aby mogli by¢ razem: kraj, w ktorym przebywali, nie mégt im wystarczy¢ ze
wzgledu na ich dobytek. 8. Ezaw osiedlil si¢ na wyzynie Seir. - Ezaw to Edom. 9. Oto potomkowie
Ezawa, praojca Edomitows, na wyzynie Seir. 10. Oto imiona synow Ezawa: Elifaz - syn Ady, Zony
Ezawa, 1 Reuel - syn Basmat, zony Ezawa. 11. Synami Elifaza byli: Teman, Omar, Sefo, Gatam i Kenaz.
12. A Timna, ktéra byta drugorzedng zong Elifaza, syna Ezawa, urodzita mu Amaleka. To sg potomkowie
Ady, zony Ezawa. 13. Oto synowie Reuela: Nachat, Zerach, Szamma i Mizza. Byli to potomkowie
Basmat, zony Ezawa. 14. A oto ci byli synami zony Ezawa, Oholibamy, corki Any, wnuczki Sibeona:
urodzita ona Ezawowi Jeusza, Jalama 1 Koracha. 15. Oto potomkowie Ezawa, czyli synowie Elifaza,
pierworodnego syna Ezawa, naczelnicy szczepow: Teman, Omar, Sefo, Kenaz, 16. Korach, Gatam
1 Amelek. Sg to naczelnicy szczepéw w kraju Edom, synowie Elifaza, potomkowie Ady. 17. Oto synowie
Reuela, syna Ezawa, naczelnicy szczepoéw: Nachat, Zerach, Szamma i Mizza. S3 to naczelnicy w kraju
Edom, synowie Reuela, potomkowie Basmat, zony Ezawa. 18. Oto synowie Oholibamy, zony Ezawa,
naczelnicy szczepow: Jeusz, Jalam i Korach. Sg to naczelnicy szczepow, potomkowie Oholibamy, Zony
Ezawa, a corki Any. - 19. Sg to potomkowie Ezawa, a zarazem naczelnicy ich, czyli Edomitéw. 20. Oto
synowie Seira, Choryty, [pierwotni] mieszkancy tego kraju: Lotan, Szobal, Sibeon, Ana, 21. Diszon, Eser
i Diszan. Ci to Choryci, synowie Seira, s3 naczelnikami szczepéw w kraju Edoma. 22. Synami Lotana
byli: Chori i Hemam, siostrg za$ Lotana - Timna. 23. Oto synowie Szobala: Alwan, Manachat, Ebal,
Szefo 1 Onam. 24. Synowie Sibeona: Ajja i Ana. Ten to Ana znalazt gorace zrodta na stepie, gdy past osty
Sibeona, swego ojca. 25. A to dzieci Any: Diszon iOholibama, corka Any. 26. Synowie Diszona:
Chemdan, Eszban, Jitran i Cheran. 27. Synowie Esera: Bilhan, Zaawan i Akan. 28. Synowie Diszana: Us
1 Aran. 29. Oto naczelnicy szczepow, Choryci: Lotan, Szobal, Sibeon, Ana, 30. Diszon, Eser, Diszan. Sg
to Choryci, naczelnicy szczepéw choryckich w kraju Seir. 31. Oto krdlowie, ktorzy panowali w kraju
Edom, zanim Izraelici mieli krola. 32. W Edomie byl krélem Bela, syn Beora; nazwa jego miasta -
Dinhaba. 33. A gdy umart Bela, krélem byt po nim Jobab, syn Zeracha, z Bosry. 34. Gdy za§ umart
Jobab, krolem byt po nim Chuszam z ziemi Temanitéw. 35. Gdy umart Chuszam, krélem byt po nim syn
Bedada, Hadad, ktory zadal kleske Madianitom na réwninie Moabu; nazwa jego miasta - Awit. 36. Po
Smierci Hadada krélem byt po nim Samla z Masreki. 37. A gdy umart Samla, krélem byt po nim Szaul
z Rechobot nad rzeka. 38. Gdy umart Szaul, krélem po nim byl Baal-Chanan, syn Akbora. 39. A po
$mierci Baal-Chanana krolem byt po nim Hadar; nazwa za§ jego miasta Pau, aimi¢ Zony jego
Mehetabeel, [byla to] corka Matredy z Me-Zahab. 40. Oto imiona naczelnikéw szczepow Ezawa wedtug

ich szczepoéw 1 miejscowosci, nazwanych ich imionami: Timna, Alwa, Jetet, 41. Oholibama, Ela, Pinon,
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42. Kenaz, Teman, Mibsar, 43. Magdiel i Iram. Sg to naczelnicy szczepéw Edomu wedtug obszarow

przez nich posiadanych. Ezaw to praojciec Edomitow.

Rozdzial 37

1. Jakub mieszkal w kraju, w ktorym zatrzymat si¢ jego ojciec, czyli w Kanaanie. 2. Oto sg dzieje
potomkow Jakuba. Jozef jako chlopiec siedemnastoletni pasat trzody wraz ze swymi bra¢mi, synami zon
jego ojca - Bilhy i Zilpy. Donidst on ojcu, ze zle moéwiono o tych jego synach. 3. Izrael mitowat Jozefa
bardziej niz wszystkich [innych] swych synow, jako urodzonego w podesztych jego latach. Sprawit mu
tez dlugg szate z rgkawami. 4. Bracia Jozefa, widzac, ze ojciec kocha go bardziej niz ich wszystkich, tak
go znienawidzili, ze nie mogli zdoby¢ si¢ na to, aby przyjaznie z nim rozmawiac. 5. Pewnego razu Jozef
miat sen. I gdy opowiedzial go swym braciom, ci zapatali jeszcze wigkszg nienawiscig do niego. 6. Mowit
im bowiem: Postuchajcie, jaki mialem sen. 7. Snilo mi sie, ze wiazaliémy snopy posrodku pola i wtedy
snop mdj podnidst si¢ i stanat, a snopy wasze otoczyly go kotem i oddaly mu pokton. 8. Rzekli mu bracia:
Czyz mialbys$ jako krol panowa¢ nad nami i rzadzi¢ nami jak wtadca? I jeszcze bardziej go nienawidzili
z powodu jego snéw i1 wypowiedzi. 9. A potem miat on jeszcze inny sen itak opowiedzial go swoim
braciom: Snito mi sie jeszcze, ze stonce, ksiezyc i jedenascie gwiazd oddawaty mi pokton. 10. A gdy to
powiedziat ojcu i1 braciom, ojciec skarcil go, méwiac: Co miatby znaczy¢ 6w sen? Czyz ja i matka twoja,
itwoi bracia mielibySmy przyj$¢ do ciebie i oddawac ci poklon az do ziemi? 11. Podczas gdy bracia
zazdros$cili Jozefowi, ojciec jego zapamigtal sobie te sprawe. 12. Kiedy bracia Jozefa poszli pas¢ trzody
do Sychem, 13. Izrael rzekt do niego: Czyz twoi bracia nie pasg [trzody] w Sychem? Chce ci¢ posta¢ do
nich. Odpowiedziat mu [Jozef]: Jestem gotow. 14. Wtedy [Jakub] rzekt do niego: IdZ, proszeg, zobacz, czy
twoim braciom dobrze si¢ wiedzie, a takze ich drobnemu bydtu, a po powrocie mi opowiesz. Po czym
wyprawit go z doliny Hebronu, a on poszedt do Sychem. 15. A gdy btakat si¢ po polu, spotkal go pewien
cztowiek. Zapytat go wiec 0w cztowiek: Kogo szukasz? 16. Odpowiedziat: Szukam moich braci. Powiedz
mi, proszg, gdzie oni pasg trzody. 17. A na to 6w czlowiek: Odeszli stad, ale styszalem, jak moéwili:
Chodzmy do Dotain. Jozef udat si¢ wigc za swymi bra¢mi i znalazt ich w Dotain. 18. Oni ujrzeli go
z daleka i zanim si¢ do nich przyblizyl, postanowili podstepnie go zgladzi¢, 19. méwigc miedzy soba: Oto
tam nadchodzi ten, ktory miewa sny! 20. Teraz zabijmy go 1 wrzuémy do ktorejkolwiek studni, a potem
powiemy: Dziki zwierz go pozart. Zobaczymy, co bedzie zjego sndéw! 21. Gdy to ustyszal Ruben,
postanowit ocali¢ go zich rak; rzekt wigc: Nie zabijajmy go! 22. I méwit Ruben do nich: Nie
doprowadzajcie do rozlewu krwi. Wrzuccie go do studni, ktora jest tu na pustkowiu, ale nie podnoscie na
niego r¢ki - po to, by wybawi¢ go z ich rgk, a potem zwrdci¢ go ojcu. 23. Gdy Jozef przybyt do swych
braci, oni zdarli z niego odzienie - dtuga szat¢ z rgkawami, ktorg mial na sobie. 24. I pochwyciwszy go,
wrzucili do studni: studnia ta byta pusta, bez wody. 25. Kiedy potem zasiedli do positku, podnidstszy

oczy, ujrzeli z dala idacych z Gileadu kupcow izmaelskich, ktorych wielblady niosty wonne korzenie,
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zywice 1 olejki pachnace; ciagneli oni, wiozac [to] do Egiptu. 26. Wtedy Juda rzekt do swych braci: Coz
nam przyjdzie ztego, gdy zabijemy naszego brata inie ujawnimy naszej zbrodni? 27. Chodzcie,
sprzedamy go Izmaelitom! Nie podnoSmy r¢ki na niego, wszak jest on naszym bratem! I ustuchali go
bracia. 28.1gdy kupcy madianiccy mijali ich, [bracia], wyciagnawszy S$piesznie Jozefa ze studni,
sprzedali go Izmaelitom za dwadzie$cia [sztuk] srebra, a ci zabrali go z sobg do Egiptu. 29. Gdy Ruben
wrocit do owej studni i zobaczyl, ze nie ma w niej Jozefa, rozdart swoje szaty 30. i przyszediszy do braci,
zawotal: Chtopca juz tam nie ma! A ja, dokad ja mam i§¢? 31. A oni wzi¢li szate Jozefa i zabiwszy
mtodego kozta, umoczyli ja we krwi, 32. po czym t¢ szate postali ojcu. Ci za$, ktorzy ja przywiezli,
rzekli: ZnalezliSmy ja. Zobacz, czy to szata twego syna, czy nie. 33. [Jakub] rozpoznawszy ja, zawotat:
Szata mego syna! Dziki zwierz go pozart: Jozef zostal rozszarpany! 34.1 Jakub rozdarl swoje szaty,
a potem przepasat biodra worem i optakiwal syna przez dtugi czas. 35. Gdy za$ wszyscy jego synowie
1 corki usitowali go pocieszaé, nie stuchal pociech, mowigc: Juz w smutku zstgpie za synem moim do
Szeolu. I ojciec jego [nadal] go optakiwal. 36. Tymczasem Madianici sprzedali Jozefa w Egipcie

Potifarowi, urzednikowi faraona, przetozonemu dworzan.

Rozdzial 38

1. W owym czasie Juda opuscit swych braci i wedrujac ku dolinie, zaszedt do pewnego mieszkanca
miasta Adullam, imieniem Chira. 2. Ujrzawszy tam corke pewnego Kananejczyka, noszacego imi¢ Szua,
wzial j3 za Zzong 1 zblizyl si¢ do niej. 3. Ona za$ poczeta 1 urodzita syna, ktoremu dano imi¢ Er. 4. Potem
jeszcze raz poczeta, urodzita syna i nazwata go Onan. 5. A gdy znow urodzita syna, data mu imi¢ Szela.
Ten za$ jej porod nastapit w Kezib. 6. Juda wzigl dla swego pierworodnego syna, Era, Zon¢ imieniem
Tamar. 7. Poniewaz Er, pierworodny syn Judy, byl w oczach Pana zty, Pan zestal na niego $mier¢.
8. Wtedy Juda rzekt do Onana: IdZ do zony twego brata i dopelnij znig obowigzku szwagra, a tak
sprawisz, ze twoj brat bedzie miat potomstwo. 9. Onan, wiedzac, ze potomstwo nie bedzie jego, ilekro¢
zblizat si¢ do Zony swego brata, unikat zaplodnienia, aby nie da¢ potomstwa swemu bratu. 10. Zte bylo
w oczach Pana to, co on czynil, i dlatego takze na niego zestal $mieré. 11. Wtedy Juda rzekt do swej
synowej Tamar: Zamieszkaj jako wdowa w domu twego ojca az do czasu, gdy doro$nie mdj syn, Szela.
Myslatl jednak: Niech nie umrze on réwniez jak jego bracia. Tamar odeszta 1 zamieszkata w domu swego
ojca. 12. Po wielu latach umarta Zona Judy, cérka Szuy. Juda po zakonczeniu zatoby udal si¢ wraz ze
swym przyjacielem, Adullamita imieniem Chira, do Timny, gdzie strzyzono jego owce. 13. A gdy
powiedziano Tamar: Tes¢ twoj idzie do Timny, aby strzyc swe owce, 14. zdjeta z siebie szaty wdowie,
natozyla zastone, i okrywszy si¢ nig szczelnie usiadta przy bramie miasta Enaim, ktore lezato przy drodze
do Timny. Wiedziala bowiem, Ze cho¢ Szela juz dordsl, nie ona bedzie mu dana za Zong. 15. Kiedy Juda
ja ujrzal, pomyslal, Ze jest ona nierzadnica, gdyz miata twarz zastonigta. 16. Zboczywszy ku niej z drogi,

rzekt: Pozwdl mi zblizy¢ si¢ do ciebie - nie wiedzial bowiem, ze to jego synowa. A ona zapytata: Co mi
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dasz za to, ze si¢ zblizysz do mnie? 17. Powiedziatl: Przysle ci kozlatko ze stada. Na to ona: Ale dasz jaki$
zastaw, dopoki nie przyslesz. 18. Zapytat: Jaki mam ci da¢ zastaw? Rzekta: Twoj sygnet z pieczgcia,
sznur 1 laske, ktorg masz w reku. Dat jej wigc, aby si¢ zblizy¢ do niej; ona za$ stata si¢ za jego sprawa
brzemienna. 19. A potem wstata i odszediszy, zdjeta z siebie zastone 1 przywdziata swe szaty wdowie.
20. Gdy Juda postat kozlatko przez swego przyjaciela, Adullamite, aby odebra¢ zastaw od owej kobiety,
ten jej nie znalazt. 21. Pytat zatem tamtejszych mieszkancow: Gdzie w Enaim jest ta nierzadnica sakralna,
ktora siedziata przy drodze? Odpowiedzieli: Nie bylo tu [zadnej] nierzadnicy sakralnej. 22. Wrociwszy do
Judy, rzekt: Nie znalaztem jej. Takze tamtejsi mieszkancy powiedzieli: Nie bylo tu [zadnej] nierzadnicy
sakralnej. 23. Wtedy Juda rzekt: Niech sobie zatrzyma. ObyS$my si¢ tylko nie narazili na kpiny. Przeciez
postatem jej kozlatko, ty zas nie mogtes$ jej znalez¢. 24. Po okoto trzech miesigcach doniesiono Judzie:
Twoja synowa, Tamar, stala si¢ nierzadnicg i nawet stala si¢ brzemienna z powodu czynéw nierzadnych.
Juda rzekl: Wyprowadzcie jg 1 spalcie! 25. A gdy ja wyprowadzano, postata do swego tescia i kazala
powiedzie¢: Jestem brzemienna za sprawa tego me¢za, do ktérego naleza te przedmioty. I rzekia:
Rozpoznaj, prosze, czyje sa: ten sygnet z pieczecia, sznur i laska! 26. Kiedy za$ Juda rozpoznat je, rzekt:
Ona jest sprawiedliwsza ode mnie, bo przeciez nie chcialem jej da¢ Szeli, memu synowi! - Potem Juda
juz wiecej znig nie zyt. 27. A gdy nadszedl czas jej porodu, okazato si¢, ze bedzie miata bliznieta.
28. Kiedy zaczeta rodzi¢, [jedno z dzieci] wyciagnelo raczke; potozna, zawigzawszy na tej raczce
czerwong tasiemke, rzekta: Ten przyjdzie na Swiat pierwszy. 29. Ale cofneto ono raczke 1 wyszedt z tona
jego brat. Wtedy [potozna] powiedziata: Dlaczego przedaries si¢ przez to przejscie? Dano mu wigc imig
Peres. 30. Gdy po nim urodzit si¢ jego brat, na ktorego raczce byla czerwona tasiemka, nazwano go

Zerach.

Rozdzial 39

1. Jozef zostal uprowadzony do Egiptu. I kupit go od Izmaelitow, ktorzy go tam przyprowadzili,
Egipcjanin Potifar, urzednik faraona, dowodca strazy przybocznej. 2. Pan byt z J6zefem 1 dlatego wiodto
mu si¢ dobrze, i byl w domu swego pana, Egipcjanina. 3. Ten jego pan spostrzegl, ze Pan jest z Jozefem
i sprawia, iz mu si¢ dobrze wiedzie we wszystkim, cokolwiek czyni. 4. Darzyl wigc on Jozefa
zyczliwoscia, tak ze przydzielit go sobie do ustug. Uczynil go zarzadcg swego domu, oddawszy mu we
wladanie caly swoj majatek. 5. A odkad go ustanowil zarzadca swego domu iswojego majatku, Pan
btogostawit domowi tego Egipcjanina przez wzglad na Jozefa. I tak spoczeto bltogostawienstwo Pana na
wszystkim, co [Potifar] posiadal w domu iw polu. 6. A powierzywszy caly majatek Jozefowi, nie
troszczyt si¢ juz przy nim o nic, tylko o to, aby miat takie pokarmy, jakie zwykt jada¢. Jozef miat pieckng
posta¢ imita powierzchownos$¢. 7. Po tych wydarzeniach zwrécila na niego uwage zona jego pana
irzekla do niego: Potdz si¢ ze mng. 8. On jednak nie zgodzil si¢ 1 odpowiedzial Zonie swego pana: Pan

moj o nic si¢ nie troszczy, odkad jestem w jego domu, bo caty swoj majatek oddal mi we wiadanie. 9. On
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sam nie ma w swym domu wigkszej wtadzy niz ja i niczego mi nie wzbrania, wyjawszy ciebie, poniewaz
jestes jego zong. Jakze wigc mogtbym popehié tak wielka niegodziwo$¢ i zgrzeszy¢ przeciwko Bogu?
10.  mimo Ze go namawiata codziennie, nie ustuchat jej i nie chciat potozy¢ si¢ przy niej, aby znig
wspotzy€. 11. Pewnego dnia, gdy wszedt do domu, aby spelnia¢ swe obowigzki, i nie byto tam nikogo
z domownikow, 12. uchwycila go ona za plaszcz i powiedziala: Potdz si¢ ze mng! Lecz on zostawit
ptaszcz w jej rekach i wybiegt na dwor. 13. A wtedy ona, widzac, ze zostawit swoj ptaszcz i ze wybiegt
na dwor, 14.zawotala domownikéw 1powiedziala im tak: Patrzcie, sprowadzono do nas tego
Hebrajczyka, a on chce tu u nas swawoli¢! Przyszedt do mnie, aby si¢ potozy¢ ze mna, izacze¢tam
krzycze¢ wnieboglosy. 15. A gdy ustyszal, Ze podniostam glos, zostawit u mnie swoj plaszcz
1 po$piesznie wybiegt na dwor! 16. I zatrzymata jego plaszcz u siebie, az przyszedt pan Jozefa do domu.
17. Tak mu opowiedziata o tym zajéciu: Ow shuga Hebrajczyk, ktorego do nas sprowadzites, wszedt do
mnie, aby ze mng swawoli€. 18. A gdy zaczetam krzycze¢, zostawil u mnie swoj ptaszcz i uciekt z domu.
19. Kiedy pan jego ustyszal te stowa swej Zony, ktdra mu powiedziata: Tak postapit ze mna twdj shuga! -
zapatal wielkim gniewem. 20. Pan polecil Jozefa schwyta¢ i odda¢ go do wigzienia, gdzie znajdowali si¢
wiezniowie krola. Tak pozostat Jozef w wigzieniu. 21. A Pan byt z Jozefem i okazal mu taske, tak iz
zjednat on sobie zyczliwos¢ naczelnika wiezienia. 22. Totez 6w naczelnik wigzienia dat Jozefowi wiadze
nad wszystkimi znajdujacymi si¢ tam wigZniami: wszystko, cokolwiek mieli oni spetni¢, spetniali tak, jak
on zarzadzit. 23. Naczelnik wi¢zienia nie wgladat juz zupetnie w to, co bylo pod wtadza Jozefa, poniewaz

Pan byt z nim i sprawiat, ze udawato mu si¢ wszystko, co czynil.

Rozdzial 40

1. Po tych wydarzeniach podczaszy oraz nadworny piekarz krola egipskiego dopuscili si¢ wykroczenia
przeciwko swemu panu, przeciwko kroélowi egipskiemu. 2. Rozgniewat si¢ faraon na obu tych dworzan,
gléwnego podczaszego 1 przelozonego nadwornych piekarzy, 3.ioddal ich pod straz w domu
przetozonego dworzan, do wig¢zienia, do tego miejsca, gdzie byt zamknigty Jozef. 4. Tenze przelozony
dworzan powierzyt ich opiece Jozefa, ktory mial im ustugiwaé. A gdy przebywali jaki$ czas pod straza,
5. obaj - podczaszy i piekarz nadworny krola egipskiego, zamknigci w wigzieniu - tej samej nocy mieli
sen oroéznych znaczeniach. 6. Kiedy Jozef przyszedt do nich zrana, zobaczyl, ze sg zafrasowani.
7. Zapytat wiec obu tych dworzan faraona, ktérzy wraz z nim przebywali w wigzieniu: Czemuz to macie
dzisiaj tak ponure twarze? 8. Odpowiedzieli mu: MieliSmy sen inie ma nikogo, kto mogiby nam go
wyjasni¢. Rzekl do nich Jézef: Wszak wyjasnianie nalezy do Boga. Opowiedzcie mi wigc. 9. Wtedy
gléwny podczaszy opowiedziat Jozefowi swoj sen, mowigc mu: Widzialem we $nie: oto przede mng
krzew winny. 10. Na tym za$§ krzewie byly trzy gatazki. Krzew wypuscil paczki 1 zakwitl, a potem jego
grona wydaly dojrzale jagody. 11. W moim r¢ku byl puchar faraona. Zerwalem te jagody, wycisnalem je

do pucharu faraona i wreczylem 6w puchar faraonowi. 12. Jézef rzekt do niego: Wyjasnienie snu jest
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takie: trzy gatazki to trzy dni. 13. Po uptywie trzech dni faraon wyswiadczy ci taske¢ i przywroci ci¢ na
twoj dawny urzad. Bedziesz podawal faraonowi do rgki puchar zgodnie z dawnym obowigzkiem, gdy
bytes$ jego podczaszym. 14. Jesli przypomnisz sobie o mnie, ze byles ze mng - kiedy bedzie ci si¢ dobrze
dziato - okaz mi zyczliwo$¢: wspomnij o mnie faraonowi i spraw, bym wyszedt z tego miejsca. 15. Bo
przemoca zostatem uprowadzony z kraju Hebrajczykow, a tu rdwniez nie popetilem nic takiego, za co
nalezatoby mnie wtraci¢ do lochu. 16. Przetozony nadwornych piekarzy, widzac, ze to wyjasnienie jest
pomyslne, rzekt do Jozefa: Ja rowniez [widzialem] we $nie: oto trzy kosze biatego pieczywa byly na
mojej gltowie. 17. W koszu, ktory byt na wierzchu, znajdowato si¢ wszelkie pieczywo, jakie wyrabia
piekarz dla faraona. A ptactwo wydziobywalo je z tego kosza, ktory byl na mojej glowie. 18. Jozef tak
odpowiedzial: Wyjasnienie jest takie: trzy kosze - to trzy dni. 19. Za trzy dni faraon rozkaze $ciaé ci
glowe 1 powiesi¢ twe ciato na drzewie. Wtedy ptaki rozdziobig na tobie ciato. 20. Na trzeci dzien, w dniu
swoich urodzin, faraon wyprawil uczte dla wszystkich swych dworzan. Iwtedy kazat wezwaé
przetozonego podczaszych i przelozonego piekarzy - [i stang¢] posrodku dworzan. 21. Przetozonego
podczaszych przywrocit na dawny urzad podczaszego; podawal wiec on faraonowi puchar do reki.
22. Przetozonego piekarzy za$ kazat powiesi¢ - jak im zapowiedziat Jozef. 23. Przetozony podczaszych

nie pamig¢tat jednak o Jozefie, zapomniat o nim.

Rozdzial 41

1. W dwa lata p6zniej faraon mial sen: oto stal nad Nilem. 2. I oto z Nilu wyszto siedem krow pigknych
1 thustych, ktore zaczety sie pas¢ wsrod sitowia. 3. Ale oto siedem innych krow wyszto z Nilu, brzydkich
1 chudych, ktore stanety obok tamtych nad brzegiem Nilu. 4. Te brzydkie i chude krowy pozarly siedem
owych krow pieknych i tlhustych. Faraon przebudzit si¢. 5. A kiedy zndéw zasngt, mial drugi sen: oto
siedem klosow wyrastajacych z jednej todygi, zdrowych i pigknych. 6. A oto po nich wyrosto siedem
ktosow pustych i zniszczonych wiatrem wschodnim. 7. I te puste ktosy pochtonely owych siedem kloséw
zdrowych 1 petnych. Potem faraon przebudzit si¢. Byl to tylko sen. 8. Rano faraon, zaniepokojony,
rozkazat wezwaé wszystkich wrdozbitow egipskich oraz wszystkich medrcow 1 opowiedziat im, co mu si¢
$nito. Nie byto jednak nikogo, kto by umiat wyjasni¢ faraonowi te sny. 9. Wtedy przetozony podczaszych
rzekt do faraona: Dzisiaj wyznam moje grzechy. 10. Faraon, rozgniewawszy si¢ na swego stuge, oddat
mnie, a ze mng i przetozonego piekarzy, pod straz do domu przetozonego dworzan. 11. I wtedy mieliSmy
obaj jednej nocy sen: ja ion, ale o innym znaczeniu. 12. A byl tam z nami pewien mtody Hebrajczyk,
stuga dowodcy strazy przybocznej. OpowiedzieliSmy mu, a on wyjasnit nam nasze sny: wyjasnil sen
kazdego z nas. 13. I stalto si¢ tak, jak nam je wyjasnit: mnie przywrdécil [faraon] na moj urzad, a jego kazat
powiesi¢. 14. Wtedy faraon kazal wezwac Jozefa. Wyprowadzono go wiec pospiesznie z lochu, a on,
ogoliwszy si¢ oraz zmieniwszy szaty, przyszedl do faraona. 15. Faraon rzekt do Jozefa: Mialem sen,

ktérego nikt nie umie wyjasnié. Ja za$ styszatem, jak méwiono o tobie, ze skoro uslyszysz sen, zaraz go
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wyjasniasz. 16. Jozef tak odpowiedzial faraonowi: Nie ja, lecz Bég da ci pomys$lng odpowiedz,
o faraonie. 17. Faraon wigc powiedzial do Jozefa: Oto stalem we $nie nad brzegiem Nilu. 18. Oto z Nilu
wyszto siedem kréw thustych 1 pigknych, ktore zaczely si¢ pas¢ wsrdd sitowia. 19. A oto siedem innych
kréw wyszto za nimi, ngdznych, bardzo brzydkich i chudych, takich, jakich nie widziatem w calej ziemi
egipskiej. 20. Krowy chude ibrzydkie pozarty owych siedem krow pierwszych, thustych. 21. Gdy te
weszty do ich brzuchdw, nie bylo wcale zna¢, ze tam weszly; te, ktére je pozarty, byty nadal tak samo
chude jak poprzednio. I ockngtem si¢. 22. A potem zobaczytem we $nie siedem kltosow wyrastajacych
z jednej todygi, zdrowych 1 pigknych. 23. Lecz oto wyrosto po nich siedem kloséw zeschnietych, pustych,
zniszczonych wiatrem wschodnim. 24. 1te puste ktosy pochtonety owych siedem pigknych klosow.
A gdy to opowiedziatem wrozbitom, zaden nie potrafit mi wytlumaczy¢. 25. Jozef rzekt do faraona: Sen
twdj, o faraonie, jest jeden [1 ten sam]. To, co Bog zamierza uczyni¢, zapowiedzial tobie, faraonie.
26. Siedem krow pigknych to siedem lat, i siedem kloséw pigknych to tez siedem lat; jest to bowiem
jeden [i ten sam] sen. 27. Siedem za$§ krow chudych i brzydkich, ktore wyszly za tamtymi, i siedem
klosow pustych i zniszczonych wiatrem wschodnim to siedem lat gltodu. 28. To, oczym moéwig
faraonowi, Bog uczyni tak, jak pokazal faraonowi. 29. Bo nadejdzie siedem lat obfitosci wielkiej w catym
Egipcie. 30. A po nich nastanie siedem lat gltodu; 1 pdjdzie w niepamie¢ cata ta obfitos¢ w Egipcie, gdy
glod bedzie niszezyl kraj. 31. Nie beda juz znali obfito$ci w tym kraju wskutek glodu, ktéry potem
nadejdzie, bo bedzie to gtdd bardzo ciezki. 32. Poniewaz ten sen powtorzyt si¢ dwukrotnie, faraonie, Bog
to juz postanowit i Bog niebawem to uczyni. 33. Teraz wiec niech faraon upatrzy sobie kogo$
roztropnego 1 madrego i ustanowi go zarzadca Egiptu. 34. Niech faraon tak ustanowi nadzorcéw, by
zebraé pigtg cze$¢ urodzajow w Egipcie podczas siedmiu lat obfitosci. 35. Niechaj oni nagromadza
wszelka zywno$¢ podczas tych lat pomyS$lnych, ktére nadejda. Niechaj gromadza zboze do
rozporzadzenia faraona jako zywnos$¢ w miastach iniechaj go strzega. 36. A bedzie ta zywno$¢
zachowana dla kraju na siedem lat gltodu, ktore nastang w Egipcie. Tak wigc kraj nie zginie z glodu.
37. Stowa te podobaty si¢ faraonowi i wszystkim jego dworzanom. 38. Rzekt wiec faraon do swych
dworzan: Czyz znajdziemy podobnego mu cztowieka, ktory miatby tak jak on ducha Bozego?
39. A potem faraon rzekt do Jozefa: Skoro Bog dat ci pozna¢ to wszystko, nie ma nikogo, kto by ci
doréwnal rozsadkiem i madroscig! 40. Ty zatem bedziesz nad moim dworem i twoim rozkazom bedzie
postuszny caty moj nardd. Jedynie godnoscig krolewska bede ci¢ przewyzszat. 41. I powiedzial faraon
Jozefowi: Oto ustanawiam ci¢ zarzadca catego Egiptu! 42. Po czym faraon zdjat swoj pierscien z palca
i wlozyt go na palec Jozefa, i kazal go oblec w szate z najcienszego Inu, a potem zawiesit mu na szyi
ztoty tancuch. 43. 1 kazal go obwozi¢ na drugim swym wozie, a wotano przed nim: Abrek! Faraon,
ustanawiajac Jozefa zarzadca catego Egiptu, 44. rzekt do niego: Ja jestem faraonem, ale bez twej zgody
nikt nie o$mieli si¢ czegokolwiek przedsigwzia¢ w catym kraju egipskim. 45. [ nadat Jozefowi imig

Safnat Paneach. Dal mu tez za zon¢ Asenat, corke kaptana z On imieniem Poti Fera. Jozef stal si¢
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zarzadca ziemi egipskiej. 46. Jozef miat lat trzydziesci, gdy stangl przed faraonem, krélem egipskim.
Jozef, wyszedlszy od faraona, objezdzatl caty kraj. 47. 1 gdy ziemia rodzita przez siedem lat w wielkiej
obfitosci, 48. gromadzil wszelkg zywno$¢ w tych siedmiu latach [urodzajnych], ktore nastaly w Egipcie,
1 sktadat j3 w miastach; w kazdym miescie gromadzit zywnos¢ z okolicznych pol. 49. Nagromadzit wigc
Jozef tyle zboza, ile jest piasku morskiego; takie mnostwo, Ze juz przestano mierzy¢, bo nie mozna byto
zmierzy¢. 50. A zanim nastaty lata gltodu, urodzili si¢ Jozefowi dwaj synowie; urodzita ich Asenat, corka
kaptana z On, ktory miat imi¢ Poti Fera. 51. Jozef datl swemu synowi pierworodnemu imi¢ Manasses.
[Mowit bowiem:] Dal mi Bég zapomnie¢ o calym moim utrapieniu io calym domu mego ojca.
52. A drugiego nazwat Efraim, [mowiac]: Uczynil mnie Bog plodnym w kraju mojej niedoli. 53. Kiedy
minglo siedem lat urodzaju w Egipcie, 54. nadeszto siedem lat glodu, jak to zapowiedziat Jozef. A gdy
nastal gtod we wszystkich krajach, w catym Egipcie byt chleb. 55. Ale kiedy 1 w Egipcie gldd zaczat si¢
dawa¢ we znaki, ludno$¢ domagata si¢ chleba od faraona. Wtedy faraon méowit do wszystkich Egipcjan:
Udajcie si¢ do Jozefa i czyncie, co wam powie. 56. Gdy byl gtdd na catej ziemi, Jozef otwierat wszystkie
spichlerze, w ktorych byto [zboze], i sprzedawatl zboze Egipcjanom, w miar¢ jak w Egipcie gtod stawat
si¢ coraz wigkszy. 57. Ze wszystkich krajow ludzie przybywali do Egiptu, by kupowaé zboze od Jozefa,

gdyz gléd wzmagatl si¢ na calej ziemi.

Rozdzial 42

1. Gdy Jakub dowiedzial sig¢, zZe jest zboze w Egipcie, rzekt do swoich synow: Czemu si¢ ogladacie jeden
na drugiego? 2. I dodal: Wiasnie styszatem, ze w Egipcie jest zboze. Idzcie tam i zakupcie dla nas zboza,
aby$my przetrwali i nie pomarli. 3. Dziesi¢ciu braci Jozefa udalo si¢ zatem do Egiptu, aby tam kupi¢
zboza. 4. Beniamina, brata Jozefa, Jakub nie postat razem z jego bra¢mi; pomyslat bowiem: Oby go nie
spotkato jakie$ nieszczg$cie! 5. Poszli wigc synowie Izraela wraz z innymi, ktorzy [tam] rowniez si¢
udawali, aby kupi¢ zboza, bo gtod byt w Kanaanie. 6. Jozet sprawowal wtadze w kraju i1 on to sprzedawat
zboze wszystkim mieszkancom tego kraju. Bracia Jozefa, przybywszy do niego, oddali mu pokion,
padajac na twarz. 7. Gdy Jozef ujrzal swoich braci, poznat ich; jednak udat, ze jest im obcy, i przemowit
do nich surowo tymi slowami: Skad przyszliscie? Odpowiedzieli: Z Kanaanu, aby kupi¢ zywnosci.
8. J6zef, poznawszy ich, mimo ze oni go nie poznali, 9. przypomnial sobie sny, jakie miat niegdys,
i rzekl: Jestescie szpiegami! Przyszliscie, aby obejrze¢ miejsca nieobwarowane w tym kraju! 10. A oni na
to: Nie, panie! Studzy twoi przybyli tylko dla zakupienia Zywnosci. 11. JesteSmy wszyscy synami
jednego cztowieka. Jestesmy uczciwi. My, studzy twoi, nigdy nie byliSmy szpiegami. 12. Ale on im rzekt:
Nie. PrzyszliScie obejrze¢ miejsca niecobwarowane tego kraju! 13. Wtedy powiedzieli: Bylo nas dwunastu
braci, stug twoich, synow jednego czlowieka w Kanaanie. Najmlodszy jest obecnie przy naszym ojcu,
a jednego juz nie ma. 14. Jozef rzekl do nich: Jest tak, jak wam mowig: jeste$cie szpiegami! 15. Takiej

probie bedziecie poddani, na zycie faraona! - nie wyjdziecie stad, chyba ze przybedzie tu wasz brat
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najmtodszy. 16. Wyprawcie jednego z was po waszego brata, wy za$ pozostaniecie w wig¢zieniu, aby
mozna bylo zbada¢, czy to, co powiedzieliscie, jest prawda; jesli si¢ okaze, ze nie - na zycie faraona! -
jestescie szpiegami. 17.1oddat ich pod straz na trzy dni. 18. A trzeciego dnia Jozef rzekl do nich:
Uczyncie to, jesli chececie ocali¢ zycie - bo ja czcze Boga. 19. Skoro jestescie uczciwi, niechaj jeden wasz
brat pozostanie w wig¢zieniu, w ktorym was osadzono, wy za$ idzcie, zawiezcie zboze dla gltodnych
waszych rodzin. 20. Potem przyprowadzicie do mnie najmtodszego brata waszego, aby si¢ potwierdzily
wasze stowa 1nie spotkala was $mier¢. Itak uczynili. 21. Méwili miedzy soba: Ach, zawiniliSmy
przeciwko bratu naszemu, patrzac na jego strapienie, kiedy nas btagal o lito$¢, a nie wystuchalismy go!
Dlatego spadto na nas to nieszczgécie. 22. Ruben za$ tak im wtedy powiedziat: Czyz nie méwilem wam:
Nie dopuszczajcie si¢ przestgpstwa wzgledem tego chlopca; ale nie ustuchaliscie mnie. Totez teraz zada
si¢ odpowiedzialnosci za jego krew! 23. Nie wiedzieli zas, ze Jozef to rozumie, bo rozmawiat z nimi
przez ttumacza. 24. Jozef, odszedlszy wiec od nich, rozptakat sie. Potem wrocit do nich irozmawiat
z nimi. [ wzial sposrdd nich Symeona 1 w ich obecnosci kazal go zwigzac. 25. Potem Jozef wydat rozkaz,
aby napetniono zbozem ich worki iaby kazdemu z powrotem do worka wtozono dane przez nich
pieniadze, a ponadto zeby im dano zywnos$ci na droge. I tak tez im uczyniono. 26. Oni za$, wltozywszy
swe zboze na osly, ruszyli w droge. 27. Gdy w gospodzie jeden z nich rozwigzatl swoj worek, aby daé
obroku swemu oshu, spostrzegl pieniadze; byty one bowiem na wierzchu w jego torbie. 28. I rzekl do
swych braci: Zwrdcono mi pieniadze, oto sa one w mojej torbie. Wtedy oni ostupieli i z Igkiem pytali
jeden drugiego: Co6z to nam Boég uczynit? 29. A gdy przybyli do Kanaanu, do swego ojca Jakuba,
opowiedzieli mu wszystko, co im si¢ przytrafitlo, tymi stowami: 30. Maz [6w], wiadca tego kraju,
przemawiat do nas surowo 1 wziat nas za szpiegdw. 31. PowiedzieliSmy mu: JesteSmy uczciwi 1 nigdy nie
bylismy szpiegami; 32. bylo nas dwunastu braci, synéw [jednego] ojca; jednego [z nas juz] nie ma,
a najmtodszy jest obecnie przy naszym ojcu w Kanaanie. 33. Wtedy rzekt do nas 6w maz, wiadca kraju:
Po tym poznam, czy jestescie uczciwi: jednego waszego brata zostawcie u mnie, wezcie zboze dla
glodnych waszych rodzin i idZcie. 34. A potem przyprowadzcie mi waszego najmtodszego brata, 1 wtedy
poznam, zZe nie jesteScie szpiegami, ale ludZmi uczciwymi. Ja wam oddam waszego brata, wy za$
bedziecie mogli porusza¢ si¢ po tym kraju. 35. A gdy oprozniali worki, w worku kazdego z nich byta
sakiewka z jego pieniedzmi. Na widok sakiewek z pienigdzmi zatrwozyli si¢ tak oni, jak rowniez ich
ojciec. 36. Powiedziat do nich ich ojciec Jakub: Juz mnie dwoch syndow pozbawiliScie: Jozefa nie ma,
Symeona nie ma, ateraz Beniamina chcecie zabra¢. We mnie przeciez godzi to wszystko. 37. Wtedy
Ruben przeméwit do ojca tymi slowami: Bedziesz moégt zabi¢ obu moich synéw, jesli ci go nie
przyprowadze! Oddaj go pod moja opieke, a ja zwrdce go tobie. 38. Ale Jakub odpowiedziat: Nie pojdzie
syn mdj zwami! Brat jego bowiem juz nie zyje ion jeden tylko mi pozostal. Jesli go spotka jakie

nieszczescie, gdy pojdzie z wami, sprawicie, Ze moja siwizna zstapi do Szeolu i to w wielkim zalu!
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Rozdzial 43
1. W kraju panowat dotkliwy gtdd. 2. A kiedy do ostatka zjedli zboze, ktore sprowadzili z Egiptu, rzekt

do nich ich ojciec: Idzcie znéw kupi¢ dla nas trochg zywnosci. 3. Wtedy Juda powiedziat mu: Ow maz
surowo nam przykazal: Nie pokazujcie mi si¢ na oczy, jesli brata waszego nie bedzie z wami. 4. Jezeli
jestes gotéw postaé z nami naszego brata, pojedziemy i kupimy ci zywnosci, 5. a jezeli nie chcesz go
postaé, nie pojedziemy. Bo przeciez 6w maz powiedziat nam: Nie pokazujcie mi si¢ na oczy, jesli nie
bedzie brata waszego z wami. 6. Izrael rzekl: Czemu naraziliScie mnie na niedolg, méwigc mu, Ze macie
jeszcze brata? 7. Odpowiedzieli: Ow maz wypytywat sie doktadnie o nas i o nasza rodzine. Pytat: Czy
jeszcze zyje wasz ojciec? Czy macie jeszcze brata? OdpowiadaliSmy mu zatem na jego pytania. Czyz
moglismy wiedzie¢, ze powie: Sprowadzcie waszego brata? 8. Po czym rzekt Juda do ojca swego Izraela:
Poslij ze mng tego chtopca, a zaraz pojedziemy, aby ratowac zycie, aby$my nie pomarli my, a takze ty
sam 1nasze dzieci. 9. Ja odpowiadam za niego; ode mnie bedziesz zadal, aby ci go oddaé. Jezeli nie
przyprowadze go do ciebie, mozesz mi nigdy nie darowa¢ mej winy. 10. Gdyby$my nie zwlekali, juz
wrocilibySmy dwa razy! 11. Izrael, ich ojciec, rzekt do nich: Jezeli tak by¢ musi, uczyncie tak. Zabierzcie
jednak w wasze wory to, co w naszym kraju jest najcenniejszego, i zaniescie owemu m¢zowi w darze:
nieco wonnej zywicy, nieco miodu, wonnych korzeni, olejkow, owocow, orzeszkéw pistacjowych
1 migdatéw. 12. I wezcie z sobg podwojng sume pienigdzy, abyscie mogli oddac i te pienigdze, ktére wam
na powr6t wtozono do waszych toreb, by¢ moze przez pomytke. 13. Zabierzcie tez waszego brata
1 ruszajcie w droge powrotng do owego me¢za. 14. A Bog Wszechmocny niechaj sprawi, aby 6w maz
zlitowat si¢ nad wami i puscil wolno waszego brata oraz Beniamina, a ja zostatem zupetnie pozbawiony
dzieci. 15. Zabrali oni dary, dwukrotng sum¢ pieni¢dzy oraz Beniamina i ruszywszy w droge, przybyli do
Egiptu. A gdy stangli przed Jozefem, 16.ten, ujrzawszy ws$rod nich Beniamina, dal polecenie
zarzadzajagcemu swego domu: Zaprowadz tych ludzi do domu i kaz zabi¢ oraz przyrzadzi¢ jakas sztuke
bydta, gdyz beda oni ze mng jedli dzi§ w poludnie. 17. Ow czlowiek uczynit tak, jak mu polecit Jozef,
i zaprowadzit ich do jego domu. 18. Oni za$, przejeci lekiem, ze Jozef kazat ich zaprowadzi¢ do swego
domu, moéwili: [To] z powodu owych pienigdzy, ktore poprzednim razem wiozono nam do toreb, kazat
nas zaprowadzi¢ do siebie. Teraz na nas napadnie, przemocg uczyni nas swymi niewolnikami 1 [zabierze
nam] nasze osty. 19. Gdy wigc byli juz u wejscia do domu Jozefa, podeszli do zarzadzajacego jego
domem 20. i rzekli: Pozwdl, panie! Gdy po raz pierwszy przybyliSmy tu kupi¢ zywnosci, 21. wracajac,
rozwigzali$my nasze torby w gospodzie i znalezliSmy na wierzchu torby kazdego pieniadze, tak jak byly
odliczone. Z powrotem przywiezliSmy je zsobg. 22. PrzywiezliSmy tez inne pienigdze, aby kupié
zywnosci. Nie wiemy, kto wlozyl [tamte] pienigdze do naszych toreb. 23. A on im powiedziat: Badzcie
spokojni! Nie bojcie si¢! Bog wasz, Bog ojca waszego, dat wam ten skarb do waszych toreb. Wasze
pieniadze dotarly do mnie. I przyprowadzit do nich Symeona. 24. Cztowiek 6w wprowadzit tych ludzi do
domu Jozefa 1 kazat poda¢ wody, aby obmyli sobie nogi, 1 dat obroku ich ostom. 25. Oni tymczasem
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przygotowali dary, zanim nadszedt Jozef w potudnie; dowiedzieli si¢ bowiem, Ze tu mieli zasig$§¢ do
stotu. 26. Kiedy Jozef przyszedt do domu, oni, trzymajac w rgkach dary, ktore dla niego przyniesli,
pokionili si¢ mu do ziemi. 27. On za$, zapytawszy ich o zdrowie, rzekl: Czy wasz sedziwy ojciec,
o ktorym mi moéwiliscie, dobrze si¢ miewa? Czy jeszcze zyje? 28. Odpowiedzieli: Stuga twoj, a nasz
ojciec, dobrze si¢ miewa. Jeszcze zyje. I znéw padli na kolana i oddali poklon. 29. A gdy spojrzawszy,
dostrzegl Beniamina, syna swej matki, zapytal: Czy to ten wasz brat najmlodszy, o ktorym mi
mowiliscie? I zaraz dodal: Oby ci¢ Bog darzyt swa taska, synu moj! 30. I nagle urwal, bo ogarneto go tak
wielkie wzruszenie na widok brata, ze az 1zy nabiegly mu do oczu. Odszedt wiec do swego pokoju i tam
si¢ rozptakat. 31. Potem za$, obmywszy twarz, wyszedt i usitujac panowac nad soba, wydat rozkaz: Niech
podadza positek! 32. Podano wigc jemu osobno, jego braciom osobno i Egipcjanom - ktoérzy z nim jadali -
réwniez osobno. Egipcjanie bowiem nie mogli jes¢ razem z Hebrajczykami, gdyz byloby to dla Egipcjan
rzecza wstretng. 33. Zasiedli [bracia] przed nim tak, iz najstarszy zajal miejsce zgodnie ze swym prawem
starszenstwa, a najmtodszy wedlug swego wieku; oni za$§ zdziwieni tym, spogladali jeden na drugiego.
34. Po czym polecit zanie$¢ im porcje ze swego stotu; porcja dla Beniamina byta pieciokrotnie wigksza.

Oni za$, ucztujac z nim, rozweselili si¢ pod wptywem wina.

Rozdzial 44

1. Tymczasem [Jozef] dat takie polecenie zarzadzajacemu swego domu: Napenij torby tych ludzi
zywnoscia, ile tylko zdotaja unies¢, 1 powkladaj pienigdze na wierzch do torby kazdego. 2. Moj za$
puchar, srebrny puchar, wlozysz na wierzch torby najmtodszego, oprocz pieniedzy za zboze.
[Zarzadzajacy] uczynit tak, jak mu Jozef rozkazal. 3. O $§wicie wyprawiono ich wraz zich ostami
w droge. 4. Zaledwie jednak wyszli z miasta i jeszcze nie uszli daleko, Jozef rzekt do zarzadzajacego
swego domu: Podaz co predzej za nimi. A gdy ich dogonisz, powiedz im: Czemu odptaciliscie ztem za
dobro? 5. Wszak to wy skradliScie srebrny puchar, ten, z ktorego zwykt pi¢ moj pan 1 z ktérego wrozy.
Zle postapiliscie, dopuszczajac sie takiego czynu! 6. Gdy [ten] dogonit ich i powiedziat im to, 7. rzekli:
Jak mozesz, panie moj, mowi¢ takie rzeczy? Dalekie jest od stug twoich takie postepowanie! 8. Przeciez
pieniadze, ktore znalezliSmy na wierzchu naszych toreb, przynieslismy ci z Kanaanu. Jakze wiec
mieliby$my dopuszcza¢ si¢ kradziezy ztota lub srebra w domu twego pana? 9. U ktorego z twoich stug
znajdzie si¢ [6w puchar], ten niechaj umrze; my za§, moj panie, staniemy si¢ twoimi niewolnikami!
10. A on rzekl: Istotnie, tak by¢ powinno, jak moéwicie. Jednakze ten, u ktérego [puchar] si¢ znajdzie,
zostanie niewolnikiem, wy zas$ bedziecie wolni od winy. 11. Wtedy pos$piesznie kazdy z nich zdjat swoja
torbe, postawit na ziemi¢ 1otworzyt ja. 12. On za§ zaczatl przeszukiwaé [torby], poczawszy od
najstarszego, a konczac na najmtodszym; i w torbie Beniamina znalazt 6w puchar. 13. Wtedy oni rozdarli
z zalu swe szaty iobjuczywszy kazdy swego osta, wrocili do miasta. 14. Gdy Juda oraz jego bracia

przyszli do domu Jozefa, zastali go tam jeszcze i padli przed nim na twarz. 15. A Jozef rzekt do nich: Jak
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mogliscie si¢ dopusci¢ takiego czynu? Czy nie wiedzieliScie, ze taki cztowiek jak ja uprawia wrozby?
16. Juda odpowiedzial: C6z mamy rzec tobie, panie moéj? Cbdz mozemy powiedzie¢C na nasze
usprawiedliwienie? Bég znalazt wine w twoich stugach! Oddajemy si¢ w niewole tobie, panie moyj;
zarOwno my, jak iten, u ktoérego zostat znaleziony puchar. 17. Ale Jézef rzekt: Jestem daleki od tego,
abym miat tak postgpi¢. Tylko ten, u ktérego znaleziono puchar, bedzie moim niewolnikiem, wy za$
mozecie odej$¢ w pokoju do waszego ojca. 18. Juda, podszediszy do niego, rzekt: Pozwol, panie moj, aby
twoj sluga powiedziat stowo wobec ciebie. I nie gniewaj si¢ na twego stuge, wszakze$ ty jak faraon!
19. Pytal moj pan swoje stugi: Czy macie ojca lub brata? 20. Odpowiedzielismy panu mojemu: Mamy
starego ojca 1jeszcze jednego, najmtodszego brata, zrodzonego przez niego juz w staro$ci. Brat tego
najmtodszego nie zyje; zostat on wigc jeden ztej samej matki idlatego ojciec go pokochat.
21. Rozkazate$ stugom twoim: Sprowadzcie go do mnie, abym mogt go zobaczy¢. 22. PowiedzieliSmy
panu mojemu: Nie moze chtopiec opusci¢ ojca, bo gdyby go opuscil, ojciec by umart. 23. Wtedy rzekles
do swych stug: Jesli nie przyjdzie z wami wasz najmtodszy brat, nie pokazujcie mi si¢ na oczy. 24. Gdy
wigc przyszliSmy do twego shugi, ojca naszego, powtorzyliSmy mu twe slowa, panie. 25. Potem za$
powiedzial nam ojciec: Idzcie zndéw, aby zakupié¢ dla nas zywnosci. 26. Odpowiedzieli§my: Nie mozemy
18¢. Pojdziemy tylko wtedy, gdy znami pdjdzie nasz najmlodszy brat. Bo nie mozemy pokazaé si¢
owemu me¢zowi, jesli nie bedzie z nami naszego najmtodszego brata. 27. Wtedy powiedzial nam twoj
stuga, a nasz ojciec: Wiecie, ze jedna z mych zon urodzita mi dwoch synoéw. 28. Jeden wyszedt ode mnie
i pomyslalem sobie, ze zostal rozszarpany [przez dzikie zwierzg]; 1 wiecej go juz nie widzialem. 29. Jezeli
1tego drugiego mi zabierzecie i1 spotka go jakie§ nieszczescie, to sprawicie, ze moja siwizna zstgpi do
Szeolu wsrod niedoli. 30. Jeslibym wigce teraz przyszedt do stugi twego, a mojego ojca, inie byloby
z nami chlopca tak przez niego umilowanego, 31. to gdy zobaczy, ze go nie ma, umrze. My za$, studzy
twoi, bedziemy przyczyna, ze siwizna naszego ojca zstapi do Szeolu ze zgryzoty. 32. Ja, sluga twoj,
wzigtem na siebie odpowiedzialno$¢ za tego chtopca wzgledem ojca mego, méwigc mu: Jesli go nie
przyprowadze do ciebie, moze mi nigdy mdj ojciec nie darowa¢ mojej winy. 33. Teraz wiec niech ja,
stuga twoj, zostan¢ zamiast chtopca niewolnikiem pana mego, on za$ niechaj pojdzie ze swymi bra¢mi.
34. Bo jakze mogtbym i$¢ do mego ojca, jesliby nie byto tego chlopca ze mna? Nie chciatbym patrze¢ na

nieszczescie, ktore dotknetoby mego ojca!

Rozdzial 45

1. Jo6zef nie mogt opanowac wzruszenia i wobec wszystkich, ktorzy tam byli, zawotat: Niechaj wszyscy
stad wyjda! Nikogo nie byto z nim, gdy Jozef dat si¢ pozna¢ swym braciom. 2. Wybuchnawszy glo§nym
ptaczem, tak ze az uslyszeli Egipcjanie oraz dworzanie faraona, 3. rzekt Jozef do swych braci: Ja jestem
Jozef! Czy ojciec mdj jeszcze zyje? Ale bracia nie byli w stanie mu odpowiedzie¢, gdyz na jego widok

ogarnat ich strach. 4. On za$ rzekt do nich: Przyblizcie si¢ do mnie! A gdy oni si¢ przyblizyli, powtorzyt:
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Ja jestem Jozef, brat wasz, to ja jestem tym, ktorego sprzedaliscie do Egiptu. 5. Ale teraz nie smuccie si¢
1 nie wyrzucajcie sobie, ze$cie mnie sprzedali. Bo dla waszego ocalenia od $mierci B6g wystat mnie tu
przed wami. 6. Oto juz dwa lata trwa gtdd w tym kraju, a jeszcze zostato pie¢ lat, podczas ktorych nie
bedzie orki ani zniwa. 7. B6g mnie wystat przed wami, aby wam zapewni¢ nastepcOw na ziemi i abyscie
przezyli dla wybawienia wielu. 8. Zatem nie wyS$cie mnie tu postali, lecz Bog, ktory tez mnie uczynit
doradcg faraona, panem catego jego domu i zarzadca catego Egiptu. 9. IdZcie przeto $piesznie do mego
ojca 1powiedzcie mu: Jozef, syn twodj, mowi: Uczynit mnie Bog panem catego Egiptu. Przybywaj
bezzwlocznie. 10. Osigdziesz w ziemi Goszen 1 bedziesz blisko mnie, ty sam wraz ztwymi synami,
wnukami, z twoim drobnym i wigkszym bydlem - oraz z catym twym dobytkiem. 11. Bede ci¢ tu zywil,
bo jeszcze przez pig¢ lat bedzie gldd; itak nie poniesiecie straty - ani ty, ani twoja rodzina, ani twoj
dobytek. 12. Oto widza wasze oczy ioczy Beniamina, brata waszego, ze to ja przemawiam do was.
13. Opowiedzcie memu ojcu o mojej wysokiej godnosci w Egipcie 1 0o wszystkim, coscie widzieli. I nie
zwlekajac, sprowadzZcie tu mego ojca. 14. Po czym rzucit si¢ Beniaminowi, bratu swemu, na szyj¢
i rozplakat sie. Beniamin réwniez plakat, obejmujac go za szyje. 15. I catowal Jozef wszystkich swych
braci, ptaczac wraz z nimi. A potem bracia jego z nim rozmawiali. 16. Gdy za$§ rozeszta si¢ w patacu
faraona wies¢: Bracia Jozefa przybyli, uradowat si¢ faraon i jego dworzanie. 17. I rzekt faraon do Jozefa:
Powiedz twym braciom: Uczyncie tak: objuczcie wasze osty inatychmiast jedZcie do Kanaanu.
18. Zabierzcie ojca waszego oraz wasze rodziny i przybywajcie do mnie, Ja za§ dam wam najbardziej
urodzajny kawat ziemi w Egipcie i1 bedziecie mieli do jedzenia najprzedniejsza czgs¢ ploddéw tego kraju.
19. Ty za$ wydaj im polecenie: Uczyncie tak: wezcie sobie z Egiptu wozy dla waszych dzieci i zon.
Zabierzcie ojca waszego 1 przybywajcie. 20. Niech wam nie bedzie zal zostawié sprzgtow waszych, gdyz
wszelkie bogactwa Egiptu bgda wasze. 21. [ uczynili tak synowie Izraela. A Jozef dal im z polecenia
faraona wozy oraz zapasy na drogg. 22. Nadto kazdemu z nich podarowat szaty odswigtne, Beniaminowi
za§ dal trzysta sztuk srebra ipig¢ szat od$wietnych. 23. Swemu ojcu za$ postal dziesie¢ ostow
objuczonych najprzedniejszymi ptodami Egiptu oraz dziesi¢¢ os$lic objuczonych zbozem, chlebem
1zywnoscig, aby miat na droge. 24. A wyprawiajagc braci swych wdroge, rzekl do nich, gdy juz
odchodzili: Niech was nie ogarnia niepokdj w drodze! 25. Wyruszywszy z Egiptu, przybyli do Kanaanu,
do swego ojca Jakuba. 26. I gdy mu oznajmili: Jozef zyje! Jest on zarzadcg catego Egiptu! - ostupiat i nie
dowierzal im. 27. Lecz kiedy powtdérzyli mu wszystko, co Jozef do nich méwil, 1 gdy zobaczyl wozy,
ktore Jozef przystat, aby go zabra¢, wstapito zycie w ich ojca Jakuba. 28. Powiedziat Izrael: Wystarczy,

ze jeszcze zyje syn moj Jozef! Pojde go zobaczy¢, zanim umre!

Rozdzial 46
1. Izrael wyruszyt w drogg z catym swym dobytkiem. A gdy przybyt do Beer-Szeby, zlozyl ofiare Bogu

ojca swego [zaaka. 2. Bog za§ w widzeniu nocnym tak odezwat si¢ do Izraela: Jakubie, Jakubie! A gdy on
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odpowiedziat: Oto jestem, 3. rzekl do niego: Jam jest Bog, Bog ojca twego. 1dz bez obawy do Egiptu,
gdyz uczyni¢ ci¢ tam wielkim narodem. 4. Ja p6jde tam z toba iJa stamtad ci¢ wyprowadze, a Jozef
zamknie ci oczy. 5. Po czym Jakub wyruszyl z Beer-Szeby. Synowie Izraela umiescili ojca swego Jakuba,
swoje dzieci 1 zony na wozach, ktore faraon przystal dla przewiezienia ich. 6. Zabrali tez swe trzody
1 swoj dobytek, ktory nabyli w Kanaanie. Tak przybyt do Egiptu Jakub, a z nim cale jego potomstwo.
7. Wzigl z soba do Egiptu synéw, wnukéw, corki 1 wnuczki cale swe potomstwo. 8. Oto imiona syndéw
Izraela, ktorzy przybyli do Egiptu, Jakuba i1 jego synow. Syn pierworodny Jakuba, Ruben, 9. oraz synowie
Rubena: Henoch, Pallu, Chesron i Karmi. 10. Synowie Symeona: Jemuel, Jamin, Ohad, Jakin, Sochar
1 Szaul, syn Kananejki. 11. Synowie Lewiego: Gerszon, Kehat i Merari. 12. Synowie Judy: Er, Onan,
Szela, Peres i Zerach. - Ale Er i Onan umarli w Kanaanie. - Synami Peresa byli: Chesron i Chamul.
13. Synowie Issachara: Tola, Puwwa, Jaszub i1 Szimron. 14. Synowie Zabulona: Sered, Elon i Jachleel.
15. Sg to potomkowie tych synow Jakuba, ktorych podobnie jak i corke Dine, urodzita mu Lea w Paddan-
Aram. Wszystkich tych osob, synow jego icorek, bylo trzydziesci trzy. 16. Synowie Gada: Sifion,
Chaggi, Szuni, Esbon, Eri, Arodi i Areli. 17. Synowie Asera: Jimna, Jiszwa, Jiszwi, Beria oraz ich siostra
imieniem Serach; a synowie Berii: Cheber i Malkiel. 18. Sa to potomkowie synow Zilpy, ktéra dal Laban
corce swej Lei, a ktora ich urodzita Jakubowi - szesnascie osob. 19. Synowie Racheli, zony Jakuba: Jozef
1 Beniamin. 20. Jozefowi urodzili si¢ w Egipcie synowie, ktorych na §wiat wydata Asenat, corka kaplana
z On imieniem Poti Fera: Manasses i Efraim. 21. Synowie Beniamina: Bela, Beker, Aszbel, Gera,
Naaman, Echi, Rosz, Muppim, Chuppim i Ard. - 22. Sg to potomkowie synéw Racheli, ktorzy urodzili si¢
Jakubowi. Wszystkich osob czternascie. 23. Syn Dana: Chuszim. 24. Synowie Neftalego: Jachseel, Guni,
Jeser 1 Szillem. 25. Sg to potomkowie synow Bilhy, ktora dat Laban Racheli, swej corce, a ktora urodzita
ich Jakubowi. Wszystkich osob siedem. 26. Wszystkich, ktorzy przybyli z Jakubem do Egiptu, a ktorzy
wyszli z jego bioder, byto ogdtem, oprocz zon synéw Jakuba, szescdziesigt szes¢ osob. 27. Synowie zas
Jozefa, ktérzy mu si¢ urodzili w Egipcie - dwie osoby. Wszystkich zatem 0s6b zrodziny Jakuba,
przybylych do Egiptu, bylo siedemdziesiat. 28. Wyslal on przed soba do Jozefa Jude, aby ten mogt go
wyprzedzi¢ do Goszen przed ich przybyciem. A gdy przybyli do ziemi Goszen, 29. Jozef kazat zaprzac
do swego wozu i wyjechal na spotkanie Izraela, ojca swego, do Goszen. Kiedy zobaczyt go, rzucit mu si¢
na szyje 1 dtugo ptakatl na jego szyi. 30. Wreszcie Izrael odezwat si¢ do Jozefa: Teraz moge juz umrzec,
skoro zobaczytem ci¢ jeszcze przy zyciu! 31. A potem Jozef rzekt do braci i do catej rodziny swego ojca:
Po6jd¢ zawiadomi¢ faraona ipowiem mu: Przybyli do mnie bracia moi iréd mego ojca, ktorzy byli
w ziemi Kanaan. 32. Sg oni pasterzami drobnego bydta, a jako hodowcy trzoéd sprowadzili swe drobne
1 wicksze bydio oraz caly swoj dobytek. 33. Kiedy za$ faraon was zawezwie 1 zapyta: Jaki jest wasz
zawod? 34. odpowiecie: My, studzy twoi, trudnimy si¢ od dziecka hodowlg trzdd, zard6wno my, jak i nasi
przodkowie. - Iwtedy dopiero bedziecie mogli si¢ osiedli¢ w Goszen, bo obrzydzenie wzbudza

w Egipcjanach kazdy pasterz drobnego bydta.

Strona 52 z 57



Biblia Tysiaclecia
Ksigga Rodzaju

Rozdzial 47

1. Jozef poszedt do faraona i oznajmit mu: Ojciec moj i moi bracia z trzodami, bydtem i catym swym
dobytkiem przybyli z ziemi Kanaan is3 juz w kraju Goszen. 2. Po czym wzial ze soba sposrdéd swych
braci pigciu m¢zow i przyprowadzil ich do faraona. 3. Faraon zapytat jego braci: Jakie jest wasze zajecie?
Odpowiedzieli mu: Pasterzami drobnego bydta jestesmy zardwno my, studzy twoi, jak i nasi przodkowie.
4. 1 dalej mowili do faraona: PrzybyliSmy, aby si¢ zatrzymac jako przychodnie w tym kraju, gdyz brakuje
paszy dla drobnego bydla twoich stug, tak ciezki jest gtdd w ziemi Kanaan. Niechaj wigc teraz
zamieszkaja studzy twoi w Goszen. 5. Faraon rzekl do Jozefa: Ojciec twdj itwoi bracia przybyli do
ciebie. 6. Caly kraj egipski stoi przed tobg otworem. W najbardziej zyznej jego czesci osiedl swego ojca
1 swych braci; niechaj wiec zamieszkaja w kraju Goszen. Jesli za§ wiesz, ze sg wsrdd nich ludzie dzielni,
uczyn ich zarzadcami mojego zywego dobytku. 7. Potem Jozef przyprowadzit swego ojca Jakuba
1 przedstawit go faraonowi. A gdy Jakub ztozyt faraonowi wyrazy czci, 8. faraon zapytal go: Ile lat zycia
sobie liczysz? 9. Jakub odpowiedzial faraonowi: Liczba lat mego pielgrzymowania - sto i trzydziesci.
Niezbyt dtugie 1 smutne byly lata mego zycia; nie sg one tak dlugie, jak lata pielgrzymowania mych
przodkéw. 10. Po czym Jakub, oddawszy cze$¢ faraonowi, odszedt sprzed jego oblicza. 11. Jozef osiedlit
ojca ibraci, dajac im posiadto$§¢ w najbardziej zyznej cze$ci Egiptu, w ziemi Ramses, jak mu polecit
faraon. 12. I zaopatrywal Jozef ojca i braci, i cala rodzing swego ojca w zywno$¢, stosownie do liczby
dzieci. 13. W calym kraju nie bylo zywnosci, totez nastat bardzo ciezki gldd. Ziemia Egiptu 1ziemia
Kanaanu ucierpialy na skutek glodu. 14.Jozef za§ gromadzit woéwczas wszystkie pienigdze, jakie
znajdowaty si¢ w Egipcie i Kanaanie, za zboze, ktore kupowano, ipieniagdze te oddawal do patacu
faraona. 15. W koncu wyczerpaly si¢ pienigdze mieszkancom Egiptu iKanaanu, iwtedy wszyscy
Egipcjanie przychodzili do Jozefa, proszac go: Daj nam chleba! Dlaczego mamy umrze¢ na twoich
oczach? Nie mamy juz bowiem pieniedzy. 16. A Jozef mowit: Sprowadzcie wasz zywy dobytek, a dam
wam za niego zboze, jesli brak wam pieniedzy. 17. Sprowadzili wigc swoj zywy dobytek do Jozefa, a on
dawat im Zzywnos$¢ w zamian za konie, za stada drobnego i wigkszego bydta oraz za osty. I tak w owym
roku zywit ich w zamian za caly ich zywy dobytek. 18. A gdy ten rok uptynat, przyszli w nastepnym
1 oznajmili mu: Nie mamy co ukrywac przed toba, panie nasz, ze gdy juz wyczerpaly si¢ nam pienigdze
1 gdy stada nasze sg u ciebie, nie pozostalo nam nic, co mogliby$Smy dac tobie, panie nasz, poza nami
samymi 1 nasza ziemig! 19. Dlaczego mamy umrze¢ na twoich oczach zaré6wno my, jak i nasza ziemia?
Kup wigc nas i ziemi¢ nasza za chleb; bedziemy niewolnikami faraona, a nasza ziemia [jego wlasnoscig].
Byle$ nam dat ziarno do siewu, a przetrwamy, nie pomrzemy i ziemia nasza nie bedzie lezala odlogiem.
20. Jozef wykupit wigc wszystkie grunty w Egipcie dla faraona; kazdy bowiem Egipcjanin sprzedat swe
pole, gdyz gtdd byt coraz wigkszy. Tak wigc ziemia stala si¢ wlasno$cig faraona. 21. A uczynit jego
stugami ludno$¢ od jednego do drugiego kranca Egiptu. 22. Nie wykupit tylko gruntéw kaptandéw, gdyz
byt przywilej faraona dla kaptandéw ina jego podstawie mieli oni zapewnione utrzymanie. Dlatego nie
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sprzedali swych gruntow. 23. Potem Jozef przeméwit do ludnosci: Oto dzisiaj nabylem was i wasza
ziemi¢ dla faraona. Macie tu ziarno, obsiejcie ziemi¢. 24. A gdy nadejda zniwa, oddacie piata czes$¢
plonow faraonowi, cztery za$ czeSci zostawicie sobie na obsianie pola 1na wyzywienie dla was, dla
waszych domownikéw 1 dla waszych dzieci! 25. Odpowiedzieli: Zachowate$ nas przy zyciu! Obys$ nas
darzyt zyczliwoS$cia, panie nasz, a my bedziemy niewolnikami faraona! - 26. Rozporzadzenie, ktore
wydat Jozef w sprawie roli w Egipcie, obowigzuje po dzien dzisiejszy: piata cz¢$¢ plondéw [nalezy
oddawac] faraonowi. Jedynie grunty kaptandw nie staly si¢ wilasnoscig faraona. 27. Izrael zamieszkat
w Egipcie, w kraju Goszen. Wzi¢eli go sobie na wtasnos¢, a ze byli ptodni, bardzo si¢ rozmnozyli.
28. Jakub, przezywszy w Egipcie siedemnascie lat, doczekat si¢ sto czterdziestego siddmego roku zycia.
29. A gdy zblizata si¢ $mier¢ Izraela, kazal wezwaé swego syna Jozefa irzekt do niego: Jesli darzysz
mnie zyczliwoscig, pot6z mi swa rek¢ pod biodro na dowdd twojej wiernej mitosci, ze nie pochowasz
mnie w Egipcie, 30. ale gdy zasn¢ z mymi przodkami, wywieziesz mnie z Egiptu 1 pochowasz mnie w ich
grobie. Ten odrzekt: Uczynie, jak powiedziales. 31. Wtedy [Izrael] powiedzial: Przysiegnij mi! A gdy

przysiagl, Izrael opadl na wezglowie swego toza.

Rozdzial 48

1. Kiedy po tych wydarzeniach doniesiono Jozefowi: Ojciec twdj zachorowal, zabral on z sobg dwdch
swych synow: Manassesa i1 Efraima. 2. Gdy powiedziano Jakubowi: Syn twdj Jozef przyszedt do ciebie,
Izrael, z wysitkiem usiadiszy na tozu, 3.rzekt do Jozefa: Bog Wszechmogacy ukazal mi si¢ w Luz,
w kraju Kanaan, i blogostawigc mi, 4. powiedziat do mnie: Ja uczyni¢ ci¢ ptodnym i dam ci tak liczne
potomstwo, ze rozro$niesz si¢ w wielki nardd. Daj¢ tez na zawsze w posiadanie ten oto kraj przysziemu
twemu potomstwu. 5. A zatem dwaj twoi synowie, ktorzy ci si¢ urodzili w Egipcie, zanim przybytem do
ciebie, do Egiptu, moimi s3: Efraim 1 Manasses bedg mi jak Ruben 1 Symeon. 6. To za§ potomstwo, ktére
po nich ci si¢ urodzi, bedzie twoim. Bedzie si¢ ono nazywato od imion swych braci, [mieszkajac] na swej
dziedzicznej wlasnosdci. 7. Ja bowiem, gdy wracalem z Paddan Aram., utracilem Rachel¢ w Kanaanie,
kiedy pozostawal jeszcze szmat drogi, zeby doj$¢ do Efrata, i musiatem ja pochowaé tam, w drodze do
Efrata, czyli Betlejem. 8. Izrael, spostrzeglszy synow Jozefa, zapytal: Kim sg ci? 9. Jézef odpowiedzial:
To sa wlasnie moi synowie, ktérych Bog dat mi tutaj. Wtedy [lzrael] rzekt: Przybliz ich do mnie,
a pobtogostawig¢ ich. - 10. Oczy bowiem Izraela staty si¢ tak stabe wskutek starosci, ze niedowidziat. Gdy
wigc przyblizyl ich do Izraela, on ucatowal ich iuScisnat, 11.a potem Izrael rzekt do Jézefa: Nie
sadzilem, ze jeszcze bede twoja twarz ogladal, a oto Bog pozwolit mi ujrze¢ nawet twe potomstwo!
12. Jozef, odsungwszy swych syndw od kolan swego ojca, poktonit mu si¢ twarzg do ziemi. 13. Po czym,
majgc obu synow - Efraima po prawej rece, czyli z lewej strony Izraela, i Manassesa po lewej rece, czyli
z prawej strony Izraela - przyblizyt ich do niego. 14. Ale Izrael, wyciagnawszy swoja prawa reke, potozyt

ja na gltowie Efraima, mimo ze ten byl mtodszy, lewa za$ r¢ke - na glowie Manassesa - umyslnie tak
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polozyl swe rece, cho¢ Manasses byt pierworodnym synem. - 15. I blogostawiac Jozefowi, mowit: Bog,
ktéremu wiernie stuzyli przodkowie moi, Abraham i Izaak, Bog, ktory jak pasterz mnie prowadzit przez
cate me Zycie, az po dzien dzisiejszy, 16. Aniot, ktory mnie bronit od wszelkiego zla, niechaj blogostawi
tym chtopcom. Niechaj przetrwa w nich moje imi¢ oraz imi¢ przodkow moich, Abrahama i Izaaka;
niechaj szeroko rozmnoza si¢ na ziemi. 17. A gdy Jozef zobaczyt, Ze jego ojciec polozyt swa prawice na
glowie Efraima, wydawato mu si¢ to niewtasciwe. Ujal wiec reke ojca, aby ja przenie$¢ z gtowy Efraima
na glowe Manassesa. 18. I rzekt Jozet do ojca: Nie tak, moj ojcze, gdyz ten jest pierworodny; potdz twa
prawice na gtowie tego chtopca. 19. Ale ojciec nie zgodzit si¢ 1 powiedzial: Wiem, synu moj, wiem. [ z
niego tez powstanie szczep, ktory réwniez bedzie liczny. Jednakze brat jego mtodszy bedzie od niego
wickszy, gdyz potomstwo jego obejmie wiele szczepow. 20. W dniu owym pobtogostawit ich tymi
stowami: Twoim imieniem Izrael begdzie sobie zyczyl blogostawienstwa, moéwigc: Niechaj ci Bog tak
uczyni, jak Efraimowi i1Manassesowi! Tak to dal pierwszenstwo Efraimowi przed Manassesem.
21. A potem Izrael rzekt do Jozefa: Ja niebawem umre, ale Bog bedzie z wami i sprawi, ze wrocicie do
kraju waszych przodkow. 22. Ja za$ daj¢ tobie o jedng wigcej niz twym braciom wyzyne, ktorg sam

zdobytem na Amorytach mieczem i tukiem.

Rozdzial 49

1. Jakub przywotat swoich synéw i powiedziat do nich: Zgromadzcie si¢, a opowiem wam, co was czeka
w czasach pozniejszych. 2. Zbierzcie si¢ 1 stluchajcie, synowie Jakuba, stuchajcie Izraela, ojca waszego!
3. Rubenie, ty$ syn moj pierworodny, ty§ mojg mocg i pierwszym owocem mojej meskiej sity, gorujacy
duma 1 gorujacy sita. 4. Kipiale§ jak woda: nie bedziesz juz gorowal, bo wszedtes do toza twego ojca;
wtedy zbezczescites moje toze, wechodzac [do niego]! 5. Symeon i Lewi, bracia, narzedziami gwattu byty
ich miecze. 6. Do ich zmowy si¢ nie przylacze, z ich knowaniem nie ztaczg mej stawy; gdyz w gniewie
swym mordowali ludzi iw swej swawoli kaleczyli bydlo. 7. Przeklety ten ich gniew, gdyz byt
gwaltowny, 1 ich zawzieto$¢, gdyz byta okrucienstwem! Porozdzielam wigc ich w Jakubie i rozprosze ich
w Izraelu. 8. Judo, ciebie stawi¢ beda bracia twoi, twoja bowiem r¢ka na karku twych wrogéow! Synowie
twego ojca beda ci oddawac pokton! 9. Judo, miody Iwie, na zdobyczy ré$¢ bedziesz, moj synu: jak lew
si¢ czai, gotuje do skoku, do Iwicy podobny - kt6z si¢ o§mieli go drazni¢? 10. Nie zostanie odjete berto od
Judy ani laska pasterska [zabrana] sposrdd jego kolan, az przyjdzie ten, do ktérego ono nalezy,
i zdobedzie postuch u narodow! 11. Przywiaze on swego osiotka w winnicy i zrebi¢ osle u winnych
latoro$li. W winie pra¢ bedzie swa odziez, i w krwi winogron - swg szate. 12. Beda mu si¢ iskrzyly oczy
od wina, a z¢by beda biate od mleka. 13. Zabulon mieszka¢ bedzie na wybrzezu morza, nad brzegiem
morza bedzie on przystanig dla okrgtow; kraniec jego - w Sydonie. 14. Issachar - osiol koscisty, bedzie si¢
wylegiwal, ufny w swe bezpieczenstwo. 15. Widzi on, ze dobry jest spoczynek, a kraj uroczy; ale bedzie

musial ugigé¢ swoj grzbiet pod brzemieniem i stanie si¢ niewolnikiem zmuszonym do pracy. 16. Dan
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bedzie sadzit lud swoj jako jeden ze szczepdw izraelskich; 17. bedzie on jak waz na drodze, jak Zzmija
jadowita na $ciezce, kasajaca peciny konia, z ktérego jezdziec spada na wznak. 18. Wybawienia twego
czekam, o Panie! 19. Gad - zbdjcy napadac go beda, on zas§ bedzie nastgpowat im na piety. 20. Od Asera -
tluste pokarmy, on bedzie dostarczal przysmakow krolewskich. 21. Neftali - jak roztozysty terebint,
dajacy mite przepowiednie. 22. Jozef - latorosl owocujaca, latoro§l owocujaca nad zrodtem: gatazki pna
si¢ po murze. 23. A cho¢ tucznicy beda go przesladowaé, godzi¢ w niego 1 na niego czyhac, 24. tuk jego
pozostanie nieztamany, 1r¢ce jego - sprawne; dzieki poteznemu Bogu Jakuba, w imi¢ Pasterza i Opoki
Izraela, 25. dzigki Bogu ojcow twoich, ktéry ci¢ bedzie wspomagat, dzigki Wszechmoggcemu, ktory ci
bedzie blogostawit, [beda to] blogostawienstwa z niebios wysokich, btogostawienstwa z najgtebszych
otchtani, blogostawiefistwa piersi itona. 26. Blogostawienstwa ojca twego niech diuzej trwaja niz
btogostawienstwa mych przodkow, jak dtugo trwacé beda pagorki odwieczne - niechaj sptyng na glowe
Jozefa, na glowe tego, ktory jest ksieciem wsrodd swoich braci! 27. Beniamin - wilk drapiezny, co rano
rozrywa zdobycz, a wieczorem rozdziela tupy. 28. Wszyscy ci - to dwanascie szczepow izraelskich, a to
do nich powiedziat ich ojciec, wyglaszajac do kazdego z nich stosowne btogostawienstwo, gdy im
btogostawit. 29. Potem tak im przykazal: Gdy ja si¢ polacze ze swymi przodkami, pochowajcie mnie przy
moich praojcach w pieczarze, ktéra jest na polu Efrona Chittyty, 30. w pieczarze, ktéra jest na polu
Makpela w poblizu Mamre w kraju Kanaan, a ktora kupit Abraham wraz z tym polem od Efrona Chittyty
tytulem wiasnosci grobu. 31. Tam pochowano Abrahama i Sarg, jego zong, tam pochowano Izaaka i jego
zon¢ Rebeke; tam pochowatem Leg. 32. Pole to wraz z pieczarg zostato kupione od synow Cheta. 33. Gdy
Jakub wydat te polecenia swoim synom, ztozyt razem swe nogi na tozu, wyzionat ducha i polaczyt si¢ ze

swoimi przodkami.

Rozdzial 50

1. Jozef przypadt [twarzg] do twarzy swego ojca, ptakal nad nim i catowat go. 2. A potem rozkazatl Jozef
swym domowym lekarzom, aby zabalsamowali jego ojca. Ci zatem lekarze balsamowali Izraela.
3. Zabrato im to czterdziesci dni, tyle bowiem czasu trwato balsamowanie. Egipcjanie optakiwali Jakuba
przez siedemdziesiat dni. 4. Kiedy za$§ skonczyl si¢ okres zatoby po nim, Jozef zwrdcit si¢ do otoczenia
faraona z nastepujaca prosba: Jesli darzycie mnie zyczliwoscig, powiedzcie samemu faraonowi, 5. ze mgj
ojciec zobowigzatl mnie przysi¢ga do spetnienia takiego polecenia: Gdy umre, pochowasz mnie w moim
grobie, ktory sobie przygotowalem w kraju Kanaan. Niech mi wigc teraz bedzie wolno udaé si¢ tam,
abym mogt pochowac mego ojca, po czym wréce. 6. Faraon odpowiedziat: Idz i pochowaj twego ojca, tak
jak mu przysiagtes. 7. 1 Jozef wyruszyt w droge, aby pochowac ojca. A z nim poszli rowniez wszyscy
studzy faraona, starsi dworzanie i wszyscy dostojnicy ziemi Egiptu; 8. nadto cata rodzina Jézefa, jego
bracia oraz rodzina jego ojca. Tylko ich dzieci oraz drobne 1 wigksze bydlo zostaty w Goszen. 9. Ciagneli

znim rowniez ludzie na wozach ina koniach, tworzac bardzo liczny orszak. 10. A gdy przybyli do
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Goren-Haatad, ktére lezy po drugiej stronie Jordanu, odprawili tam wielki i wspaniaty obrzed Zatobny:
[Jozef] przez siedem dni obchodzit Zatobng uroczysto$¢ po swym ojcu. 11. Mieszkajacy tam
Kananejczycy, widzac te uroczysto$¢ zalobng w Goren-Haatad, mowili: Oto jak wielka jest zaloba
Egipcjan! Dlatego nazwano t¢ miejscowos¢, ktora lezy po drugiej stronie Jordanu, Abel Misraim.
12. Synowie [Jakuba] uczynili zatem tak, jak im rozkazal ojciec. 13. Przeniesli go synowie do Kanaanu
i pochowali w pieczarze na polu Makpela. Pole to kupit Abraham od Efrona Chittyty tytutem wtasnosci
grobu. Lezalo ono w poblizu Mamre. 14. Jozef po pogrzebie ojca wrocit do Egiptu wraz z bra¢mi
1 wszystkimi, ktorzy z nim poszli, aby pochowac¢ jego ojca. 15. Bracia Jozefa, zdajac sobie sprawe z tego,
ze ojciec ich nie zyje, mysleli: By¢ moze, Jozef bedzie nas teraz przesladowat 1 odptaci nam za wszystkie
krzywdy, ktore mu wyrzadziliSmy! 16. Totez kazali powiedzie¢ Jozefowi: Ojciec twoj przed $miercig
polecit: 17. Powiedzcie Jozefowi tak: Racz przebaczy¢ swym braciom ich postgpek i przewinienie,
wyrzadzili ci bowiem krzywde. Teraz przeto daruj taskawie wing nam, ktorzy czcimy Boga twojego ojca!
Jozef rozptakat si¢, gdy mu to powtorzono. 18. Wtedy bracia sami juz poszli do Jozefa i upadlszy przed
nim, rzekli: JesteSmy twoimi niewolnikami. 19. Lecz Jozef powiedziat do nich: Nie bojcie si¢. Czyz ja
jestem na miejscu Boga? 20. Wy niegdy$ knuliscie zto przeciwko mnie, Bog jednak zamierzyl to jako
dobro, zeby sprawi¢ to, co jest dzisiaj, ze przezyl wielki narod. 21. Teraz wigc nie bojcie si¢: bede zywit
was 1 dzieci wasze. I tak ich pocieszal, przemawiajac do nich serdecznie. 22. Jozef mieszkat w Egipcie
wraz z rodzing swego ojca. Dozyt on stu dziesieciu lat 23. i doczekat si¢ prawnukéw z Efraima. Rowniez
dzieci Makira, syna Manassesa, urodzily si¢ na kolanach Jozefa. 24. Wreszcie Jozef rzekt do swych braci:
Gdy ja umre, Bég okaze wam swa taske 1 wyprowadzi was z tej ziemi do kraju, ktory poprzysiagt daé
Abrahamowi, Izaakowi i Jakubowi. 25. Po czym zobowigzal synow lzraela przysigga, ze spetnig takie
polecenie: Gdy Bog okaze wam t¢ wielka swoja taske, zabierzcie stad moje kosci. 26. Po czym Jozef

umart, majac sto dziesig¢ lat. Zabalsamowano go i ztozono do trumny w Egipcie.
Biblia Tysiaclecia, wydanie V.
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